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QUEBEC, SAMEDI, 22 AVRIL 1916

Nominations

BUREAU DU GREFFIER DE LA

CHANCELLERIE.

COURONNE EN

Québee, 13 avril, 1916.

Il o plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR d’appeler I'honorable M. Louis
Jule Allard, de Saint-Francois-du-Lae, au Conseil
législatif de la province de Québee, pour y repré-
senter la division de Lanaudiére au lieu et place
de M. Louis-Philippe Bérard, démissionnaire,

Le greffier de la couronne en chancellerie,
2147 L.-P. GEOFFRION.

BUREAU DU GREFFIER DE LA COURONNE EN CHAN-
CELLERIE,

Québee, 13 avril 1916,

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, d'appeler I'honorable M. Jo-
seph-Léonide Perron, avocat et conseil du roi de
Montréal, au Conseil législatif de la provinee de
Québee, pour y représenter la division de Mon-
tarville au lieu et place de 'honorable M. Charles
Boucher de Boucherville, décédé.

Le greflier de la couronne en chancellerie,

2149 L.-P. GEOFFRION.

Il & plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par arrété ministériel, en date
du treizileme jour d'avril 1916, de nommer

PROVINCE OF QUEBEC.

QUEBEC, SATURDAY, 22nd APRIL, 1916

Appointments

OFFICE OF THE CLERK OF THE CROWN IN CHAN-
CERY.
Quebee, 13th April, 1916,
His Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR
has been pleased to call the Honourable Louis-
Jules Allard, of Saint Francois du Lae, to the
Legislative Couneil of the provinee of Quebee, to
represent the division of Lanauditre, in the place
and stead of Mr. Louis-Philippe Bérard, who has
resigned.
L. P. GEOFFRION,
Clerk of the Crown in Chancery,
OFFICE OF THE CLERK OF THE CROWN IN CHAN-
CERY.

2148

Quebee, 13th April, 1916,
His Honour the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased to call the honourable Mr.
Joseph Léonide Perron, of Montreal, advocate
and King's Counsel, to the Legislative Council of
the provinee of Quebec, to represent the division
of Montarville, in the place and stead of honou-
rable Charles Boucher de Boucherville, deceased.

L.-P. GEOFFRION,
2150 Clerk of the erown in Chancery,
His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased by an order in council dated
13th day of April, 1916, to appoint Mr. Rosario
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M. Rosario Beaudoin, de Sainte-Hénédine, comté
de Dorchester, greflier de ln Cour de circuit, dans
et pour le comté de Dorchester, i Sainte-Héndé-
dine. 2181

Il a plu i Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, de 'uvis et du consentement du
Conseil exéeutif de faire les nominations suivantes:

M. Francois-Xavier Perron, colon, du village
de la Remie, comté de Pontiae, juge de paix pour
le district de Pontiac.

M. George Leblane, ecultivateur, de Saint-
Pamphile, comté de L 1slet, juge de paix pour le
distriet de Montmagny.

M. W. M. Hall, marchand, de Montréal, juge
de paix pour le distriet de Montréal.

Québee, 13 avril 1916,
2183

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par arrété ministériel, en date
du treize avril 1916, de nommer M, le capitaine
8. 0. Riverain et M. le lieutenant G. H. Duquet,
de Québee; M. le capitaine Edward Harold Knox-
Leet, 60tme Overseas Battalion, C. E. F.; M. le
major William Patrick O'Brien, du 1998me
Overseas Battalion, C. E. F., M, le major Louis
Philippe Gauthier, médecin, MM. les capitaines
Ernest Shepherd Woodside, James Brian O'Re-

n, Norman Ebbit Fletcher et le lieutenant
E’Im de Gaspé Audette, du 171éme Bataillon,
C. L. I, juges de paix en vertu des dispositions
de Darticle 3361 des S. R. Q., 1909, pour 'espace
de six mois, avee juridiction sur toute la province
aux fins d'assermenter les recrues.

2185
Proclamation
Canada
Province de P.-E. LEBLANC.
Québec.
L. 8.] .
GEORGE V, par la Griice de Dieu, Roi du

Royaume Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande et des possessions britanniques au dela
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des
Indes,

A tous ceux qui ces présentes verront ou qu’elles
peuvent concerner—SALUT:

PROCLAMATION.

LoMEeR Goulx, | ATTEN DU que
Procureur Général. I le secrétaire
des commissaires diiment nommés pour les fins du
chapitre premier du titre neuf des Statuts refon-
dus de la province de Québeec, dans et pour le
diocése cat.holigue romain de Nicolet, dans
Notre Province de Québec, tel que canoniquement
reconnu et érigé par les autorités ecclésiastiques,
a, sous 'autonté des susdits statuts, transmis au
lieutenant-gouverneur de Notre dite province de
Québec, son certificat constatant qu'il n'a été
déposé A son bureau aucune opposition & la recon-
naissance du décret canonique de 'autorité ecclé-
siastique du dit dioctse et aussi le dit décret
canomique dans lequel sont décrites et détermi-
nées les limites et bornes de la partie de la paroisse
de Sainte-Séraphine, dans le comté d’Arthabaska,
dans le dit diocése catholique romain de Nicolet,
u'il croit le plus convenable de détacher de la
ite paroisse de Sainte-Séraphine et d’annexer i
la paroisse de Sainte-Clotilde-de-Horton, dans le

Beaudoin, of Sainte Hénédine, in the county of

Dorchester, clerk of the Cireuit court in and for

the county of Dorchester, at Sainte Hénédine,
2182

His Honor tke LIEUTENANT-GOVERNOR
has been pleased by and with the advice and
consent of the Executive Council to make the
following appointments:

Mr, Frangois-Xavier Perron, a settler, of the
village of ln Rémie, in the county of Pontiae,
justice of the peace for the district of Pontiae.

Mr, Georges Leblane, farmer, of Saint Pamphi-
le, county of L'Islet, justice of the peace for the
district of Montmagny.

Mr. W. M. Hall, merchant, of Montreal, justice
of the peace for the distriet of Montreal.

Quebee, 13th April, 1916,
2184

His Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR
has been pleased by order in council dated 13th |
april, 1916, to appoint: |

Captain 8. O. Riverain, and Lieutenant G. H. |
Duquet, of Quebee; Captain Edward Harold
Knox-Leet, of 60th Overseas Battalion, C. E. .,
Major William Patrick O'Brien, of the 199th
Overseas Battalion, C. E. F., Major Louis-Phi-
lippe Gauthier, physician, Captains Ernest l
Shepherd Woodside, James Brian O’Regan,
Norman, Ebbit Fletcher, and Lieutenant Jolin
de Gaspé Audette, of the 17 1th Battalion, C. E. F.,
justices of the peace under the provisions of
article 3361 of Q. R. 8., 1909, during six months
and with jurisdiction throughout the provinee for
the purposes of administering the oath to recruits.

2186
Proclamation
Canada,
Province of P.-E. LEBLANC.
uebec.
(L. 8.

GEORGE THE FIFTH, by the Grace of God, of
the United Kingdom of Great Britain and Ire-
land, and of the British Dominions beyond the
?ﬁg}g, King, Defender of the Faith, Emperor of

a’

To all to whom these presents shall come or

whom the same may concern,—GREETING:

PROCLAMATION.
Lomer Gouln, HEREAS the
Attorney General. secretary to
the duly appointed mmissioners for the

pur of chapter first of title nine of the
Revised statutes of the province of Quebec, in
and for the Roman Catholic Diocese of Nicolet,
in Our Province of Quebee, canonically
acknowledged and e by Ecclesiastical
authorities, has, under the authority of the said
Statutes transmitted to the Licutenant-Gover-
nor of Our said Province of Quebec, his certificate
establishing that no opposition has been made to
the civil recognition of the canonical decree of the
Ecclesiastical authorities ther with the
canonical decree, by which y describe and
declare the limits and boundaries of that certain
part of the parish of Sainte Seraphine, in the
county of Arthabaska, in the said Roman Catholic
Diocese of Nicolet, which they think most expe-
dient to be detached from the said ish of
Sainte Seraphine and to be annexed to the parish
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comté d'Arthabaska, dans le
comme suit, savoir:

dioedse susdit,

Le territoire, ci-aprés déerit, est détaché de la
paroisse de Sainte-Séraphine pour étre annexé A la
roisse de Sainte-Clothilde-de-Horton, savoir:

Les lots Nos 1062, 1063, 1066, 1067, 1070 et
1071 du ecadastre officiel du  canton Warwick,
dans le comté d’Arthabaska, correspondant res-
pectivement & la partie sud-est de chacun des lots
Nos. 25, 26, 27, 28 et 29 de la subdivision primi-
tive du dixiéme rang du dit canton Warwick.

A CES CAUSES, Nous avons confirmé, ¢tabli
et reconnu, et par les présentes confirmons, éta-
blissons et reconnaissons les limites et bornes de la
partie de la paroisse de Sainte-Séraphine, ci-dessus
déerites, qui sera et demeurera détachée de la dite
paroisse de Sainte-Séraphine, et annexée i la
paroisse de Sainte-Clotilde-de-Horton.

Et nous avons ordonné et déclaré, et par les
présentes ordonnons et déclarons que la dite
partie de la paroisse de Sainte-Séraphine ci-dessus
déerite sera détachée de la dite paroisse de Sainte-
Séraphine et sera et demeurera annexée A la dite
paroisse de Sainte-Clotilde-de-Horton.

Et par les présentes, Nous décrétons qu'a I'ave-
nir la dite partie de la dite paroisse de Sainte-
Seraphine, fera partic de la dite paroisse de
Sainte-Clotilde-de-Horton pour toutes les fins
civiles en conformité des dispositions des susdits
statuts.

De tout ce que dessus tous Nos féaux sujets et
tous autres que les présentes pourront concerner,
sont requis de prendre connaissance et de se con-
duire en conséquence.

Ex For pe Quor, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres patentes et sur icelles
apposer le grand sceau de Notre province
de Québec.

Témoin: Notre trés fidéle et bien-aimé
I’honorable PIERRE-EVARISTE
LEBLANC, lieutenant-gouverneur de
Notre province de Québec.

IIn I’Hotel du Gouvernement, de Notre pro-
vince de Québee, & Québee, ce DOU-
ZIEME jour d’AVRIL, en I'année mil
neuf cent seize, de I’ére chrétienne et de
Notre régne la sixiéme année.

Par ordre,
C. J. SIMARD,

2163 Sous-secrétaire de la province.

of Sainte Clotilde de Horton, in the county of
Arthabaska, in the Diocese aforesaid to be as fol-
lows, that is to say:

The territory, hereinafter described is detached
from the parish of Sainte Séraphine and annexed
to the parish of Sainte Clothilde de Horton, to
wit:

Lots Nos. 1062, 1063, 1066, 1067, 1070 and 1071
of the official cadastre of Warwick township, in
the county of Arthabuaska corresponding respec-
tively to the south east portion of each of the lots
Nos. 25, 26, 27, 28 and 20 of the original subdivi-
sion of the tenth range of said Warwick township,

NOW KNOW YL, that we have confirmed,
established and recognized, and by these presents
do confirm, establish and recognize the aforesaid
limits and boundaries of that part of the parish
of Sainte Seraphine, hereinbefore described, to be
and remain detached from the said parish of
Sainte Seraphine, and to be and remain annexed
to the parish of Sainte Clotilde de Horton,

And We have ordained and declared, and by
these presents do ordain and declare the said
part of the ;lmrish of Sainte Seraphine above
described to be detached from the said parish of
Sainte Seraphine and to be and remain annexed
to the said parish of Sainte Clotilde de Horton,

And We do hereby constitute the said part of
the said parish of Sainte Seraphine, to be hereafter
part of the said parish of Sainte Clotilde de
Horton for all civie purposes, agreeably to the
provisions of the aforesaid Statutes.

Of all which Our loving subjeets, and all others
whom these presents may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly.

In TestiMoNy WHEREOF, We have caused
these our Letters to be made Patent,and
the Great Seal of Our said Province of

Quebec.

Wirness, Our Right Trusty and Well Beloved
the Honourable PIERRE-EVARISTE
LEBLANC, Lieutenant Governor of
the said Province.

At Our Government House, in Our City of
Quebec, in Our said Province of Quebec,
the TWELFTH day of APRIL, in the
year of Our Lord, one thousand nine
hundred and sixteen, and in the sixth
year of Our Reign.

By col.'a:'.ma.l'lg:1
C. J. SIMARD,

2164 Deputy Provincial Secretary.

Avis du Gouvernement

Government Notices

“Club Richmond, Limitée de Montréal '".

Avis est donné au public que, en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a été accordé par le
Lieutenant-Gouverneur de la provinee de Québee,
des lettres patentes, en date du douzidme jour
d’avril 1916, constituant en corporation M.M.
Edouard Scullion, barbier; Achille Létourneau,
marchand; Chs. Leblane, voyageur de commeree;
Edwin Hurtubise, comptable; Roméo Dicaire,
comptable, de la cité de Montréal, dans les buts
suivants:

La culture physique, tous exercices gymnasti-
ques, uthlétiques et procurer A ses actionnaires les
pnvfléges d'un elub social;

D’acquérir et posséder par achat, échange, bail
ou autrement toute propriété immobilire qui

“Club Richmond, Limitée de Montréal ''.

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vinee of Quebee, bearing date the twelfth day of
April, 1916, incorporating M.M. Edouard Scul-
lion, barber; Achille Létourneau, merchant;
Chs. Leblane, commercial traveler; Edwin
Hurtubise, accountant; Roméo Dieaire, accoun-
tant; of the city of Montreal, for the following

PUrpoDos; 2 ;

Physical culture, wsties, athleties, and to
plrogurc to its shareholders all privileges of a social
club;

To acquire and own by purchase, exchange,
lease or otherwise, any immoveable property
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gerait considérée utile, nécessaire ou avantageuse
pour les fins pour lesquels le dit club est incorporé
et de paver pour telle réquisition en argent comp-
tant, bons, billets, obligations ou parts acquittées
du dit ¢lub; ]

De vendre, échanger, disposer par bail ou autre-
ment de tous ou partie de ses biens, meubles ou
immeubles; :

D’hypothéquer, de donner en gage ses biens,
meubles et immeubles tant que présent, que futur
et d'emprunter de U'argent sur telles garanties;

De construire et d’exploiter sur tous lots de
terre possédés par le dit club ou dont il pourra
par la suite devenir propriétaire pour les fins pro-
jetées du dit club; )

De vendre, acquérir, détenir et transporter pour
le bénéfice du dit club des parts, débentures ou
autres garanties de tous autres clubs ou corpora-
tion; g

De faire tous autres actes ou opérations pou-
vant étre considérés avantageux en conformité
avee les lois de la provinee; )

De tirer, accepter, endosser, consentir et négo-
cier toutes lettres de ehange et billets promissoires,
chiques et traites en rapport avec les fins et opéra-
tions que le elub est autorisé i faire, sous ‘l_e nom
de “Club Richmond, Limitée de Montréal”, avec
un fonds social de dix mille piastres ($10,000.00),
divisé en dix mille (10,000) actions de une piastre
(£1.00) chacune. . .

La principale place d'affaires de la corporation,
est dans la cité de Montréal. y

Daté du bureau du secrétaire de la provinee, ce

iéme jour d'avril 1916,
R C. J. SIMARD,
21590—16-2  Sous-secrétaire de la province.

“ The Canadian Spool Cotton Company ",

Avis est donné au publie que, en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a été accordé par le
Lieutenant-Gouverneur de la provinee de Québee,
des lettres patentes supplémentaires, en date du
quatorzitme jour d'avril 1916, & la compagnie
“The Canadian Spool Cotton Company”, par
lesquelles son fonds social est augmenté de la
somme de deux eent mille piastres ($200,000.00) &
celle de un million quatre cent quatre-vingt mille
piastres ($1,480,000.00), divisant le nouveau
fonds social de un million deux cent quatre-vingt
mille piastres ($1,280,000.00) en douze mille huit
cents (12,800) actions communes de cent piastres
(£100.00), chacune. )

Daté du bureau du seerétaire de la provinee, ce
quatorziéme jour d'avril 1916.

C. J. SIMARD,

2161—16-2  Sous-scerétaire de la province,

“Steamer Colin W., Limited".

Avis est donné au publie qu'en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a été accordé par le
Lieutenant-Gouverneur de la provinee de Québec,
des lettres patentes en date du treizieme jour
d'avril 1916, constituant en corporation M.M.
Lorne Campbell Webster, marchand, de Mont-
réal; William Quarrier,Stobo, gérant, de Québec;
Harry Aird, gérant, de Montréal; Herbert Ceeil
Thorn, comptable, et Cyril St. John Griffis,
teneur de livres, de Québee, pour les fins suivantes:

Posséder, acheter, vendre, bitir, prendre & bail,
louer ou autrement obtenir et disposer de vais-
seaux A vapeur et embarcations de toute nature
et espice, les exploiter ou les faire naviguer pour
les transport des rs, des marchandises,
le touage, I'allégage, le renflouage ou pour autres
fins;

Batir, construire ou acquérir des jetées et quais,

which may be deemed useful, necessary or
advantageous for the incorporation purposes of
said club and to pay for such acquisition in cagh,
hlm:)d“' notes, obligations or paid up shares of =aj|
club;

To sell, exchange, dispose by lease, or otherwise
of all or part of its moveable or immoveahe

P"g[’(‘-n)’ } ?

0 hypothecate, pledge its moveable and imme-
veable property, both present and future, and 1o
borrow money upon such security;

To construet and operate upon all lots of lung
owned by said club or which it may hereaftor
become proprietor for the intended purposes of
said Club;

To sell, acquire, own and transfer for the bene-
fit of said club, shares, debentures or other seey-
rities of any other clubs or corporations;

To do all such other acts and carry on all opers.-
tions which may be deemed advantageous in
accordance with the laws of the province;

To draw, accept, endorse, subscribe and nego-
tiate bills of exchange, promissory notes, cheques,
drafts in connection with the purposes and opera-
tions which the elub is authorized to carry on,
under the name of “Club Richmond, Limitée de
Montréal "', with a eapital stock of ten thousand
dollars ($10,000.00), divided into ten thousand
(10,000) shares of one dollar (£1.00) each.

The principal place of business of the corpora-
tion, will be in the city of Montreal.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this twelfth day of April, 1916,

C. J. SIMARD,

2160—16-2 Assistant-Provincial-Secretary.

‘“ The Canadian Spool Cotton Company "

Publie notice is hereby given that, under the
the Quebee Companies Act, supplementary letters
patent have been issued by the Lieutenant-Gover-
nor of the province of Quebee, bearing date the
fourteenth day of April, 1916, increasing the
capital stock of “The Canadian Spool Cotton
Company” from the sum of two hundred thou-
sand dollars (8200,000.00 to that of one million
four hundred and eighty thousand dollars
($1,450,000.00) the new stock of one million two
hundred and eighty thousand dollars (81,280,000.-
00) to be divided into twelve thousand eight hun-
dred (12,800) shares of one hundred dollars
(8100.00) each.

Dated from the office of the Provineial Secre-
tary, this fourteenth day of April, 1916,

C. J. SIMARD,

2162—16-2  Assistant Provincial Secretary.

‘““Steamer Colin W., Limited’.

Public notice iz hereby given that, under the
Quebec Companies” Aet, letters patent have been
issued by the Lieutenant Governor of the province
of Quebee, bearing date the 13th day of April,
1916, incorporating Messrs Lorne Campbell
Webster, merchant, of Montréal; William Quar-
rier Slui)u, manager, of Quebec; Harry Aird,
manager, of Montreal; Herbert Cecil Thorn,
accountant and Cyril St. John Griffis, book-
keeper, of Quebee, for the following purposes:

To own, buy, sell, build, lease, hire or otherwise
obtain or dispose of steamers and eraft of every
nature and kind and to manage and navigate
same for passengers, freight, towing, lightering,
wrecking or other purposes;

To build, erect or acquire such docks and



tel qu'il semblera néeessaire ou utiles aux objets
de In corporation, et les aliéner & diserétion;

Mettre en cale=sdehe et réparer les vaisseaux,
entretenir et exploiter un systéme de sauvetage
et renflonage, et exercer les affaires de sauvetage
sous toutes leurs formes;

Agir comme marchands et négociants généraux
de toutes marchandises généralement, avee pou-
voir d'agir comme arrimeurs pour le chargement
et le déchargement des navires, avee aussi le
pouvoir d'étre entrepreneurs et constructeurs
your toute espiee de travaux et étre agents pour
a vente de toutes les sortes d'effets, denrées et
marchandises et agents & eommission, aequérir,
louer, hypothéquer et aliéner les propriétés et
batisses qu'elle jugera & propos d’acquérir;

Conelure aueun arrangement et faire aucune
convention pour le partage des bénéfices, I'union
des intéréts, la co-opération avee aucune personne
ou compagnie exergant, engagée dans, sur le
point d'exercer ou de s'engager dans nucun com-
merce que la présente compagnie exeree;

Vendre ou disposer de la totalité ou daucune
partie de laetif et de Uentreprise de la compagnie,
comme d'une firme en opération, ou autrement,
en considération de ce que la compagnie croira
avantageux;

Tirer, faire, accepter, endosser, payer et émettre
des billets promissoires, des lettres de change,
mandats, connaissements et autres instruments
négociables et transportables;

Acquérir, détenir des parts dans le eapital-
actions et d’autres corporations constituées ou
non constituées, en disposer, et généralement
faire toutes choses néeessaires A la bonne réalisa-
tion des objets de la présente compagnie, sous
le nom de “ Steamer Colin W., limited ", avee
un fonds social de dix mille piastres (810,000.00),
divisé en cent (100) parts de cent (£100,00) pias-
tres chacune.

La principale place d’affuires de la corporation,
est enla eité de Québec.

Daté du bureau du seerétaire de la provinee, ce
treizitme jour d'avril 1916,

C. J. SIMARD,

2177—16-2  Assistant-secrétaire de la provinee

‘‘Steamer Marian W., Limited”’,

Avis est donné au publie qu'en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a été accordé par le
Licutenant-Gouverneur de la province de Québee,
des lettres patentes en date du treizilme jour
d'avril 1916, constituant en corporation M.M,
Lorne Campbell Webster, marchand, de Mont-
réal; William Quarrier,Stobo, gérant, de Québec;
Harry Aird, gérant, de Montréal; Herbert Ceeil
Thorn, comptable, et Cyril St. John Griffis, teneur
de livres, de Québee, pour les fins suivantes :

Posséder, acheter, vendre, bitir, prendre & bail,
lover ou autrement obtenir et disposer de vais-
seaux i vapeur et embareations de toute nature
et espéce, les exploiter ou les faire naviguer pour
le transport des passagers, des numﬁmn ises,
le touage, I'allégage, le renflouage ou pour autres

ns;

B'ﬁti_r, construire ou acquérir des jlctécs et quai,
tel qu'il semh!era néeessaire ou utiles aux objets
de la corporation, et les aliéner A discrétion;

Mcttrg en cale-séche et réparer les vaisseaux,
entretenir et exploiter un systéme de sauvetage
et renflouage, et exercer les affaires de sauvetage
sous toutes leurs formes;

Agir comme marchands et négociants généraux
de toutes marchandises généralement, avee pou-
voir d’agir comme arrimeurs pour le chargement
et le déchargement des navires, avec aussi le
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wharves as may be deemed necessary or expedient
for the purposes of the company and to alienate
the same at pleasure; .

To engage in docking and repairing vessels and
the maintenance and operation of salvage and
wrecking plants and to earry on the business of
wrecking in all its branches; 3

To aet as general merchants and traders in
merchandise in general, with power to act as
stevedores for the loading and unloading of ves-
sels, with power to act as contractors and builders
for all kinds of work, with power to act as agents
for all kinds of goods, wares and merchandise and
commission agents, with power to acquire, lease,
hypotheeate and dispose of immoveable proper-
ties and buildings which they may see fit to
acquire;

To enter into partnership and into any agree-
ment or any arrangement or sharing of prohts,
union of interests, co-operation with any person
or company carrying on or engaged in or about
to carry on or engage in any business which the
COmpany is carrying on;

To sell or dispose of the whole or any part of the
assets and undertaking of the company as a good
concern or otherwise for such consideration as
to the company may seem fit;

To draw, make, accept, endorse, execute and
issue promissory notes, bills of exchange, bills of
lading, warrants and all negotiable and transfe-
rable instruments;

To acquire, hold shares in the ecapital stock of
other companies incorporated or unincorporated
and to dispose of same and generally to do all such
things as are necessary for the proper carryimg
out of the objects of the company, under the name
of “Steamer Colin W., Limited”, with a capi-
tal stock of ten thousand dollars ($10,000.00),
divided into one hundred (100) shares of one
hundred dollars (5100.00) each,

The prineipal place of business of the corpora-
tion, is in Quebee, _

Dated from the office of the Provincial Seere-
tary, this thirteenth day of April, 1916.

C. J. SIMARD,
2178—16-2 Assistant Provineial Secretary.

“‘Steamer Marian W., Limited"".

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenan Governor of the provinee
of Quebee, bearing date the 13th day of April,
1916, incorporating Messrs  Lorne Campbell
Webster, merchant, of Montréal; William Quar-
rier Stobo, manager, of Quebee; Harry Aird,
manager, of Montreal; Herbert Ceeil Thorn,
aceountant and Cyril St. John Griffis, book-
keeper, of Quebee, for the following purposes:

To own, buy, sell, build, lease, hire or otherwise
obtain or dispose of steamers and eraft of every
nature and kind and to manage or navigate same
for passengers, freight, towing, lightering, wrecking
or other purposes;

To build, erect or acquire such docks and
wharves as may be deemed necessary or expedient
for the purposes of the company and to alienate
the same at pleasure;

To engage in docking and repairing vessels and
the maintenance and operation of salvage and
wreeking plants and to carry on the business of
wrecking in all its branches;

To act as general merchants and traders in
merchandise in general, with power to act as
stevedores for the loading and unloading of ves-
sels, with power to act as contractors and builders
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pouvoir d'étre entreprencurs et constructeurs
our toute espdee de travaux et étre agents pour
a vente de toutes les sortes d'effets, denrées et
marchandises et agents & commission, acquérir,
louer, hypothéquer et aliéner les propriétés et
hitisses qu'elle jugera & propos d'acquérir;

Conelure aucun arrangement et faire aucune
convention pour le partage des bénéfices, "union
des itéréts, lu co-opération avee aucune personne
ou compagnie exercant, engagée dans, sur le
point d'exercer ou de s'engager dans aucun com-
meree que Ia présente compagnie exerce;

Vendre ou disposer de LI. totalité ou d'aucune
partie de I'netif et de 'entreprize de la compagnie,
comme d’une firme en opération, ou autrement,
en considération de ce que la compagnie croira
avantageux;

Tirer, fuire, accepter, endosser, payer et émettre
des billets promissoires, des lettres de change,
mandats, connaissements et autres instruments
négociables et transportables;

equérir, détenir des parts dans le capital-
actions et d'autres corporations constituées ou
non constituées, en disposer, et généralement
faire toutes choses nécessaires A la bonne réalisa-
tion des objets de la présente compagnie, sous
le nom de “Steamer Marian W., limited "', avee
un fonds social de dix mille piastres (810,000.00),
divisé en cent (100) parts de cent (2100.00) pias-
tres chacune,

La principale place d'affaires de la corporation,
est en la cité de 3uélmc.

Daté du bureau du secrétaire de la provinee, ce
treizitme jour d'avril 1916,

C. J. SIMARD,

2179—16-2 Assistant-gecrétaire de la province

“Unique Apartment Company .

Avis est donné an public qu'en vertu de la loi
des compagnies de Québee, il a été accordé par le
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes en date du sixidme jour
d’avril 1916, constituant en corporation MM,
Humbert Cecil George Mariotti, avoeat, de la
cité de Montréal; Frederick Thomas Enright,
avocat, de la cité de Westmount; Thomas Bar-
nard Gould, comptable; Nita Pollock et Ella
Jackson, slé’nogruphes, de la cité de Montréal,
pour les fins suivantes:

Iixercer sous toutes ses formes le commerce de
propriétaires et agents d'immeubles;

Acquérir par achat, échange, louage ou par
aucun autre titre, développer, vendre, échanger,
louer, sous-louer, ahéner, et trafiquer d'aucune
autre maniére de la propriété immobilidére, réparer
altérer, modifier, construire, bittir, faire, entrete-
nir, exploiter et administrer sur ces propriétés
fonciéres aucune bitisse, structure ou installation
d’aucune nature;

Manufacturer, acheter et autrement acquérir,
détenir, posséder, hypothéquer, vendre, attri-
buer et transporter, placer, commercer sur, faire
négoce et trafiquer d'effets, denrées, marchandi-
ses et propriété d’aucune nature et description,
réelle et personnelle, pour des fins se rattachant
au commerce de la corporation;

Emettre et répartir comme entiérement libérées
des parts du fond social de la corporation en paie-
ment d’aucune franchise, entreprise, propriété
mobiliére ou immobilitre, capital, débentures,
valeurs, biens, droits, priviléges, brevet, licence
ou contrat que la compagnie pourra acquérir ou
conclure, ou pour acquitter aucune dette ou obli-
gation par elle contractée;

Acquérir la totalité ou aucune partie de la
propriété réelle ou personnelle ou des créances
d'aucune société, compagnie ou corporation
exergant un commerce totalement ou partielle-

for all kinds of work, with power to act as agents
for all kinds of goods, wares and merchandise and
commission agents, with power to acquire, lease,
hypothecate and dispose of immoveable proper-
ties and buildings which they may see fit to
acquire;

To enter into partnership and into any agree-
ment or any arrangement or sharing of profits,
union of interests, co-operation with any person
or company ecarrying on or engaged in or about
to earry on or engage in any business which the
company is earrying on;

To sell or dispose of the whole or any part of the
assets and undertaking of the company as a good
concern or otherwise for such consideration as to
the company may scem fit;

To draw, make, accept, endorse, execute and
issue promissory notes, bills of exchange, bills of
lading, warrants and all negotinble and transfe-
rable instruments;

To acquire, hold shares in the eapital stock of
other companies incorporated or unincorporated
and to dispose of same and generally to do all such
things as are necessary for the proper carrying
out of the objeets of the company, untllur the name
of “Steamer Marian W., Limited”, with a capi-
tal stock of ten thousand dollars $10,000.00),
divided into one hundred (100) shares of one
hundred dollars (£100.00) each.

The principal place of business of the corpora-
tion, is in Quebec.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this thirteenth day of April, 1916.

C. J. SIMARD,
2180—16-2 Assistant Provincial Secretary.

* Unique Apartment Company .

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant Governor of the pro-
vinee of Quebec, bearing date the sixth day of
April, 1916, incorporating Messrs, Humbert
Cecil George Mariotti, advocate, of the city of
Montreal, Frederick Thomas Enright, advocate,
of the city of Westnount, Thomas Barnard
Gould, accountant, Nita Pollock and Ella Jack-
son, stenographers, of the city of Montreal,
for the following purposes:

To carry on in all its branches the business of
real estate proprietors and dealers;

To acquire by purchase, exchange, lease or
any other title, and to develop, sell, exchange,
lease, sublet, dispose of, or deal in any other
manner with immoveable property, and to repair,
alter, remodel, construct, build, make, maintain,
operate, and exploit upon any such immoveable
property, any {;uilding, structure or works of
any nature;

To manufacture, purchase, and otherwise
acquire, hold, own, mortgage, sell, assign and
transfer, invest, trade, deal in and deal with
goods, wares, merchandise and property of every
class and description, real and personal, for the
purposes of and incidental to the business of the
company;

To allot and issue as fully paid up any shares
of the capital stock of the company, in payment
of any franchise, undertaking, property (movea-
ble or immoveable), stock, debentures, securities,
assets, rights, privileges, patent, license or con-
tract, which the company may acquire or enter
into, or in satisfaction of any debt or obligation
which it may owe;

To acquire the whole or any part of the real
or personal property or assets of any firm, com-

ny or corporation carrying on a business simi-
ar in whole or in part to that of the company,
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ment semblable au sien, et assumer la totalité ou
aucune partie des obligations et du passif de cette
gociété, compagnie ou corporation dans la méme
situation;

Placer les argents de la compagnie sur les
valeurs qui seront de temps i autre jugées avan-
tageuses, préter, avancer des deniers pour garan-
tir des contrats ou engagements, se porter cau-
tion, aider financiérement aucune personne,
gociété ou corporation qui aurs des relations
d’affaires avee la compagnie;

Souserire, avee ou sans condition, s'engager 4
prendre, émettre & commission, ou autrement
recevoir, détenir, négocier et changer du capital,
des parts, des obligations, des débentures et
valeurs de toutes compagnies avee lesquelles la
présente corporation pourra se trouver en rela-
tions d'affaires, ou qui exercent un commerce
semblable en tout ou en partie, ou subsidiaire-
ment, aucun autre commerce qui peut étre
exercé au bénéfice du sien propre, de ses proprié-
tés ou de ses droits;

Vendre, transporter, ou aliéner la totalité ou
aucune partie de sa propriété, de ses commerce
ou entreprise, & aucune autre compagnie, per-
sonne, société ou corporation, et recevoir au lieu
d’argent comptant, comme considération pour
ces ventes, transport ou aliénation, aucune part,
débenture, action-obligation, bon, ou valeur
d’aucune autre compagnie;

Se fusionner avee aucune autre corporation
exergant un commerce semblable;

Distribuer A ses membres les valeurs de la
compagnie en nature ou en espéce;

Exercer et faire aucun commerce, acte ou chose
susdits, soit comme principaux, soit comme agents
par Uentremise de fiduciaires, facteurs ou autre-
ment, soit seuls, soit conjointement avee d'autres;

Faire toutes ces choses qui se rapportent ou
cg:,lduiseut i la réalisation des objets sus-mention-
nés;

Les pouvoirs accordés par aucun des para-
graphes des présentes ne seront limités ou res-
treints par référence ou déduction des termes
d’auncun autre paragraphe ou du nom de la corpo-
ration, sous le nom de “Unique Apartment Com-
pany”’, avec un fond social de seize mille piastres
(816,000.00), divisé en trois cent vingt (320) parts
de cinquante piastres (850.00) chacune,

La principale place d’affaires de la corporation,
est en la cité de Montréal.
. Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
sixiéme jour d’avril 1916.
C. J. SIMARD,
2043—15-2 Sous-secrétaire de la province,

**La Compagnie Ouvriére, Limitée "',

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des compagnies de Québec, il a été accordé
par le lieutenant-gouverneur de la provinee de
Québee, des lettres patentes supplémentaires,
en date du septitme jour d’avril 1916, & “La
Compagnie Ouyritre de Victoriaville, limitée”,
par lesquelles son nom est changé en celui de
‘La Compagnie Ouvridre, limitée”, et de plus
que sa principale place d’affaires sera i 'avenir
i Saint-Raphaél d’Aston, dans le comté de
Nicolet, et que ses actions émises et & émettre
soient de dix piastres (810.00) au lieu de cent
piastres (2100.00) chacune,

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce septitme jour d’avril 1916,

C. J. SIMARD,

2045—15-2 Sous-secrétaire de la province.

and to take over, all, or any of the engagements
and liabilities of such firm, company or corpora-
tion in like relation;

To invest any of the monies of the company
in or upon such investment or securities ns may
from time to time be deemed expedient or to
lend, or advance, monies to guarantee the con-
tract or engagement of, to become sureties for,
and financially assist any person, firm, or corpora-
tion having dealings with the company;

To subscribe for, econditionally or uncondi-
tionally, and to underwrite, issue on commission,
or otherwise take, hold, deal in and convert,
stock, shaves, bonds, debentures and securities,
of all companies, with which this company may
have business relations, or carrying on similar
business, in whole or in part, or subsidiarily, or
any other business which may be carried on so
as to benefit the business of the company, its
property, or right;

To sell, transfer, or dispose of, the whole or
any part of the property, business, or undertaking
of the company, to any other company, or fo any
other person, firm or corporation, and to accept,
in lien of cash, by way of consideration for any
such sale, transfer or disposal, any shares, deben-
tures, debenture-stock, bonds, or securities of
any other company;

To amalgamate with any other company en-
gaged in a similar business;

To distribute among the members of the com-
pany the assets of the company, in kind or in
specie;

To carry on or do any of the businesses, acts
or things, aforesaid, either as principals, agents,
or, by or through trustees, agents or otherwise,
and erther alone or in conjunction with ancther
or others;

To do all such things as are incidental and con-
ducive to the attainments of the above objects;

The powers granted in any paragraph hereof
shall not be limited or restricted by reference to
and inference from the terms of any other para-
graph, or by reference to and inference from the
name of the company, under the name of “Uni-
que Apartment Company”, with a capital stock
of sixteen thousand dollars ($16,000.00), divided
into three hundred and twenty (320) shares of
fifty dollars (850.00) each.

The principal place of business of the corpora-
tion, is in the city of Montreal.

Dated from the office of the Provineial Secre-
tary, this sixth day of April 1916.

C. J. SIMARD,

2044—15-2 Assistant Provineial Secretary.

*‘La Compagnie Ouvriére, Limitée"’.

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, supplementary letters
patent have been issued by the Lieutenant
Governor of the provinee of Quebec, bearing date
the seventh day of April, 1916, changing the
name of “La Compagnie Ouvritre de Victoria-
ville, Limitée"”, into that of “La Compagnie
Ouvritre, Limitée”, establishing its chief place
of business at Saint Raphael d’Aston, in the
county of Nicolet and changing the stock issued
or to be issued into shares of ten dollars (310.00)
each instead of shares of one hundred dollars
(%100.00) each.,

Dated from the office of the Provineial Secre-
tary, this seventh day of April, 1916,

C. J. SIMARD,

2046—15-2 Assistant Provincial Secretary.
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SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE

AVIS

Avis est donné au publie qu'en vertu de la loi
concernant les sociétés coopératives agricoles,
1908, monsgieur Xavier Picard, cultivateur, de
la paroisse de Sainte-Héléne, comté de Kamou-
raskn, et autres, ont formé une société cooptra-
tive agricole sous le nom de “Société Coopérative
Agricole de Sainte-Héldne”, avee sa principale
place d'affaires dans la municipalité de lu paroisse
de Sainte-Héléne, dans le comté de Kamouraska.

Les objets pour lesquels cette soeiété est
formée sont:

L'amélioration et le développement de 'agri-
culture ou de l'une ou de quelques-unes de ses
branches, la fabrication du beurre et du fromage,
ou des deux, I'nchat et la vente ‘d’animaux,
d'instruments d'agriculture, d'engrais commer-
cinux et d'autres objets utiles i la elasse agricole,
I'achat, la conservation, la transformation et la
vente de produits agricoles,

Le soussigné, ministre de agriculture de la
provinee de Québec, autorise la formation de
cette société,

JOS. ED. CARON,
Ministre de I'Agriculture,
Daté i Québee, le 15 avril 1916, 2187

Avis est par le présent donné que, la compa-
gnie “La Prévoyance”, a é1¢ dlment autorisée
par arréte en conseil, No 1578 et approuvé par
Son Honneur le lientenant-gouverneur, le sept
décembre 1915, conformément aux articles 7446
et suivants 8. R. Q., 1909, A se porter caution
en justice dans cetie province, 2189

AVIS

Lst par le présent donné que la “Compagnie
d’assurance mutuelle contre le feu de la paroisse
de Sainte-Héléne”, dans le comté de Bagot, ayant
été établie aux termes des articles 6886 et suivants
du paragraphe 6, section XXII, chapitre III,
titre X1, des Statuts refondus de la province de
Québee, 1909, et s'étant conformée aux exigences
de la loi, la dite compagnie a obtenu un permis et
a le droit de recevoir des applieations et d'émettre
des polices d'assurance et de transiger toutes les
affaires qu'une compagnie d’assurance mutuelle
contre le feu formée en vertu des dits articles peut
légalement transiger relativement au genre
d'affaires mentionné dans la déelaration faite i
Vinspecteur des assurances, savoir: assurance
mutuelle contre le feu, la foudre et le vent, sur les
bitiments de fermes et risques isolés (tels risques
étant ni des risques de commerce ni sur des biti-
ments servant i des fins de commerce ou de manu-
facture, ni extra hasardés), dans les limites du
comté de Bagot dans la provinee de Québec.

Donné conformément & Darticle 6950 des
Statuts refondus de la province de Québec, 1909,
ce sixitme jour d’avril 1916,

Pour le trésorier de la province de Québec.

WILLIAM CHUBB,
Surintendant des Assurances.
Division des Assurances,
Département du Trésor,

Québec.

2017

COOPERATIVE AGRICULTURAL ASSdClA-
TION

NOTICE

Notiee is hereby given that, under the Act
respecting cooperative agricultural associations,
1908, Mr. Xavier Picard, farmer, of the parish
of Sainte Héléne, county of Kamouraska, and
others, have formed a cooperative agricultural
association under the name of “Société Coopé-
rative Agricole de Sainte Héléne”, with its
chief place of business in the muninipality of
the parish of Sainte Héléne, in the county of
Kamouraska.

The objects for which the association is formed
are: the improvement and development of
agriculture or of one or any of its branches, the
manufacture of butter or cheese, or both, the
purchase and sale of eattle, agricultural imple-
ments, commereial fertilizers and other things
ugeful to the agricultural class, the purchase, the
keeping, transformation and sale of agricultural
products,

The undersigned, Minister of Agriculture of
the provinee of Quebee authorizes the formation
of the said association.

JOs, ED, CARON,
Minister of Agriculture,
Dated at Quebee, the 15th April, 1916, 2188

Notice is hereby given that the company
“La Prévoyance”, has been duly authorized
by order-in-council No. 1578, and approved by
His Honor the Lieutenant Governor, on the
seventh december, 1916, pursuant to articles
7446 and following of Q. R. 8., 1909, for the pur-
pose of acting as surety in this provinee, 2190

NOTICES

Is hereby given that “La Compagnie d’Assu-
rance mutuelle contre le feu de la paroisse de
Sainte-Héléne”, in the county of Bagot, has been
established in conformity with article 6886 and
following of sub-section 6, section XXII, chapter
111, title XI, of the Revised Statutes of the
province of Quebee, 1909, and having complied
with the requirements of the law, the said com-
pany has been licensed and has the right to recieve
applications and to issue insurance policies and to
transact any business that a mutual fire insurance
company formed under the said articles may
lawfully do in respect of the kind of business
mentioned in their declaration to the inspector of
insurance, namely: mutual insurance against
fire, lightning and wind on farm buildings and
isolated risks (such risks being other than com-
mercial, or on buildings used for commercial or
manufacturing purposes, or extra hazardous),
within the limits of the county of Bagot in the
province of Quebec,

Given pursuant to article 6850 of the Revised
Statutes of Quebec, 1909, this sixth day of April,
1916.

For the treasurer of the province of Quebec,

WILLIAM CHUBB,
Superintendent of Insurance.
Insurance Branch,
Treasury Department,

Quebec. 2018
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Avis Divers

Miscellaneous Notices

Cour supérieure.  No 935.  Provinee de Qué-
bee, District de Saint-Frangois. Dame Rosa
Magnan, diment autorisée, de Sainte-Marguerite
de Lingwick, distriet de Saint-Frangois, a intenté
une action en séparation de biens, contre Philippe
Galipeault, son époux, journalier, du méme lieu,

J-H. LEMAY,
Procureur de la Demanderesse,

Sherbrooke, 10 avril 1916, 2153-—16-5

Cour supéricure. Beauce. No 2803, Dame
Marie Lumina Grégoire, épouse commune en
biens de Joseph Diogéne Drouin, cultivateur, de
Frampton, Demanderesse; vs le dit Joseph
Diogéne Drouin, Défendeur.

I'ne action en séparation de biens a été insti-
tuée, ce jour, par la demanderesse contre son

mari.
BOUFFARD & GODBOUT,
Procureurs de la Demanderesse.
Suint-Joseph, Beauce, 10 avril 1916,
2001—15-4

Province de Québee, Distriet de Montréal.
Cour supérieure. No 1037. Aurore Ledue,
de Montréal, épouse de Jean-Marie Daoust,
gentilhomme, de Montréal, Demunderesse; vs
Ledit Jean-Marie Daoust, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été ins-

tituée ce jour.
I. C. MEUNIER,
Procureur de la demanderesse,
Montréal, 29 féyrier 1916, 2069—15-5
Cour supérieure. Provinee de Québec. Dis-
trict de Saint-Hyacinthe. Dame Clarisse Gin-
gras, de la paroisse de Saint-Paul d’Abbotsford,
district de Saint-Hyacinthe, n, ce jour, poursuivi
son mari, Moise Coté, menuisier, du méme lieu,
en séparation de biens devant la Cour supérieure
du district de Saint-Hyaecinthe, dans une action
portant le No 195 des dossiers de la dite cour.

LUSSIER, FLYNN & GENDRON,
B Procureurs de la demanderesse.
Snint-Hyacinthe, 21 octobre 1915. 1835—14-5

Cour supérieure. Provinee de Québee, Dis-
trict de Montréal. No 3125. Dame Llugénie
Ledue de Chambly Canton, district de Montréal,
¢pouse commune en biens de Edouard Marcotte,
du méme endroit, entreprencur, Demanderesse;
:is Edouard Marcotte, du méme endroit, Défen-

eur,

Une action en séparation de biens a été intentée
en cette eause, le 31 mars 1916.

BARIL & ROCIH,
Procureurs de la demanderesse.
ler avril, 1916. 1845—14-5

Cour supérieure, No 5423, Province de
Québec. District de Rimouski. Dame Marie
Anne Thibault, de la paroisse de Sainte-Angéle
de Mérici, district de Rimouski, épouse de Hor-
midas Caron, ci-devant marchand, du méme
lieu, ddment autorisée A ester en justice, De-
manderesse; vs le dit Hormidas Caron, Défen-
eur,
Une action en séparation de biens a 6té insti-
tude en cette cause le 5 avril 1916,
ASSELIN & ASSELIN,
‘ Procureurs de la demanderesse,
Rimouski, 5 avril 1916, 1031—14-5

Superior Court. No. 935. Provinee of Que-
bee.  District of Saint Francis. Dame Rosa
Magnan, duly authorized of Sainte Marguerite de
Lingwick, said distriet, has taken an action in
separation as to property, against her husband,
Philippe Galipeault, laborer, of the same place,

J.-H. LEMAY,
Attorney for Plaintiff.

Sherbrooke, 10th April, 1916, 2154—16-5

Superior Court. Beauce. No 2803. Dame
Marie Lumina Grégoire, wife common as to pro-
perty of Joseph Diogéne Drouin, farmer, of
Frampton, Plaintiff; vs the said Joseph Diogéne
Drouin, Defendant.

An action for separation as to property has
been instituted, this day, against her hushand by

said plaintiff.
BOUFFARD & GODBOUT,
Attorneys for Plaintiff.
Saint Joseph, Beauce, 10th April, 1916,
2002—15-4

Provinee of Quebec. District of Montreal.
Superior Court. No. 1037. Aurore Ledue,
of Montreal, wife of Jean Marie Daoust, gen-
tleman, of Montreal, Plaintiff; vs The said Jean
Marie Daoust, Defendant, .

An action in separation as to property has been

instituted in this day.
L. C. MEUNIER,

Attorney for plaintiff,
Montreal, 20th February, 1916,  2060—15-5

Superior Court. Province of Quebec. Dis-
trict of Saint Hyacinth. Dame Clarisse Gingras,
of the parish of Saint Paul d'Abbotsford, district
of Saint Hyacinth, has taken, this day, an action
in geparation as to property against her husband,
Moise Coté, carpenter, of said parish of Saint
Paul, before the Superior Court of the district of
Saint Hyacinth, in a case No. 185, of the Superior
Court records.

LUSSIER, FLYNN & GENDRON,
Attorneys for plaintiff.
Saint Hyacinth, 21st October 1916. 1836—14-5

Superior Court. Provinee of Quebec. Dis-
trict of Montreal. No. 3125. Dame Eugenic
Ledue, of Chambly Canton, district of Montreal,
wife common as to property of Edouard Marcotte,
contractor of the same place, Plaintifi; vs Edouard
Mareotte, of the same place, Defendant.

An action for separation as to property has been
instituted by plaintiff, against defendant, on

31st March, 1916.
BARIL & ROCH,
Attorneys for plaintiff.
April, 1st, 1916. 1846—14-5

Superior Court  No. 5423. Province of Que-
bee.  Distriet of Rimouski. Dame Marie Anne
Thibault, of the parish of Sainte Angele de
Merici, district of Rimouski, wife of Hormidas
Caron, formerly merchant, of the same place,
duly authorized A ester en justice, Plaintiff;
vs the said Hormidas Caron, Defendant

An action in separation as to property has been
instituted in this case the 5th April 1916,
ASSELIN & ASSELIN,
Attorneys for Plaintiff.
Rimouski, 5th April, 1916, 1932—14-5
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C. 8 B, No2759. Dame Anna Boldue, épouse
commune en biens de Joseph Toulouse, journalier,
de Saint Martin, a institué ce jour, une action
en séparation de biens contre son mari.

REMI BOLDUC,
Procureur de la demanderesse,
Saint-Joseph Beauce, 21 mars 1916,
1869—14-5

Cour supérieure. No 603. Province de Qué-
bee. Distriet des Trois-Riviéres. Dame Hélénn
Cossette de la cité des Trois-Rividres, épouse de
Albert Blanchette du méme lieu et ddment
autorisée i ester en justice, Demanderesse; vs
Le dit Albert Blanchette, Défendeur,

Une aetion en séparation de biens a été instituée
en cette affaire le 6 mars, 1916.

G. H. ROBICHON,
Procureur de la demanderesse.

Trois-Rivitres, 4 avril 1016, 1801—14-5

Dame Louisianna Ballaire, épouse commune
en biens d’Alphon:e Roberge, cultivateur du
township de Barnston, dans le district de Saint-
Frangois, a intenté une action en séparation de
biens contre son dit mari, ce jour, sous le No 79,
des dossiers de la Cour supérieure, du district

de Saint-Frangoie.
HECTOR VERRET,
Procureur de la demanderesse.
Sherbrooke, 23 mars 1916, 1699—13-5

Canada. Province de Québec. District de
Beauce. Cour supérieure, No 2775. Dame Marie-
Anne Careau, de Saint-Louis de Dorchester,
épouse de Arthur Larose, ci-devant marchand,
du méme lieu, et diiment autorisée & ester en
justice, Demanderesse; vs le dit Arthur Larose,
du méme lieu, Défendeur.

Une action en séparation de biens a 646, ce
jour, instituée par la demanderesse contre le

éfendeur.
HAMEL & FARIBAULT,
Avocats de la demanderesse
Saint-Joseph, Beauce, 27 mars 1916.
1705—13-5

Provinece de Québee. District des Trois-Rivie-
res. Dans la Cour supérieure, No 628, Dame
Marie-Louise-Delphine-Belzémire Gingras, épou-
se de Arthur Laberge, ci-devant épicier de la ville
de La Tuque, diiment autorisée i ester en justice,
en séparation de biens contre le dit Arthur La-
Laberge, Demanderesse; vs le dit Arthur Laberge,
Défendeur.

Une action en séparation de biens a été insti-
tuée en cette cause le 21idme jour de mars 1916,
C. ROMULUS DUCHARME,
Procureur de la demanderesse.
Trois-Riviéres, 27 mars 1916. 1737—13-5

Provinee de Québee. Distriet de Montréal.
Jour supérieure. No 3098. Dame Léodie Potvin,
de la ville de Téireaultville, dans le distriet
de Montréal, épouse commune en biens de
Rodolphe Chassay, marchand du méme endroit,
diiment autorisée A ester en justice, Demande-
resse; v8 le dit Rodolphe Chassay, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été insti-
tuée en cette cause, le 24 mars 1916.

RENE CHENEVERT,
Avocat de la Demanderesse,
Montréal, 27 mars 1916. 1739—13-5

S.C.B. No.2759. Dame Anna Boldue, wife
common as to property of Joseph Toulouse,
laborer, of Saint Martin, has this day, instituted
an action in separation as to property against her

gaid husband,
RIEMI BOLDUC,
Attorney for the plaintilf,
Saint Joseph, Beauce, 21st March, 1916,
1870—14-5
Superior Court. No. 603. Provinee of Que-
bee. District of Three Rivers. Dame Helena
Cossette of the city of Three Rivers, wife of
Albert Blanchette of the same place and duly
authorized A ester en justice, Plaintiff, vs The
said Albert Blanchette, Defendant.
Action for separation as to property has been
instituted in this case the 6th of March, 1916,
G. H. ROBICHON,
Attorney for Plaintiff.
Three Rivers, 4th April, 1916. 1802—14-5

Dame Louisianna Ballaire, wife common as
to property of Alphonse Roberge, farmer, of the
township of Barnston, in the district of Saint
Franecis, has this day, taken an action in separa-
tion as to property from her said husband,
bearing No 79 of the records of the Superior
Court, for the district of Saint Francis,

HECTOR VERRET,
Attorney for Plaintiff,
Sherbrooke, 23 Match, 1916, 1700—13-5

Canada. Province of Quebec. District of
Beauce. Superior Court. No. 2775. Dame Marie
Anne Careau, of Saint Louis de Dorchester, wife
of Arthur Larose, merchant, of the same place,
duly authorized to esler en justice, Plaintiff; vs
the said Arthur Larose, of the same place, Defen-
dant.

An action in s?mat.inn as to property has been
instituted, this day, against defendant.

HAMEL & FARIBAULT,
Attorney for Plaintiff.
Saint Joseph, Beauce, 27th March, 1916.
1706—13-5
Provinee of Quebee. District of Three Rivers.
In the Superior Court. No. 628, Dame Marie-
Louise, Delphine Belzémire Gingras, wife of
Arthur Laberge, formerly grocer of the town of
La Tuque, distriet of Three Rivers, duly author-
ized by judgment on the Superior Court, of
Three Rivers, d ester en justice, in separation as
to property, Plaintiff; vs Arthur Laberge,
Defendant.
An action in separation as to property has been
issued this 21st of March, 1916.
C. ROMULUS DUCHARME,
Attorney for Plaintiff.
Three Rivers, 27th of March, 1916.
1738—13-5

Province of Quebee. District of Montreal.
Superior Court. No. 3098. Dame Léodie Potvin,
of the town of Tétreaultville, in the district of
Montreal, wife common as to property to Ro-
dolphe Chassay, merchant, of the same place,
duly authorized to ester en justice, Plaintiff; vs
the said Rodolphe Chassay, Defendant.

An action in separation as to property has been
taken, in this case on the 24th March, 1916.

RENE CHENEVERT,
Attorney for Plaintiff.
Montreal, 27th March, 1916. 1740—13-5

——
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Dame Rose-Auna Giroux, dfment autorisée
i ester en justice, du township de Barnston dans
le district de Saint-Frangois, épouse commune en
biens de Calixte J. Tanguay, cultivateur du méme
endroit a ce jour pris une action en séparation
de biens contre son dit époux, sous le No 91 des
dossiers de la Cour supérieure, du district de

Saint-Frangois. 4
HECTOR VERRET,
Procurenr de la demanderesse,
Sherbrooke, 28 mars 1916, 1807—13-5

Cour aupérieure. No 5953. Province de Qué-
bee. Distriet de Richelien. Dame Azilda Le-
blane, du village de LaBaieville, district de Riche-
lieu, dfiment autorisée i ester en justice, a institué
une action en séparation de biens, ce 15¢me jour
de mars 1916; contre Narcisse Précourt, son époux
cultivateur, du méme lieu.

CARDIN & ALLARD,

1547—12-5  Procureurs de la demanderesse,

Cour supérieure. No 692. Province de Québec.
District de Montréal. Dame Marguerite Saindon,
des cité et district de Montréal, épouse commune
en biens de Napoléon Beaudet, médecin, Deman-
deresze; vs le dit Napoléon Beaudet, Défendeur.

Une action en séparation de biens a é¢ instituée
en cette cause.

J. H. DAVID,
Procureur de la demanderesse,
Montréal, 16 mars 1916. 1559—12-5

Province de Québec. District de Moniréal.
Cour supérieure, No 3211. Dame Mabel Wil-
son, épouse commune en biens de Thomas
Armstrong, du méme lieu, Plombier, Demande-
resse; v le dit Thomas Armstrong, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été intentée
en la présente cause.
CRANKSHAW & CRANKSHAW,
Procureurs de la Demanderesse.
Montréal, 28 mars 1916. 1809

Province de Québec. District de Montréal.
Cour supérieure. No 2192. Dame Mary Eli-
zabeth Duggan, 'épouse commune en biens de
Joseph Edward Pullam, des cité et district de
Montréal, commis, Demanderesse; vs le dit
Joseph Edward Pullam, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été intentée
en la présente cause,

CRANKSHAW & CRANKSHAW,
Procureurs de la Demanderesse,
Montréal, 20 mars 1916. 1811

Province de Quebee. District de Sanit-Fran-
¢ois. Cour supérieure. No 59. Dame Marie Ri-
chard, dfiment autorisée. de Stratford Centre,
dit district, a intenté une action en séparation de
biens, ce jour, contre Joseph Héon, son epoux, ou-
vrier, des mémes lieux.

LIONEL FOREST,
Avocat de la demanderesse.
Sherbrooke, 17 mars 1916. 1567—12-5

Province de Québec. District de Montréal.
No 4879, C. 8. M. Dame Albina Deschamps,
v8 Louis Philippe Secours.
Une a’tion en séparation de biens a été insti-
tuée, ce jour, en cette cause.
FAUTEUX & FAUTEUX,
Procureurs de la Demanderesse.
Montréal, 15 mars 1916, 1557—12-5

Dame Rose-Anna Giroux, duly authorized to
ester en justice, of the township of Barnston, in
the district of Saint Francis, wife common as to

roperty of Calixte J. Tanguay, of the same place
armer, has taken, this day, an action for separat-
tion as to property against her said busband,
being No. 91 of the records of the Superior
Court for the district of Saint Franeis.
HECTOR VERRET,
Attorney for Pluntiff.
Sherbrooke, 28th March, 1916,  1808—13-5

Superior Court. No. 5953. Province of Que-
bee, District of Richelieu. Dame Azilda Leblane,
of the village of LaBaieville, district of Richelieu
duly authorized to ester en justice, has instituted
an action for separation as to property:against
Narcisse Precourt, her husband, farmer, of the
same place, on the 15th day of March, 1916,

CARDIN & ALLARD,

1548—12-5 Attorneys for plaintiff.

Superior Court. No. 692. Province of Quebee.
Distriet of Montreal. Dame Marguerite Saindon,
wife common as to property of Napoléon Beaudet,
of the city and district of Montreal, physician,
(l;lﬂ.intiﬁ ; vs the said Napoléon Beaudet, Deien-

ant.

An action in separation as to property has been
instituted in this case.

J. H. DAVID,

Attorney for plaintiff,
Montreal, 16th March, 1916,  1560—12-5

Provinee of Quebec. District of Montreal.
Superior Court. No. 3211. Dame Mabel Wal-
ker Wilson, the wife common as to property of
Thomas Armstrong of the same place, plumber,
g!amtiﬂ : vs the said Thomas Armstrong, Defen-

ant.

An action in separation as to property has been
instituted in this cause.

CRANKSHAW & CRANKSHAW,
Attorneys for Plaintiff,
Montreal, 28th March, 1916. 1810

Provinee of Quebec. District of Montreal.,
Superior Court. No. 2192. Dame Mary Eli-
zabeth Duggan, the wife common as to (Troperty
of Joseph Iidward Pullam, of the city and district
of Montreal, clerk, plaintiff; vs the said Joseph
Edward Pullam, Defendant.

An action in separation as to property has been
instituted in this cause.

CRANKSHAW & CRANKSHAW
Attorneys for Plaintiff.
Montreal, 20th March, 1916. 1812

Province of Quebec. Distriet of Saint Frangis.
Superior Court. No. 59. Dame Marie Richard,
dur;re authorized, of Stratford Centre, said dis-
trict, has this day, taken an action in separation
as to property, against her husband, Joseph Heon,
laborer, of the same places.

LIONEL TOREST,
Attorney for plaintiff,
Sherbrooke, 17th March, 1916, 1568—12-5

Province of Quebec. Distriet of Montreal.
No. 4879. 8. C. M. Dame Albina Deschamps;
vs Louis Philippe Secours. 0.

A separation as to property has been instituted

this day in this case.
FAUTEUX & FAUTEUX,
Attorneys for Plaintiff,
Montreal, 15th March, 1916.  1558—12-5
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Cour supérieure. No 9693. Province de
Québee. District de Bedford, Dame Anna
Trudean, du village de Granby, district de
Bedford, épouse de Joseph Mercure, commergant,
du méme licu, et diment autorisée & ester en
justice, Demanderesse; vs Le dit Joseph Mercure,
Défendeur.

Une action en séparation de biens a été instituée

ce jour, en cette cause,
F. X. A. GIROUX,
Avocat de la demanderesse.
Sweetsburg, le 17 mars 1916, 1603—12-5

Cour supérieure. No 1284. Province de
Québee. District de Montréal. Dame Annie
Teilhaber, des cité et distriet de Montréal, épouse
commune en biens de Bernard Josephson, di-
ment autorisée aux fins des présentes par juge-
ment de cette honorable Cour rendu le 13 mars
1916, Demanderesse; vs Bernard Josephson, du
méme lien, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été inten-
tée par la demanderesse contre le défendeur, le
13 mars 1916.

JACOBS, HALL, COUTURE & IFITCH,
Procureurs de la demanderesse,

Montréal, 21 mars 1916. 1605—12-5

Province de Québee. District de Saint-Fran-
ois. Cour supérieure. No 19.

artin, épouse de George . Merrill, commer-
¢ant, du ecanton d'Laton, dit district, diment
autorisée A ester en justice, Demanderesse; vs
le dit George IS, Merrill, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été instituée
en cette cause, le 24 février, 1916. Sherbrooke,
le 18 mars, 1916, NICOL, LAZURE & COU-
TURE, Procureurs de la Demanderesse.

1641—12-5

Province de Qiléi'.-ec. District de Montréal.
Cour supérieure. No 4001. Dame Helen Mary
Patrick, épouse commune en biens de Vitantonio
Settani, entrepreneur, diment autorisée A ester en
justice, des cité et district de Montréal, Deman-
deresse; vs le dit Vitantonio Settani, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été insti-
tuée en cette cause le 23 mars 1916,

YVON & TRUDEL,
Avocat de la demanderesse.
Montréal, 29 mars 1916. 1819—13-5

Province de Québec. District de Saint-Fran-
%ois. Cour supérieure. No 45. Dame Armélia
ombardier, épouse de Moise Alexandre Gosselin,
journalier, de la cité de Sherbrooke, dit district,
dment autorisée i ester en justice, Demande-
Eeese; vs le dit Moise Alexandre Gosselin, Défen-
eur,
Une action en séparation de biens a 6té insti-
tuée en cette cause, le 9 mars 1916.
NICOL, LAZURE & COUTURE,
Procureurs de la demanderesse.
Sherbrooke, 18 mars 1916. 1643—12-5

Cour supérieure. No 3940. Province de Québec.
District de Montréal. Dame Riche Brenner, épouse
commune en biens de Saul Marshelkovitch, des
cité et district de Montréal, diment autorisée
A ester en justice par jugement de la Cour supé-
rieure en date du 10 mars 1916, Demanderesse;
va Saul Marshelkovitch, du méme lieu, marchand,
Défendeur.

Une action en séparation de biens a été intentée

Dame Eliza 8

In the Superior Court. No. 9693. Province
of Quebec. District of Bedford. Dame Anna
Trudeau, of the village of Granby, in the district
of Bedford, wife of Joseph Mercure, of the same
place, trader, and duly authorized a ester en jus-
tice, Plaintiff; vs The said Joseph Mercure, De-
fendant.

An action in separation as to property has been,
this day, instituted in this cause,

F. X. A. GIROUX,
Attorney for Plaintiff.
Sweetsburg, 17th March, 1916,  1604—12-5

Superior Court. No. 1284. Provinee of Que-
bee. District of Montreal. Dame Annie Teil-
haber, of the city and district of Montreal, wife
common as to property of Bernard Josephson, duly
authorized for the purposes of these presents b
judgment of this Honourable Court, on Mare
13th, 1916, Plaintiff; vs Bernard Josephson, of
the same pfﬂue, merchant, Defendant.

An action for separation of property has been
instituted by plaintiff against defendant on 13th
March, 1916.

JACOBS, HALL, COUTURE & FITCH,
Attorneys for Plaintiff.
Montreal, 21st March, 1916. 1606—12-5

Province of Quebee. Distriet of Saint Francis.
uperior Court. No. 19. Dame Eliza Martin,
wife of George . Merrill, trader, of the township
of Eaton, said district, (iuly authorized to ester
en justice, Plaintiff; vs the said George E. Merrill,
Defendant.

An action in separation as to property has been
instituted in this cause the 24th of February,1916.
Sherbrooke, 18th March, 1916. NICOL, LA-
ZURE & COUTURE, Attorneys for Plaintiff.

1642—12-5

Province of Quebec. Distriet of Montreal.
Superior Court. No. 4001. Dame Helen Mary
Patrick, wife common as to property of Vitan-
tonio Settan’, contractor, duly authorized to
ester en justice, of the city and district of Montreal,
Plaintiff: vs the said Vitantonio Settani, Defen-
dant.

An action for separation as to property has
been instituted in this cause, on the 23rd March,

1916.
YVON & TRUDEL,
Attorneys for Plaintiff,
Montreal, 20th March, 1916.  1820—13-5

Province of Quebec. District of Saint Franais.
Superior Court. No. 45. Dame Armélia Bom-
bardier, wife of Moise Alexandre Gosselin,
laborer, of the city of Sherbrooke, said district,
duly authorized to ester en justice, Plaintiff; vs

the said Moise Alexandre Gosselin, Defendant.

An action in separation as to property has been
instituted in this cause, the 9th of March, 1916.
NICOL, LAZURE & COUTURE,
Attorneys for Plaintiff.
Sherbrooke, 18th March, 1916. 1644—12-5

Superior Court. No. 3940. Province of Quebec.
District of Montreal. Dame Riche Brenner, wife
common as to property of Saul Marshelkovitch,
of the city and district of Montreal, duly autho-
rized to ester en justice by judgment of the
Superior Court, on March 10th, 1916, Plaintiff;
vs Saul Marshelkovitch, of the same place, mer-
chant, Defendant.

An action for separation as to property has



I AA==

1133

par la demanderesse contre le défendeur, le 13

mars 1916,
JACOBS, HALL, COUTURE & FITCH,
Proeureurs de la demanderesse,
Montréal, 20 mars 1916. 1586—12-5
Province de Québee, District de Montréal.
Cour supérieure. No 7568, Dame Marie Lumina
Demeules, épouse commune en biens de Léandre
alias Delphis Massy, entrepreneur, des cité et
district de Montréal, diment autorisée d ester
en justice aux fins des précentes, Demanderesse:
v: Léandre alins Delphis Massy, entreprencur,
du méme lieu, Défendenr,
Une action en séparation de biens a été insti-
tuée en cette cause, le 25idme jour de mars 1916,

D. A. LAFORTUNE,
Procureur de la demanderesse.

Montréal, 20 mars 1916, 1821—13-5

Cour supérieure, Kamouraska., No 5882,
Dame Marie-Louise Dubé, de la paroisse de
Saint-Hubert, épouse commune en biens de
Georges Richard, du méme lien, ancien hotelier
et diment autorisée i ester en justice aux fins
des présentes, Demanderesse; vs Le dit Georges
Richard, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été insti-
tuée en cette cause, le 20 mars 1916,

LAPOINTE, STEIN & LEVESQUE,
Procureurs de la Demanderesse,
Fraserville, 12 avril 1916. 2143—15-6

been instituted by plaintiff against defendant
on March 13th 1916.
JACOBS, HALL, COUTURE & FITCH,
Attorneys for Plaintiff,
Montreal, 20th March, 1916, 1586—12-5
Provinee of Quebee. District of Montreal.
Superior Court. No. 758. Dame Marie Lumina
Demeules, wife common as to property of Léan-
dre alirs Delphis Massy, contractor, of the city
and district ot Montreal, duly authorized to
ester en justice for the purposes hereof, Plaintiff;
vs Léundre alins De]pl\is Massy, contractor, of
the same place, Defendant.
An action for separation as to property has
heen instituted in this cause, on the 25th day of

March, 1916.
D. A. LAFORTUNE,
Attorney for Plaintiff,
Montreal, 20th March, 1916, 1822—13-5

Superior Court. Kamouraska.  No. 5882,
Dame Marie Louise Dubé, of the parish of Saint
Hubert, wife common as to property of Georges
Richard, of the same place, ex-hotel keeper and
duly authorized to ester en justice for the purposes
hereof, Plaintifi; vs The said Georges Richard,
Defendant.

An action for separation as to property has
been instituted in this cause, on the 20th March,
1916.

LALOINTE, STEIN & LEVESQUE,

Attorneys for Plaintiff.

Fraserville, 12th April, 1916. 2144—15-6

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

District des Trois-Riviéres. |
Cour supérieure.
No 48.

Joseph Dufresne, commercant, de la ville et du
distriet de Joliette, Demandeur;
Vs
J. Antoni Trempe, commergant, de la paroisse de

Saint-Paulin, dans le distriet des Trois-Riviéres,
Défendeur.
Avis est donné que le 12éme jour d'avril 1916,
le Défendeur a déelaré faire cession judiciaire de
ses biens pour le bénéfice de ses eréanciers, et qu'il
4, le méme jour, déposé son bilan au grefie de la
dite cour.
TELLIER, LADOUCEUR & TELLIER,
Avoceats et Procureurs du gardien provisoire.
Trois-Riviéres, 14 avril 1916. 2151
Province de Québec, 1
Cour supérieure.
District des Trois-Rivitres.
In re “The Three Rivers Annex Land Company”,
En liquidation,
Avis est donné que le 5 avril 1916, le soussigné,
par une ordonnance de MM. de Lottinville &
Provencher, protonotaire C. 8., pour le district de
Trois-Rividres,en I'absence de tout juge de cette
cour, a été nommé liquidateur aux biens de la
société en liquidation, “The Three Rivers Annex
Land Company”.
Les eréanciers de cette société devront produire
leurs réclamations assermentées entre mes mains

('hui trente jours.
CHARLES LEBRUN,
Liquidateur.
Shawinigan Falls, P. Q., 12 avril 1916, 2155

Distriet of Three Rivers. |

No. 48. |
Joseph Dufresne, trader, of the town ond district
of Joliette, Plaintiff;

Superior Court.

Vs
J. Antoni Trempe, trader, of the parish of Saint
Paulin, in the distriet of Three Rivers,
Defendant.
Notice is hereby given that on the 12th of April,
1916, the Defendant has made a judicial abandon-
ment of his property for the benefitof his ereditors,
and that, on the same day, he has filed his state-
ment at the office of the said Superior Court.
TELLIER, LADOUCEUR & TELLIER,
Attorneys for the provisional guardian.
Three Rivers, 14th April, 1916, 2152

Provinee of Quebee, |
’ Superior Courl.

District of Three Rivers.

In re The Three Rivers Annex Land Company,
In liquidation.

Notice is given that on the 5th of April, 1916,
the undersigned, by an order of Messrs de Lottin-
ville & Provencher, prothonotary 8. C., for the
district of Three Rivers, in the absence of all
judges of this Court, was appointed liquidator to
the property of the aforesaid company in liqui-
dation, The Three Rivers Annex Land Company.
The ereditors of the aforesaid company must
file their sworn clinms with us within thirty days

fi late.

G CHARLES LEBRUN,
Liquidator.

Shawinigan Falls, P. ., 12th April, 1916, 2156
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Provinee de Québee, |
District de Montréal. | Cour supérieure,
No. 492, |
Dans l'affaire de Joseph Adélard Gauthier,
Entrepreneur, 2351 rue Boyer, Mmlitrﬁﬁl,
“ailli.
Un premier et dernier bordereau de dividende
a é1¢ préparé en cette affaire et sera ouvert i
objections jusqu'au 6 mai 1916, aprés quelle
date il sera payable & mes bureaux.
OSCAR BEAUCHAMP,
Curateur.
Chambres, 13-15 Edifice “La Presse”
51 rue Saint=Jacques,
Montréal, le 18 avril 1916. 2101
Province de Québee, |
District de Montréal.
No. 389. I
Dans laffaire de David Crevier, Entrepreneur,
128a rue Saint-Zotique, Montréal, Failli,
Un premier et dernier Gonlereau de dividende
a 6té préparé un cette affaire et sera ouvert A
objections jusqu'au 6 mai 1916, aprés quelle
date il sera payable & mes bureaux.
OSCAR BEAUCHAMP,
Curateur,
Chambres, 13-15 Edifice “La Presse”.
51 rue Saint-Jacques, Montréal,
Montréal, 18 avril 1916. 2193

Cour supérieure,

Province de Québec, |

District de Montréal. | Cour supéricure.
In re: J. L. Saucier, Montréal. nsolvable,

Un premier et dernier bordereau de dividende
a 6été préparé en cette affaire et sera ouvert i
objection jusqu'au 6 mai, 1916, aprés laquelle
date les dividendes seront payables & mon
bureau 83 rue Craig Ouest, Montréal.
VINCENT LAMARRE

Curateur.

Bureau 820 Edifice “Power”.

Montréal, 18 avril 1916. 2195
Provinee de Québec,
District de Montréal. Cour supérieure.

No 444,

Dans l'affaire de Rudolph Lacowitsky, 62 rue

Grubert. Insolvable.

Avis est par le présent donné que le 3 avril
1916, j'avais été nommés curateur au biens du
dit insolvable.

Tous ceux qui ont des réclamations contre
le dit insolvable sont priés de les produire,
dlment assermentées, dans les trente jours de

la présente date.

RAGNAR HELLENIUS,

Curateur.
10 rue Victoria,
Montréal, 11 avril 1916. 2197
Provinee de Québee
District I*(Iie Montréal. } Cour supérieure.
0. 81

Dans laffaire de A. J. Wilson, 375 Victoria,
Avenue, Westmount. Insolvable
Avis est par le présent donné que le 31 mars

1916, j'avais été6 nommés curateur au biens du

dit insolvable.

Tous ceux qui ont des réclamations contre le
dit insolvable sont priés de les produire, diment
assermentées, dans les trente jours de la présente

date.
ARTHUR H. DEVENISH,
"y Curateur.
519 rue Saint-Catherine Ouest,
Montréal, 18 avril 1916, 2199

Provinee of Quebee,
Distriet of Montreal, |
No. 492, |
In the matter of Joseph Adélard Gauthier,
Contractor, 2351 Boyer street, Montreal,
Insolvent,
A first and final dividend sheet has beem pre-
pared in this matter and will be open to objections
until May the 6th 1916, after which date it
will be payable at my offices,
OSCAR BEAUCHAMP,

Superior Courl.

Curator,
Rooms 13-15 “La Presse” Bldg.
51 Saint James street,
Montreal, 18th April, 1916, 2192

Provinee of Quebee, ]
Distriet of Montreal.

No. 389,
In the matter of David Crevier, Contractor,
128a Saint Zotique street, Montreal, Insolvent.

A first and final dividend sheet has been
prepared in this matter and will be open to
objections until the 6th day of May 1916, after
which date it will be payable at my offices.

OSCAR BEAUCHAMP,

Superior Courl,

Curator,
Rooms 13-15 “La Presse” Bldg.
51 Saint James Street, Montreal.
Montreal, 18 avril 1916, 2194

Province of Quebec }
District of Montreal. Superior Courl,
In re: J. L. Saucier, 1112 Rachel E. Montreal.
Insolvent.
A first and final dividend sheet has been
prepared in this matter and will be open to
objection until May, 6th 1916, after which
date this dividend will be payable at my office,
83 Craig street West, Montreal.
VINCENT LAMARRE,

Curator.
Office 820 “Power” Bldg,

Montreal, 18th April, 1916. 2196
Provinee of Quebee, |
District of Montreal.

No. 444.
In the matter of Rudolphe Lacowitsky, 62
Grubert street, Insolvent.

Notice is hereby given that on the 3rd day
of April 1916, I was appointed curator to the
es ate of said insolvent.

All parties having claims against said insolvent
are requested to fyle same duly attested under
oath, within thirty days from this date.

RAGNAR HELLENIUS,

Superior Court,

Curator.
10 Victoria street, )
Montreal 11th April, 1916. 2198
Province of Quebee,
Di.astr‘iciI of Montreal. Superior Court.
o. 81.
In the matter of A. J. Wilson, 375 Victoria,
Avenue, Westmount. Insolvent.

Notice is hereby given that on the 31st day
of March 1916, I was appointed curator to the
estate of said insolvent.

All parties having claims against said insol-
vent are requested to fyle same duly attested
under oath, within thirty days from this date.

ARTHUR H. DEVENISH,
for.
519 Sainte Catherine street West,
Montreal, 18th April, 1916. 2200
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Provinee de Québee, )
District de Montréal,
No 91. |
In re; George Thomas, “Geo. Thomas & Co'',,
245 Bld. Saint-Laurent, Montréal, Qué.,
Insolvable,
Avis est par le présent donné que par jugement
de la Cour supérieure rendu ce 14 avril 1916, les
soussignés ont ¢té nommeés curateurs i la susdite
suecession insolvable,
Les réelamations assermentdées doivent étre
produites dans les quinze jours de la présente

date.
J. G. DUHAMEL,
H. H. BEAULIEU,
Curateurs,

Cour supérieure,

Bureau de:
Duhamel, Jenkinson & Beaulieu,
No 92, rue Notre-Dame-Ist.
Montréal, Qué., 15 avril 1916.

(2]
[ 2-]
o
—

Assemblée de eréanciers

District of Montreal, Superior Court,
No. 91.
In re: George Thomas, “Geo, Thomas & €
245 Saint Lawrence Blvd,, Montreal, Que.,
Insolvent.
Notice is hereby given that by a judgment of
the Superior Court rendered this 14th day of
April, 1916, the undersigned have been appointed
curators to the above named insolvent estate.
Sworn elaims must be fyled at our office within
thirty days from date.

Province of Quebec, 'l
I

IO)P..

J. G. DUHAMEL,
H. H. BEAULIEU,
Curators.
Office of::
Duhamel, Jenkinson & Beaulieu,
No. 92, Notre Dame street East.
Montreal, Que., 15th April, 1916,

o
25

e
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Meeting of the creditors

EN VERTU DE LA LOI DES LIQUIDATIONS
Province de Québec,
District de Montréal.
No 59.
“Montreal-Canada Fire Insurance Company”,
En liquidation.
Ordre de liquider a été accordé en cette affaire
et une assemblée des assurés, créanciers, action-
naires et contributaires de la dite compagnie est
par le présent convoquée pour le premier jour
de juin 1916, & dix heures de 'avant-midi,
chambre 31, au Palais de Justice, dite cité de
Montréal, aux fins de nommer un liquidateur
permanent i la dite corporation.
N. Z. CORDEAU,
Assistant-protonotaire, C, 8.
Montréal, 10 avril 1916. 2003—15-4

Cour supérieure.

UNDER THE WINDING UP ACT.
Provinee of Quebec,
District of Montreal, }

No. 50. J
Montreal-Canada Fire Insurance Company,
In liquidation.

A winding up order has been granted in this
matter and a meeting of the creditors, share-
holders and contributories of the said Company
is hereby called for policyholders, the first day
of June, 1916, at ten of the clock in the forenoon,
in the Court Room No. 31, in the Court House
at the said city of Montreal, to appoint a final
liquidator to the said Company,

N. Z. CORDEAU,
Deputy Prothonotary, 8. C.
Montreal, 10th April, 1916, 2004—15-4

Superior Court,

Avis public est par les présentes donné par le
soussigné, Chs. Tremblay, secrétaire-trésorier du
conseil municipal, du comté de Lae St-Jean,
Division No 1, que par arrété ministériel en date
du 31 mars 1916, il a plu & Son Honneur le Lieu-
tenant-Gouverneur en conseil d'spprouver une
résolution du Conseil municipal du comté du Lac
St-Jean, division No 1, détachant de la munici-
palité de la paroisse de Saint-Henri de Taillon, un
certain territoire, et 'érigeant en municipalité sé-

rée, sous le nom de “La Partie Ouest de Saint-

enri de Taillon, conformément aux dispositions
des articles 32 et 41 du Code municipal.

Donné & Hébertville, ce 17 avril 1916.

CHS. TREMBLAY,

2217—16-2 C. C,, Div. No 1, Lac St-Jean.

Notice

Public notice is hereby given by the under-
signed, secretary-treasurer of the municipal
council of the county of Lake St. John, Division
No. 1, that, by an order in council dated 31st
March, 1916, His Honor the Lieutenant Gover-
nor in council has been pleased to approve of a
resolution of the municipal council of the county
of Lake St. John, Division No. 1, whereby a cer-
tain territory is detached from the municipality
of the parish of Saint Henri de Taillon, and
erected into one separated municipality under the
name of “La Partie Ouest de Saint Henri de
Taillon”, pursuant to the provisions of articles
32 and 41 of the municipal Code. )

Given at Hébertville, this 17th of April, 1916.

CHS. TREMBLAY
2218—16-2  S.T.C.C., Div.No. 1
of Lake St. John.

Compagnie en Liquidation

Jompany in Liquidation

Dans ]’aﬂa,l're de “General Contracting Company,

A une assemblée générale des actionnaires de la

In the matter of “General Contracting Company,
Limited”. )
At a general meeting of the shareholders of the
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susdite corporation, ddment convoquée et tenue i
Montréal, le quinziéme jour d’avril 1916, la réso-
lution suivante a été passée, A savoir:

“Que la compagnie soit liquidée volontairement
et dissoute.”

It A la dite assemblée des actionnaires, M,
Louis Napoléon Leamy & été nommé liquidateur

A cette fin,
L. N. LEAMY,
Montréal, 15 avril 1916. 2175

Département de 1'Instruction publique

above named company, dul conv:{ed and held
at Montreal, on the ﬁfteenl.ﬁ day of April, 1916,
the following resolution was passed, viz:

“That the company be wound up voluntarily
and dissolved.”

And at the said meeting of the shareholders,
Mr, Louis Napoléon Leamy was appointed liqui-
dator for the purpose of the windimi up.

L. N. LEAMY,

Montreal, 15th April, 1916, 2176

Department of Publie Instruction

3111-15
Québee, 14 avril 1916,
Le surintendant donne avis qu'il a recu une
requéte demandant de détacher:
1. De la municipalité scolaire de Saint-Damien
de Stanbridge, dans le comté de Missisquoi, les
lots Nos 215, 218, 220, 221, 222, 223 ¢t 224;

2. De la municipalité scolaire de Saint-Pierre de
Vérone, méme comté, les lots Nos 251, 255, 257 et
258, le tout des plan et livre de renvor officiels du
canton de Stanbridge et de les annexer i celle
de Saint-Armand Ouest, méme comté,

2157—16-2
3210-15.
Québee, 10 février 1916.

Le surintendant donne avis qu'il & recu une
rﬁuétn demandant de détacher de la municipa-
lité scolaire de Saint-Paul I'Ermite, dans le comté
de I'Assomption, les lots Nos 64, 635, 66, 71, 72,
76, 77, 80, 88, 94, 05, 08, 111, 112, 140, 145,
146, 150, 151, 155, 157, 158, 1754 371 inclus,
(et 372, chemin de fer Puciéquc) des plans et
livre dei renvoi officiels de la paroisse de Saint-
Paul I'Ermite, et d'ériger tout ce territoire en
municipalité scolaire distinete sous le nom de
“La Presqu'ile"”. 883
214-16,

Québee, 11 avril 1916,

On demande que la propriété que les protes-
tants édent dans les limites du terrain situé
dans la paroisse de Salnt-Hubert, comté de
Chambly ; bornée au sud-ouest par le chemin de
la edte Noire, au sud-est par les lots officiels Nos
183 et 102, au nord-est par le chemin de Chambly,
au nord-ouest par les lots officiels Nos 126 et 167,
inclusivement, sauf le lot 120 aux plan et livre de
renvoi officiels de la paroisse de Saint-Hubert,
soit détachée de la municipalité scolaire de Saint-
Hubert et érigée en municipalité scolaire séparée,
pour les protestants seulement, sous le nom de
“Pinehurst et East Greenfield”,  2057—15-2

183-09

Québec, 10 avril 1916.
Le surintendant donne avis qu'il a recu une
reqluéte demandant de détacher de la municipalité
scolaire de Saint-Cajétan d’Armagh, les lots Nos
63b, 64b, 65b et 685 du 20me rang du canton
d’Armagh, dans le comté de Bellechasse, et de les
annexer i celle de Saint-Philémon, méme comté,

1999

3111-15
Quebee, 14th April, 1916,

Notice is hereby given by the Superintendent
that application is made to detach:

1. From the school municipality of Saint-
Damien de Stanbridge, in the county of Missis-
quoi, lots Nos. 215, 218, 220, 221 ,222, 223 and
224,

2. From the school municipality of Saint Pierre
de Vérdne, same county lots Nos. 251, 255, 257
and 258, the whole on the official plan and book of
reference of Stanbridge township, and annex same
to the school municipality of Saint Armand West,
same county, 2158—16-2
3210-15.

Quebec, 10th February, 1916.

Notice is given by the Superintendent that
application is made to detach from the school
municipality of S8aint Paul I'Ermite, in the county
of I’Assomption, lots Nos. 64, 65, 66, 71, 72, 76,
77, 80, 88, 04, 95, 111, 112, 140, 145, 146, 150
151, 155, 157, 158, 175, to 371 inclusive (and
372, Canadian Pacific Railway line) of the offi-
cial plan and book of reference of the parish of
Saint Paul 'Ermite, and to ereet the whole of
aforesaid territory into a distinet school muni-
cipality under the name of “La Presqu'ile” 884
214-16.

Quebee, April 11th, 1916,

Application is made that all the property
owned by protestants within that tract of land
situated in the parish of Saint Hubert, Chambly
county; bounded on the south west by the Cote
Noire road, on the south east by lots official Nos.
183 and 102, on the north east by the Chambly
Road, and on the north west by lotsfofficial Nos.
126 and 167, all inclusive, to the exception of lot
120 of the officinl plan and book of reference of the
parish of Saint Hubert, be detached from the
school municipality of Saint Hubert, and erected
into a separate school municipality for protestants
only under the name of “Pinehurst and East
Greenfield.” 2058—15-2

183-09 ‘
Quebee, 10th .-\glml, 1916,
The Superintendent gives notice that applica-
tion is made to detach from the school munici-
pality of Saint Cajetan d’Armagh, lots Nos. 635,
64b, 656 and 68b of the 2nd range of Armagh
township, in the county of Bellechasse, and
to annex same to the school municipality of
Saint Philemon, same county. 2000
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ERRATUM

A la page 1016 de la Gazette Officielle du
quinze avril 1916, No 2043, dans ln version
francaise des lettres patentes de “Unique Apart-
pent Compuny”, parmi les noms des pétition-
naires, lisez Nita Polloek, au lieu de Nita Pollack
of dans la version anglaise le dernier mot du

quatrieme paragraphe des pouvoirs demandés,
lisez owe au lieu de own, 2219

Formation de Société

AVIR

La formation d'une société de seeours mutuels
sous le nom de “La Cuisse de Secours Mutuels
Fnregistrée de In Cour Hochelanga, No 214 de
I'Ordre des Forestiers Catholiques™ & effet de se
mettre, au moyen de contributions de la purt de
ses membres, en état de secourir ceux de =es mem-
bires qui sont affligés par suite de maladie, d'aeci-
dents ou de revers de fortune, a ¢té autorisée par
ordre-en-conseil en date du 13 avril 1916,

Le buresu prineipal de la société est dans
Hochelaga, en la eité de Montréal, P. Q.

Donné conformément au paragraphe 4 de arti-
cle 6806 des 8. R. P Q., 1909, ce dix-septi¢me jour
d'avnl 1916,

Pour le trésorier de la provinee de Québec,

WILLIAM CHUBB,
Surintendant des assurances, P, Q.
Branche des Assurances,
Département du Trésor,
Québee, 1. Q. 2173

Ordre de Cour

Provinee de Québee. District de Montréal.
Cour supéricure. No 48, . F. Surveyer, De-
mandeur, vs Andréa Villani, Défendeur, et La
Cité de Montréal, Tierce-Saisie, et Donat Bro-
deur et al,, Tiers-opposants.

Le 18itme jour de mars 1916, sur ordre de
I'honorable juge Dugas donné ee jour,vu les alléga-
tions de insolvabilité de Andréa Villani, des cité
et district de Montréal, le défendeur, les eréan-
ciers du dit défendeur qui n'auraient pas encore
produit  leurs réelamations, =ont maintenant
appelés & les produire en cette eanse au bureau du
protonotaire de la Cour supérieure pour le distriet
tle Montréal, & Montréal, dans les quinze jours de
la premitre insertion dans la “Gazette officielle”,
conformément aux articles Nos 673-674 du Code
tle Procédure Civile.

(Signé) T. DEPATIE,
Dép. P. C. 8.
Brodeur, Berard & Calder,
Avoceats des Tiers-opposants,
Montréal, 31 mars 1916. 2131—15-2

ERRATUM

On page 1016 of the Officinl Gazette dated
fifteenth April 1916, No. 2043, in the fernch
translation of letters patent re “Unique Apart-
ment  Company,”  wmong  petitioners  names,
!Wul Nita Polloek instead of Nita Pollack, and
in the english version,the last word of the fourth

paragraph of powers applied for, read “owe’
mstead of “own’, 2220

Formation of Society

NOTICE.

The formation of & mutual benefit association
under the name of “La Caisse de Seconrs Mutuels
Enregistrée de la Conr Hochelaga, No. 214 de
I'Ordre des Forestiers Catholiques™, for the
purpose, by means of contributions from its
members of making provision for those of its
members who are afflicted by sickness, aceident
or reverse of fortune, has been authorized by
order-in-council dated the 13th April, 1916,

The head office of the Association is in Hoche-
lag, in the city of Montreal, I, Q.

Giiven pursuant to paragraph 4 of article 6396,
R. 8. P. Q. 1909, this seventeenth day of April,
1916.

For the treasurer of the provinee of Quebee,

WILLIAM CHUBD,
Superintendent of Insuranece, P. Q.
Insurance Branch,
Treasurer Department.
Quebee, P. Q. 2174

Order of the Court

Provinee of Quebec. District of Montreal.
Superior Court. No. 48, I, F. Survever, Plain-
tiff, vs Andréa Villani, Defendant, and La cité de
Montreal, Tiers-saisie, and Donat Brodeur et al.,
Tiers-opposants,

By order of the Honourable Justice Dugas.
given on the eighteenth day of March, 1916, and
seeing the allegations concerning the insolvency
of Andrea Villani, of the city and district of
Montreal, the defendant, the creditors of =said
defendant, who have not vet produced their
claims, are now ealled to ﬁl]t'al them in the
office of the protonotary of the Superior court, for
the district of Montreal, at the city of Montreal,
within fifteen days from the first insertion of the
order in the “Quebec Official Gazette”, in confor-
mity with articles 673-674 of the Code of Civil

Procedure,
(Signed) T. DEPATIL,
Dep. P. C. 8.
Brodeur, Berard & Calder,
Avocats des tiers-opposants,
Montreal, 31st March, 1916, 2132—15-2

R ———
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Résolution

Avis public est par les présentes donné par le
soussigné Joseph Robillard, M. D., seerétaire-
trésorier du conseil munieipal ducomté de Labelle,
que par un arrété ministériel en date du 31 mars
1916, il a plu & Son Honneur le Lieutenant-
Gouverneur, d'approuver une résolution amendée
du conseil munieipal du comté de Labelle susdit,
adoptée le 9 mars dernier, détachant de la muni-
cipalité des eantons Unis de Wabassee Dudley et
Bouthiller un certain territoire comprenant tous
les lots des rangs 7, 8, 9, 10, 11, 12, et 13 du ean-
ton Dudley, tous les lots des rangs 1, 2, 3, 4 et 5,
tous les lots de 1 4 45 inclusivement des rangs 6,
7 et 8 et tous les lots de 1 A 29 inclusivement des
rangs 9, 10, 11 et 12 du canton de Bouthiller, pour
en former une municipalité distinete sous le nom de
“Municipalité de ln partic Nord-Est des cantons
de Wabassee, Dudley et Bouthiller”, conformé-
ment aux dispositions des articles 38 et 41 du
Code municipal.

Donné & Thurso, ce 10 avril 1916,
J. ROBILLARD, M. D.
Seerétaire-trésorier
C. M. C. Labelle,

2133—15-2

Vente par Licitation

Provinee de Québee, 1
District des Trois-Rivieres,
No 586. |
Avis publie est par le présent donné que par
et en vertu d'un jugement de la Cour supéricure,
sibgeant aux Trois-Rivitres, dans le distriet des
Trois-Rivitres, le 24 mars 1916, dans une eause
dans lanquelle, Abraham Hill, entreprencur, de
la ville de Shawinigan Falls, est demandeur; et
Joseph  Bourassa, et Alma  Trudelle, épouse
séparée de biens de J. Hormisdas Carignan, et
le dit}J. H. Carignan, afin d’autoriser sa femme,
tous de la ville de Shawinigan Falls, sont défen-
deurs, ordonnant la licitation de certaing immeu-
bles désignés comme suit, savoir:

Cour supéricure.

1. Une coupe de bois acheté par les dits Hill,
Bourassa et Carignan, le 14 aofit 1913, sur un lot
de terre situé en la paroisse de Saint-Adelphe,
ci<devant en la paroisse de Saint-Stanislas, dans
¢ comté de Champlain, connu et désigné sous le
numéro huit ecent deux (802), au cadastre de
Saint-Stanislas, contenant environ trois arpents
de largeur sur environ vingt arpents de profon-
deur; borné en front au chemin publie, en pro-
fondeur & la rivitre Charest, d'un edté A Joseph
Veillette et de Pautre edté & Xavier Trudel,
moins la partie du dit lot au sud du dit chemin
public appartenant & Raoul du Tremblay ou
représentants,

Cette coupe i étre faite de ce jour & deux ans
et, en cas d'accidents ou empéchements, les
acquéreurs ont droit & une troisitme année pour
terminer cette coupe;

2, Le lot de terre situé & Saint-Adelphe, sur
le chemin Price, connu au cadastre de la paroisse
de Saint-Stanislas, sous le numéro sept cent
cinquante-cing (755), contenant trois arpents de
largeur sur la profondeur de trente-trois arpents;
borné d'un bout an chemin Price, & 'nutre bout
i la ligne seigneuriale moins le bois sur le front
du dit lot sur une longueur de six arpents et

Resolution

Public notice is hereby given by the undersi-
gned Joseph Robillard M. D, seeretary treasurer,
of the municipal eouneil,of the county of Labelle,
that His Honor the Lieutenant Governor, by an
order in couneil dated the day of March 1916,
has been pleased to approve an amended resolu-
tion of the mtmici]ul council. of the eounty of
Labelle,aforesaid, adopted on the 9th March last,
detaching from the municipality of the United
townships of Wabassee Dudley and Bouthiller, a
certain territory comprising all the lots of ranges
7,8, 9,10, 11, 12 and 13 of the township of
Dudley, all the lots of ranges 1, 2 .3, 4 and 5, all
the lots from 1 to 45 inclusively,of ranges 6, 7 and
8, and all the lots from 1 to 20 inclusively of ran-
ges 9, 10, 11 and 12, of the township of Bou-
thiller, to form n separate munieipality under
the name of “Municipality of the North-Fast
part of the townships of Wabassee, Dudley &
Bouthiller”, according to the provisions of arti-
cles 38 and 41 of the municipal Code.

Given at Thurso, this 10th April 1916.

J. ROBILLARD, M. D,
Secretary treasurer

2134—15-2 M. C. C. Labelle,

Sale: by Licitation

Provinee of Quebec, l
District of Three Rivers,
No. 586, |

Publie notice is hereby given that under and
by virtue of a judgment of the Superior Court,
sitting at Three Rivers, in the distriet of Three
Rivers, on the 24th March, 1916, in a cause
wherein Abraham Hill, eontractor, of the town
of Shawinigan Falls, is Plaintiff; and Joseph
Bourassa, and Alma Trudelle, wife separated as
to property of J. Hormisdas Carignan and the
said J. H. Carignan, to authorize his wife for
the purposes hereof, all of the town of Shawinigan
'alls, are defendants, ordering the licitation of
certain immoveables designated as follows, to
wit :

1. The cut of timber purchased by the said
Hill, Bourassa and Carignan, on the 14th August,
1913, on that certain lot of land situate in the
parish of Saint-Adelphe, formerly parish of Saint-
Stanislas, in the county of Champlain, known
and designated under number eight hundred and
two (R02) on the official eadastre of Saint Stanis-
las, containing about three arpents in width by
about twenty arpents in depth; bounded in front
by the publie road, in rear by River Charest, on
one side by Joseph Veillette and on the other side
by Xavier Tru:ll.(!l, less the portion of said lot
south of said public road belonging to Raoul du
Tremblay or representatives.

The said t-iml:cr to be cut within two years
from this date and the case of accidents or
impediments, the purchasers are entitled to an
extension of time nlJ one year to finish the cutting;

2, That certain lot of land situate at Saint
Adelphe, on Price road, known and designated on
the ecadastre of the parish of Saint Stanislas,
under number seven hundred and fifty five (755),
containing three arpents in width by thirty three
arpents in depth;bounded at one end by Price
road, at the other end by the seigniorial line, less
the timber on the front of said lot for a depth of

Superior Court.
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quatre perches appartenant & Hubert Baribean
ot qu'il s'est réservé;

La moitié indivise du lot de terre situé au
méme liew, dans le second rang Price, connu sous
le numéro sept cent cinquante-quatre (754), nu
cadastre de lan paroisse de Saint-Stanislas, de
trois arpents de largeur sur la profondeur de

trente trois arpents, plusou moins; borné en front
au chemin Priee, en profondeur au cordon du
troisiome rang de la vivitre Batiscan, moins le
hois en éruble se trouvant au front, au nord est
du dit lot, sur toute la largeur du dit lot, sur une
profondeur de quatre arpents, ee bois appartenant
4 Hubert Baribeau, suivant acte d'échange;

3. Deux lots de terre situés en la paroisse de
suint=-Adelphe, comté de Champlain, contenant
chacun trois arpents de lurgeur sur la profondeur
e vingt-trois arpents; bornés en front an chemin
publie, en arriére & la riviere Charest, étant les
lots de terre numéros huit cent cing et huit eent
six (805 et 806), au endastre de la paroisse e
Suint-Stanislas;

4. Deux lots de terre situés en la paroisse de
Suint-Adelphe, séparés par le chemin publie, et
contenant en tout un arpent et demi de largeur
sur soixante-deux arpents de profondeur; borné
en front & un terrain appelé “La Pointe”, en
profondeur ou en arriére par la rividre Charest,
d'un edtéd & Xavier Trudel et de nutre edté i
Alfred Cloutier, fils d'Hubert, et & Arthur Lépine,
¢tant les numéros sept cent einquante-huit et
huit eent quatre (758 et 804), du ecadastre de
Sanint-Stanislas;

5. (a) 1 lot de terre situé en la paroisse de
saint-Adelphe, dans le comté de Champlain, por-
tunt les numéros huit cent trois et sept cent
cinquante-neufl (803 et 759), au cadastre de In
paroisse de Saint-Stanislas, contenant un arpent
et demi de largeur sur cinquante-cing arpents
de profondenr, plus ou moins, dont partie sur le
premier rang Price et partie sur le second rang
Price; (b) les lots de terre numéros sept cent
soixante-un, sept ecent soixante-deux, sept cent
soixante-trois, sept cent soixante-quatre (761,
762, 763, 764), aux plan et livre de renvoi officiels
de la paroisse de Saint-Stanislus et situés dans
las puroisse de Saint-Adelphe, dans le second rang
Price, et contenant chacun trois arpents de lar-
geur sur environ trente-trois arpents de profon-
deur; sujette la vente aux servitudes et reserves,
En méme temps la coupe de bois de commerce,
appartenant i F-X. Trudel, sur le lot de terre
situé dans la dite paroisse de Saint-Adelphe,
dans le rang Price contenant trois arpents de
largeur sur environ trente-trois arpents de pro-
fondeur et portant le numéro sept cent. soixante
(760), au dit cadastre de Saint-Stanislas, sous
réserves cependant, les ¢rables dans les limites
de deux sucreries qui se trouve sur le dit lot No
760, Aussi une de deux parts appartenant i
I'-X. Trudel, dans le siling, vis-d-vis la terre
Cleophas Morin, pére, sur le terrain du Canadian
Northern Quebee Railway Company;

6. Le moulin a scie et toutes les dépendances
contruit sur les lots de terre ci-haut déerits.
_ Les immeubles ci-dessus désignés seront mis
i l'enchére et adjugés au plus offrant et dernier
enchérisseur, le VINGT-TROISIEME jour de
MAT 1916, cour tenante, & DIX heures de 'avant-
midi, dans la salle d’audience du palais de justice
(e la cité des Trois-Rividres, sujet aux charges,
clauses et conditions indiquées dans le eahier
des charges déposé au greffe du protonotaire de
la dite cour; et toute opposition afin d’annuler,
afin de charge ou afin de distraire A la dite licita-
tion, devra étre déposée au greffe du protonotaire

six arpents and four perches belonging to  and
by Hubert Baribeau.

The undivided half of that certain lot of land
situate at the same place, in Price range No, 2,
known under number seven hundred and fifty
four (754), on the cadastre of the parish of Saint
Stanislus, of three arpents in width by thirty

three arpents in depth, more or less bounded in
front by Price road, in rear by the range line of
the third range of river Batisean, less the maple
wood at the front or north east end of said lot, the
whole width of said lot on a depth of four arpents
belonging to Hubert Baribeau, as per deed of
exchange;

3. Those two lots of land sitnated in the
parish of Saint Adelphe, county of Champlain,
each lot containing three arpents in width by
twenty three arpents in depth; bounded in front
by the public road, in rear by the river Charest,
being the lot's numbers eight hundred and five
and eight hundred and six (805 and S06) on the
endastre of the parish of Saint-Stanislas;

4. Those two lots of land situated in the
parish of Saint Adelphe, separated by the publie
roadd and containing both lots together, one
arpent and a half in width by sixty two arpents
in depth; bounded in front by a piece of land
called “La Pointe”, in rear by river Charest,
on one side by Xavier Trudel and on the other
side by Alfred Cloutier son of Hubert and
Arthur Lepine, being the lots numbers seven
hundred and fifty eight and eight hundred and
four (758 and S04) of the cadastre of Saint-
Stanislas;

5. () That ecertain lot of land situate in the
parish of Saint Adelphe, in the county of Cham-
plain, bearing numbers eight hundred and three
and seven hundred and fifty nine (303 and 759),
on the eadastre of the parish of Saint Stanislas,
containing one arpent and a half in front by fifty
five arpents in depth, more or less, part thereof
being in Price range No. 1, and the other part in
Price range No. 2; (b) those lots of land numbers
seven hundred and sixty one, seven hundred and
sixty two, seven hundred and sixty three and
seven hundred and sixty four (761, 762, 763, 764),
on the official plan and book of reference of the
parish of Saint Stanislas and situated in the
parish of Saint Adelphe, in Price range No. 2,
each side lot eontaining three arpents in witdh
by about thirty three arpents in depth. The sale
to be made subject to servitudes and reserves.
Also the cut of commereial timber helonging to
F. X. Trudel, on a lot of land siiuate in said
parish of Saint Adelphe, in Price range, contain-
ing three arpents in width by about thirty three
three arpents in depth, and bearing number
geven hundred and sixty (760), on said cadastre
of Saint Stanislas, under the reserves however
of all the maple trees within the limits of the
two sugar maple groves on said lot No, 760 and
also one of the two shares belonging to I, X,
Trudel in the siding opposite the land of Cleophas
Morin, senior, on the land of the Canadian
Northern Quebee Railway Company;

6. The saw-mill together with all dependencies
erected upon the aforesaid lots of hﬂllg.

The immoveables hereinabove designated will

be Put up to auction and adjuged to the highest
and last bidder, on the TWENTY THIRD day

of MAY, 1014, sitting the Court, at TEN o'cloc

in the forenoon, in the Court room of the Court
House of the city of Three Rivers, subject to the
charges, clauses and conditions indicated in the
list of charges deposited in the office of the Pro-
thonotary of said Court; and any opposition to
annul to secure charges or to withdraw to be
made to said licitation must be filed in the office



1140

de la dite cour au moins douze jours avant le
jour fixé comme susdit pour ln vente et adjudica-
tion, et toute opposition afin de conserver devra
Otre déposé dans les six jours apros adjudieation;
et & défaut par les parties de déposer les dites
oppositions duns les délnis preserits par le présent,
elles seront foreloses du lfﬂ)il de le fuire.
A. E. PAQUETTE,
Procureur du demandeur.
Trois-Rivicres, 10 avril 1916, 2005 15-5

Viente pour taxes municipales

PROVINCE DE QUEBEC,

VILLE D'IBERVILLE.

Avis public est, par les présentes, donné par
J. Emile Bourguignon, soussigné, seerétaire-tré-
sarier, que le tereain ci-apres désigné et les cons-
tructions sus-¢rigées seront vendus, { 'enchére
publique, MERCREDI, le TROISIEME jour
de MAI prochain, (1916) & DIX heures de 'avant
midi, au burcau du soussigné, pour les taxes et
charges dies & la ville d'Iberville, sur le lot de
terre ci-aprés déerit, et les constructions sus-
friges, & moins qu'elles ne soient pavées avee
les frais, avant le jour ci-dessus indiqué pour In
vente.

of the Prothonotary of said court at least twelve
days before the day fixed as aforesaid for the sale
and adjueation, and any opposition for payment
must be filed within the six day next following
the adjudieation, and failing the parties to file
said oppositions within the delays hereby limited
they will be foreclosed from the right of so doing.
A. E. PAQUETTE,
Attorney for Plaintifi,
Three Tivers, 10th April, 1916, 2056-—15-5

Sale for Municipal Taxes

PROVINCE OF QUEREC,

TOWN OF IBERVILLE.

Public notice is hereby given by J. Emile
Bourguignon, undersigned, seeretary-treasurer,
that the undermentioned deseribed lot of land
together with the buildings erected thereon, will
be sold by public asuction on WEDNESDAY,
the THIRD day of MAY next (1916), at TEN
o’clock in the forenoon, at the office of the
undersigned, for the taxes and charges due to the
town of Iberville upon the lot of land hereinafter
deseribed, together with all buildings erected
thereon, unless the same be paid with costs before
day of sale hereinbefore indicated.

) e Taxes Taxes Autres |
Nomfdu propriétaire. No du eadastre. | municipales.  scolaires  |réelamations. |

- - - - — — ' Total
Name of owner, Cadastral number | Municipal School Other |
taxes. taxes. charges. ‘

Ineonmu—Unknown, ...... 258 88.65 80,19 812,78  1830.62

s

Donné i Iberville, ce onze avril 1916,

J. E. BOURGUIGNON,
Seerétaire-Trésorier, ville d'Iberville,
Secretary-Treasurer, Town of Iberville.

. Given at Iberville, this eleventh day of April, 1016, 2063-64

Sherifi’s Sales—Arthabaska

PUBLIC NOTICE is hereby given that the
under-mentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respee-
tive times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DIY BONIS ET DE TERRIS
Cour de eireuil dans of pour le comté de Drummond,
district d' Arthabaska
Arthabaska, i savoir: | HE RENFREW
No 9541, MACHINERY
CO. L'TD., Demanderesse: contre PHILORUM
ST-CYR, Défendeur.

Comme appartenant au défendeur:

Un lot de terre sis et situé dans la paroisse de
Wickham Ouest, connu et dérigné aux plan et
livre de renvois officiels, comme étant les deux-
neuvitmes nord-ouest du lot No 526 de Wickham-
Ouest—avec les bittisses v dessus érigées.

Ventes par le Shérif—Arthabaska

AVIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont é1¢é saisis et seront vendus aux temps et lieux
respeetifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DEE BONIS ET DE TERRIS
Civeuil Courl in and for the county of Drummond,
district of Arthabaska.

Arthabaska, to wit:) HE RENFREW

No. 9541, MACHINERY CO.,
LTD. Plaintiff : against PHILORUM ST-CYR,
Defendant.

As belonging to the Defendant:

A certain piece of land situated in the parish
of West Wickham, known and designated under
the official plan and book of reference, as being
the north west two ninths of the lot No, 526 of
West Wickham—with the buildings thereon
erected.
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Pour étre vendu & la porte de 'église paroissiale
de  Saint-Jean-I"vangéliste de  Wickbham, le
DEUXIEME jour de MAI prochain, 1916, A
DIEUX heures de 'aprés-midi.

J. B GIROUARD,
Pureau du shérif, Shérif.
Arthabaska, 28 mars 1916, 1765—13-2
[Premiere publication, Ter avnl 1916.]

Ventes par le Shérif —Bedford

AVIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont ¢té saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIFRI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Cour supéricure.—Disiricl de Bedford,
Provinee de Québee, HARLES A, NUT-
District de Bedford. | TING, Demandeur;

No 9657, - contre les meubles et
immeubles de JOHN PARKINSON, Défendeur.

Saisi en exécution comme appartenant au dit
défendenr:

Ce lot de terre étant un emplacement situé dans
le canton Ely, dans le district de Bedford, et
maintenant connu aux plan et livre de renvoi
officiels du eadastre du dit canton Ely, comme
‘tant les lots numéros deux (2) et eing (5) mesu-
rant quatre-vingt-six acres, plus on moins—avee
toutes les améliorations quis’y trouvent.

Pour étre vendu A la porte de 'église de la
paroisse de Saint-Théophile d'Ely, 4 Racine
(ainsi dénommé), le SIXIEME jour de MAI
prochain, & UNE heure de 'aprés-midi.

CHAS. 8. COTTON,
Bureau du shérif, Shérif.
Sweetsburg, 28 mars 1916, 1719—13-2
[Premicre publication, ler avril 1916.]

To be sold at the parochial church door o
Suaint John the Evangelist of Wickham, on the
SECOND day of MAY next, 1916, at TWO
oc¢'leok in the afternoon.

J. E. GIROUARD,
Sherifi's office, Sheriff,
Arthabaska, 25th Mareh, 1916, 1706132
[First published, st April, 1916,

Sherifi’s Sales—Bedford

PUBLIC NOTICIE is hereby given that the
under-mentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respee
tive times and places mentioned below,

FIERI FACIAR DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Court.—District of Bedford.
Provinee of Quebee, | HARLES A. NUT-
Distriet of Bedford. | TING, Plaintiff :

No. 9657, against the goods
and lands of JOHN PARKINSON, Defendant.

Taken in execution as helonging to the sail
Defendant:

That certain picee of land, forming one empla-
cement, situated in the township of Ely, in the
district of Bedford, and now known on the
official plan and book of reference of the eadastre
of the said township of Ely, as lots numbers two
(2) and five (3) containing eighty six acres, more
or less—with all improvements thereon.

To be sold at the parochial church door of tha
parish of Saint. Théophile d'Ely at Racine (so
ealled) on the SIXTH day of MAY next, at
the hour of ONE of the c¢lock in the afternoon.

CHAS. 8. COTTON,
Sheriff's office. Sherill,
Sweetshurg, 25th Mareh, 1916, 1720—13-2
[First published, 1st April, 1916.)

Ventes par le Shérif—Chicoutimi

AVIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERT FACIAS

Chicoutimi, & =avoir: | DELARD GRE-
No 5010. / NON, de la ville

de Chicoutimi ; contre LOUIS NAZAIRE GRI-
NON, du méme endroit, industriel;

Deux lots & bitir située au village de la Riviere
du Moulin, comté de Chicoutimi, et formés des
lots 19-A-2-76 et 19-A-2-77, de la division actuelle
du lot 19-A-2 du deuxidme rang nord-est du
canton Chicoutimi au cadastre officiel de la
paroizse de Chicoutimi—avec ensemble toutes les
bitisses y érigées, ainsi que les machineries,
otillage ¢t matériel qui peuvent étre immeubles
par destination et toutes dépendances.

_ Pour étre vendu & mon bureau, au palais de
justice, le VINGT-TROISIEME jour de MAI
prochain, & DIX heures de 'avant-midi.
IEDM. SAVARD,
Bureau du shérif, Shérif,
Chicoutimi, 17 avril 1916, 2209—16-2
[Premidre publication, 22 avril 1916.]

4

Sherifi’s Sales—Chicoutimi

PUBLIC NOTICE is hereby given that the
under-mentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respec-
tive times and places mentioned below.,

FIERI FACIAS
Chicoutimi, to wit: | DELARD GRENON,
No. 5010, | of the town of Chi-
coutimi; against LOUIS NAZAIRE GRENON,
of the same place, manufacturer.

Two building lots situate in the village of
Rivitre du Moulin, county of Chicoutimi, and
formed of the lots 19-A-2-76 and 19-A-2-77, of the
present division of lot 19-A-2 of the second north-
east range of Chicoutimi township on the official
cadastre of the parish of Chicoutimi-—together
with all the buildings erected thereon, and the
machinery, equipment and material that may be
immoveables by destination and all dependencies,

To be sold at my office in the court house, on
the TWENTY THIRD day of MAY next, at
TEN o'elock in the forenoon.

EDM. SAVARD,
Sheriff's office, Shenff.
Chicoutimi, 17th April, 1916, 2210—16-2
[First published, 22nd April, 1916.]
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Ventes par le Shérif —Gaspé

AVIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont ¢té saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS
Dans la Cour de eirewit.—New-Carlisle.
Canada, OHN P, SHALALA,
Provinee de Québee, marchand, de la

Distriet de Gaspé, ' ville de Campbellton,

Comtéde Bonaventure. | provinee du Nouveau-

No 627, drunswick, Demandeur;
contre les terres et ténements de FRANK ROY,
fermier, de Sellarville, dans le comté de Bonaven-
ture, Défendeur,

1. Unemplacement étant le lot No 1, troisiéme
chemin Kempt, rang sud, partic est du canton
Restigouche, dans le comté de Bonaventure—
avee maison et grange dessus construites, eireons-
tances et dépendances.

2. Un emplacement étant le lot No 3, dang le
rang du quatritme petit chemin Kempt, dans la
partie sud-est du canton Restigouche, dans le dit
comté de Bonaventure—circonstances et dépen-
dances.

3. Aussi un autre emplacement étant le lot
No 4, rang du quatritme petit chemin Kempt,
dans la partie sud-est du dit eanton de Restigou-
che, dans le comté de Bonaventure-—circonstances
et tiépondmu:os.

Pour étre vendus au burean du registrateur de
la seconde division d'enregistrement du comté de
Bonaventure, & Carleton-Centre, JEUDI, le
QUATRIEME jour de MAT prochain, (18916), &
DIX heures de 'avant-midi.

W. M. SHEPPARD,
Bureau du shérif, Shérif.
New-Carlisle, 25 mars 1916, 1781—13-2
[Premidre publication, ler avril 1916.]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Dans la Cour supéricure.—New-Carlisle.
Canada, ] INTI‘}R!\';\TIUX;\L
Provinee de Québee, | HARVESTER
Distriet de Gaspé, COMPANY OF AME-
ComtédeBonaventure, | RICA, Demanderesse ;
No 2141, contre les terres et téne-
ments de MLLE MARIE PREVOTAT, Défen-
deresse,

1. Un lot de terre situé dans le premier rang
de Paspébiac, dans le eanton de Cox, mesurant
eing acres en front en bas du chemin du Roi, plus
oumoins et six arpents en front en haut du che-
min du Roi, plus ou moins, sur la profondeur
du dit rang—avee une maison i deux étages
faite en pierre et de briques, et les autres bitisses
dessus construites, circonstances et dépendances,
ledit lot connu sous le (No 188) numéro cent
quatre-vingt-huit du cadastre officiel du dit can-
ton de Cox, mesurant en superficie quatre-vingt-
seize acres et 12/100 d’acre;

2. Un lot de terre situé dans le second rang de
Paspébiag susdit, maintenant connu et désigné
sous le numéro (511) einq cent onze aux cadastre
et livre de renvoi officiels du dit canton Cox,
mesurant 931/4 quatre-vingt-treize et quart acres
de terre en superficie, plus ou moins;

3. Les lots de terre situés dans le quatridie
rang de Paspébiac susdit, maintenant connus et
désignés sous les numéros (908c et 908d) neuf cent
huit C et neuf cent huit D du dit cadastre officiel
du canton Cox, mesurant en tout douze acres
en front,—circonstances et dépendances;

Sherifi’s Sales—Gaspé

PUBLIC NOTICE is hereby given that flie
under-mentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respee.
tive times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS
In the Cireuit Court.—New-(arlisle,
Canada, 'JUIIN I’, SHALALA,
Provinee of Quebee, merchant  of  the

Distriet of Gaspé. | town of Campbellton,

County of Bonaventure, | provinee of New-Bruns-

No. 627, wick, Plaintiff; against
the lands and tenements of FRANK ROY,
farmer, ot Sellarville, in the county of Bonaven-
ture, Defendant.

1. A lot of land being lot No. 1, third Kempt
road, range south east part of the township of
Restigouche, in the county of Bonaventure —
together with a house and barn thereon erected,
circumstances and dependencies,

2. A lot of land, being lot No. 3, in the little
fourth Kempt road range, in the south east part
of the township of Restigouche, in the said
county of Bonaventure—circumstances and de-
pendencies.

3. Also another lot of land, being lot No 4,
little fourth Kempt road range, in the south east
part of the said township of Restigouche, in the
county of Bonaventure—cireumstanees and de-
pendencies,

To be sold at the Registrar's Offiee of the
second registration division of the eounty of
Bonaventure, at Carleton-Ceentre, on THURS-
DAY, the FOURTH day of MAY ensuing (1916,
at the hour of TEN in the forenoon.

W. M. SHEPPARD,
Sheriff’s office, Sheriff,
New-Cuarlisgle, 25th March, 1916, 1782—13-2
[First published, Ist April, 1916.]

FIERI FACIAS DI TERRIS,
In the Superior Court.—New Carlisle.
Canada, ) NTERNATIONAL

Provinee of Quebec, HARVESTER

Distriet of Giaspé, COMPANY OF AMI-
County of Bonaventure. | RICA,  Plaintifl ;

No. 2141, Against the lands and
tenements of MLLE MARIE PREVOTAT,
Defendant.,

1. A lot of land situate in the first range of
Paspebine, in the township of Cox, containing
five acres in front below the King's highwav,
more or less and six arpents in front below the
King's highway, more or less, on the depth of the
said range-—together with a two story house,
built of stone and brick and other building:
thereon erected cireumstances and dependencies,
the said lot known under the (No 188) number
one hundred and eighty eight of the official
cadastre of the said township of Cox, containing
ninety six and 12/100 acres in superficies;

2. A lot of land situate in the second range of
Paspébiae, aforesaid, now known and designated
under the number (511) five hundred and eleven
of the official cadastre and book of reference of
the said township of Cox, containing ninety three
and one quarter (93 1/4) acres of land in super-
ficies, more or less;

3. The lots of land situate in the fourth range
of Paspébiac, aforesaid, now known and design-
ated under the numbers (08¢ and 908d) nine
hundred and eight C and nine hundred and eight
D, of the said official cadastre of the township
of Cox containing in all twelve acres in front,
cireumstances and dependencies;



1143

1. Deux acres de terre plus on moins, i partir
du edté ouest du dit numéro (008h) neuf cent
huit B sur le dit eadastre officiel du eanton Cox, —
circonstances et dépendances,

Pour étre vendus i la porte de Péglise parois-
siale de Notre-Dame de Paspébiae, JEUDI, le
ONZIEMIE jour de MAI pmt-haiu (1916), &
ONZE heures de 'avant-midi.

W. M. SHEPPARD,
Bureau du shérif, shénf, C. B.
New-Carlisle, 28 mars 1916, 1783—13-2
[Premicre publication, ler avril 1916.]

Ventes par le Shérif —Iberville

AVIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionndés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERT FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Cour supéricure.—District d'Hberville.
Saint-Jean, i savoir: | RSENE PRAIRIL,

No 202, | Demandeur;  con-
tre DAME MARIE DUPERREAULT et vig,
(épouse de Camille Charest), Défenderesse, et la
dite Dame Marie Duperreault ef vir, Opposante.

Avis est par le présent donné que la vente des
immeubles saisis dans la présente ecause, qui
devait avoir lieu & onze heures de Pavant-midi, le
septitme jour de décembre dernier (1915), & mon
bureau, dans le palais de justice, en la ville de
Saint-Jean, dans le dit distriet, aura lieu § ONZI
heures de 'avant-midi, le HUITIEME jour de
MAI prochain, dans mon susdit bureau.

LOUIS MAYRAND,
Shérif.
2211
avril 1016,

Buresu du shérif,
Saint-Jean, 17 avril 1916,
[Premidre publication, 22

Ventes par le Shérif—Joliette

AVIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont ét¢ saisis et seront vendus aux temps et lieux
respeetifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Circuit du comté de Montealm,
Joliette, & savoir: | A LEXIS ERNEST
No 2625, | THIBODEAU, De-
mandeur; vs LEON LEPINE, Défendeur.

Une terre située en la paroisse de Saint-Patrice
de Rawdon, désignée sous le lot numéro vingt-
huit b (285) du huitiéme rang du eanton Rawdon,
contenant quatre-vingt-dix acres en superficie—
avee bitisses,

Pour étre vendue A la porte de I'église de Raw-
don, MARDI, le VINGT-TROISIEME jour
de MAT 1916, & UNT heure de Uaprés-midi,

JOSEPH GADOURY,
Bureau du shérif, Shérif,
Distriet de Joliette, 18 avril 1916, 2213—16-2
[Premiére publication, 22 avril 1916].

e

4. Two acres of land, more or less, commencing
on the west side of the lot number (908h) nine
hundred and eight I3 of the said official eadastre
of the township of Cox—ecircumstances and
dependencies,

To be sold at the parochial chureh door of
Notre Dame de Paspébine, on THURSDAY,
the ELEVENTH day of MAY ensuing, (1016),

W. M. SHEPPARD,
ShenfT's office, Sheriff, C. B,
New Carlisle, 28th March, 1916, 1784-—13-2
[First published, 1st April, 1916,

Sheriff’s Sales—I1herville

PUBLIC NOTICE is hereby given that the
under-mentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respec-
tive times and places mentioned below,

FIERI FACIAS DI BONIS ET DE TERRIR
Superior Court —District of Iherville,
Saint Johns, to wit:| RSENE  PRAIRIE,

No. 202. I PlaintilT ; against
DAME MARIE DUPERREAULT er vir (wife
of Camille Charest), Defendant, and the said
Dame Marie Duperreault, Opposante.

Notice is hereby given that the sale of the
immoveahles  seized  in this  cause, formerly
announced to take place at cleven of the clock in
the forenoon, on the seventh day of December
last (1915), in my office in the court house, in the
town of Saint Johns, in the said distriet, will take
place at ELEVEN of the elock in the forenoon, on
the EIGHT day of MAY next, in my aforesaid

office.
LOUIS MAYRAND,
Sheriff’s office, Sheriff.
Saint Johns, 17th April, 1916, 2212
[[First published, 22nd April, 1916.]

Sherifi’s  Sales—Joliette

PUBLIC NOTICE iz hereby given that the
under-mentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respee-
tive times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Circutt Covrt of the countyy of Montealm.
Joliette, to wit: | LEXIS ERNEST THI-
No, 2625. | BODEAU, Plaintiff ;
vs LEON LEPINE, Defendant.

A farm situate in the parish of Saint Patrice
de Rawdon, designated under the lot number
twenty eight b (28b) of the eight range of the
township of Rawdon, contuining ninety acres
in area—with buildings.

To be sold at the church door of Rawdon, on
TUESDAY, the TWENTY-THIRD day of
MAY, 1916, at ONE o'cloek in the afternoon.

JOSEPH GADOURY,
Sheriff's Office, Sheniff.
District of Joliette, 15th April, 1916, 2214-16-2
[First published, 22nd April, 1916].

———
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérivure.—District de Jolielte.
Joliette, & savoir: | AME EULALIE VIN-

No 7459, | CENT er LEXE-
LINE  VINCENT, Demanderesses ; contre
ALPHONSE SAINT-GERMAIN, Défendenr,

Un emplacement situé au village de Saint-
Barthélemi, ecomprenant tout le terrain en lon-
guenr de I rue Edouard A aller i la petite eloture
actuellement existante qui joint Wilfrid Dumon-
tier, et en largeur tout celui entre Léon Liverno-
che d'un bord et Siméon et Avila Plante de 'an-
tre, connu et désigné comme faisant partie du
lot numéro quatre cent vingt-trois (p. 423), du
plan et livre de renvoi officiel: du eadastre de la
paroisse e Saint-Barthélemi—avee maison ot
autres biitisses,

Pour étre vendu & la porte de 'église de In
paroisse de Saint=Barthélemi, JEUDI, le VINGT-
CINQUIEME jour de MAL 1916, & UNE heure
de Taprés-midi.

JOSEPH GADOURY,
Bureau du shérif, Shérif.
Distriet de Joliette, 18 aveil 1916, 2215 16-2
[Premiére publication, 22 avril 1916].

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cour supéricure.—Distriet de  Joliclle,
Province de Québee, | HEHI.\ BARRETTLE,
Joliette, i savoir: Demandeur; contre
No 7348, |  STEPHAN PER-
SETCKY, Défendeur.

Un immeuble situé en la paroisse de Saint-
Charles-Borromée, connu comme étant le lot
numéro deux cent quatre-vingt-dix-sept (297) aux
plan et livre de renvoi officiels du cadastre de la
dite paroisse de Saint-Charles-Borromée, comté
et district de Joliette, contenant cingquante
arpents trente-huit perches et deux cent soixante
treize pieds en superficie, mesure frangaise, plus
ou moins,

Pour ére vendu au bureau du shérif, i
Joliette, MARDI, le DEUXIEME jour de MAIL,
mil neuf cent seize, i DIX heures de avant-midi,

JOSPEH GADOURY,
Bureau du shérif, Shérif.
Distriet de Joliette, 28 mars 1916,
1721—13-2
|Premicre publieation, ler avril 1916.]

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cour supérieure.—Distriet de Joliette.
Provinee de Québec, ARTIAL H. LEPRO-
Joliette, i savoir: ]' HON, Demandeur ;
No 7368, ) contre STEPHAN
PERSETCKY, Défendeur.

Un immeuble situé en la paroisse de Saini-
Charles-Borromée, connu comme étant e lot
numéro deux cent quatre-vingt-dix-huit  (298)
aux plan et livre de renvoi officiels du cadastre
de la dite paroisse de Saint-Charles Borromée,
comié et district de Joliette, contenant cent eing
arpents en superficie, plus ou moins—avee maison
et dépendances,

Pour étre vendu au bureau du shérif, & Joliet te,
MARDI, le DEUXTEME jour de MAI, mil neuf
cent seize, & DIX heures de 'avant-midi.

JOSEPH GADOURY,
Bureau du shérif, Shérif,
District de Joliette, 28 mars 1916,
1723—13-2
[Premicére publication, ler avril 1916.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court— District of Jolielte,
Joliette, to wit: | AME EULALIE VIN-

No. 7450. | CENT anp. EXL
LINE VINCENT, Plaintiffs; eontre ALPHONSE
SAINT-GERMAIN, Defendant.

An emplacement situate in the village of Suaint
Barthélemi, comprising all the lot of land in lengt),
from Fdouard street as far as the little fencee now
existing whieh joins Wilfrid Dumontier, and in
width all that bhetween Léon Livernoche on one
side and Riméon and Avila Plante on the other,
known and designated as forming part of the
lot number four hundred and twenty three ()
423), of the official plan and book of reference of
the cadustre of the parish of Saint Barthélemi
with house and other buildings. .

To be sold at the church door of the parisl
of Saint Barthélemi, on THURSDAY, the
TWENTY FIFTH day of MAY, 1916, at OXNI
o'clock in the afternoon.

JOSEPH GADOURY,
shenff's Offiee, Sherift.

District of Joliette, 15th April, 1916, 2216-16 -2

[First published, 22nd April, 1916},

FIERI FACIAS DI TERRIS
Superior Courl—District of Jolielle.
Provinee of Quebee, ) Hm{l.-\ BARRETTL,
Joliette, to wit: | Plaintiff ; sgainst

No. 7318. STEPHAN PER-
SETCKY, Defendant.

That certain property situate in the parish of
Saint Charles Borromée, known as being lot num-
ber two hundred and ninety seven (207) on the
official eadastral plan and book of reference of sail
parish of Saint Charles Borromée, county and dis-
trict of Joliette, containing fifty arpents, thirty
eight perehes and two hundred and seventy three
feet in superficies, french measure, more or less. 4

o

To e gold at the sherifi’s office, atf Joliette, on
TUESDAY, the SECOND day of MAY, one
thousand nine hundred and sixteen. at TEN
o'clock in the forenoon.

JOSEPH_GADOURY,
Sherifi's office, Sheriff.
District of Joliette, 28th March, 1916,
1722—13-2
[First published, 1st April, 1916.]

FIERI FACIAS DE TERRIS
Superior ‘ourt.—District_of Jolielle,
Provinee of Quebee, ARTIAL H. LEPRO-

Joliette, to wit : HON, Plaintiff;
No. 7368, against STEPHAN
PERSETCKY, Defendant.

That certain property situate in the parish of
suint Charles Borromée, known as being lot
number two hundred and ninety eight (298), on
the official eadastral plan and book of reference
said parish of Saint Charles Borromée, county
and district of Joliette, containing one hundred
and five arpents in superficies, more or less—with
a house and dependencies thercon.

To be =old at the sherifi's office, at Joliette, on
TUESDAY, the SECOND day of MAY, one
thousand nine hundred and sixteen, av TEN
o'elock in the forenoon.

JOSEPH GADOURY,
Sheriff’s office, Sheriff.
District of Joliette, 28th March, 1916,
1724—13-2

[First published, 1st April, 1916.]




FIERI FACIAS DE TERRIS
Cour de eireuil,—Distriet de Jolietle,
I'rovinee de Québee, ORMISDAR MAR-

Joliette, & savoir: CHAND, Deman -

No 3187, l deur; vs STEPHAN
PERSETCRY, Défendeur.

Un imime ul:lv situé en la parosse de Saint-
Ambroise de Kildare, étant connu et désigné
comme ¢tant le lot No #ix (6) aux plan et livre de
renvoi officiels du eadastre de lu ([IH' paroisse de
Spint-Ambroise de Kildare, comté et distriet de
Joliette, contenant environ quinze arpents en
superficie,

Pour étre vendu A la porte de 'église de la
wiroisse de Saint-Ambrose de Kildare, MARDI
¢ DEUXITEME jour de MAL mul neul cent seize
4 DEUX heures de aprés-midi.

JOSEPIH GADOURY,
Bureav du shérif, Shéril,
District de Joliette, 28 mars 1916,
1725—13-2
[Premicre publication, ler avril 1916 |

Vente par le Shérif—MNontréal

AVIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont é16 saisis et seront vendus aux temps et licux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DI TERRIS.
Conr de civenil,—District de Montréal,
Montréal, & savoir:, TONAIS, LIMITED,
No 224353, | corps  incorporé, de
Montréal, Demandeur; vs AURELE LAROSE,
Défendeur.

Un lot de terre situé sur la rue Delorimier,
cité de Montréal, connu et désigné comme étant
le numéro quatre cents dix-sept de la subdivision
du lot numéro douze (12-417), sur les plan et
livre de renvoi officiels du village de la Cote Visi-
tation; borné au nord-est, par le No 12-3589; au
sud-est, par le No 12-115; au sud-ouest, par
I'Avenue Delorimier et au nord-ouest, par le
No 12417,

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-CINQUIEMIE jour de
MAI prochain, & DIX heures de 'avant-midi.

L. J. LEMIEUX,
Bureau du shérif, Shérif.
Montréal, 17 avril 1916, 2165 —16-2
[Premicre publication, 22 avril 1916.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supéricure—District de Montréal.
Montréal, & savoir:| E ASTERN TOWN-

No 4827, [ SHIP BRICK &
MANUFACTURING COMPANY, corps poli-
tique et incorporé, ayant son prineipal bureau
d'affaires & Lennoxville, dans le distriet de Saint-
Frangoig, Demanderesse; vs LEOPOLD MARIE
GIASSON, de la ville d’Outremont, et PAUL
ASCONI & SALVATORE SCIFOS, tous deux
des cité et district de Montréal, et y faisant
affaires ensemble en société, sous la raison sociale
de “Seifos & Asconi”’, Défendeurs.

Suisi comme appartenant i Léopold Marie
Gilasson:

La moitié nord-ouest du lot de terre connu et
désigné sous le No 14 de la subdivision officielle
du lot No 7 de la subdivision officielle du lot
primitif No 32 aux plan et livre de renvoi officiels
de la paroisse de Montréal —sans bitisses.
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FIERI FACIAS DE TERRIS
Circudl  Courl.—Distriet of Jolielle,
Province of Quebee, ORMISDAS MAR-
Joliette, to wit: | CHAND, Plaintiff;
No. 3I87. vs STEPHAN PER-
SETCKY, Defendant,

That eertain property situnte in the parish of
Saint Ambroise de Kilare, known and designated,
as being lot number six (6) on the official eadas-
tral plan and book of reference of said parish
of Saint Ambroise de Kildare, county and distriet
of Joliette, contuining about fifteen arpents in
superficies,

To be sold at the chureh door of the parish of
Saint Ambroise de Kildare, on TUESDAY, the
SECOND day of MAY, one thousand nine hun-
dred and sixteen, at TWO o'clock in the after-
noon,

JOSEPH GADOURY,

Sheriff's  office, sheriff,
District of Joliette, 28th March, 1916,
1726—13-2
[First published, 1st April, 1916.]

Sherifl's Sale—Montreal

PUBLIC NOTICE is hereby given that the
under-mentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respec-
tive times and places mentioned below,

FIERI FACIAS DI TERRIS.
Circutt Court.—District of Montreal.
Montreal, to wit: | IONAIS, LIMITED,
No. 22433, | a  corporation, of
Montreal, Plaintiff; v AURELE LAROSE,
Defendant,

One lot of land sitwate on Delorimier street,
city of Montreal, known and designated under
number four hundred and seventeen of the subdi-
vision of lot number twelve (12-417), on the offi-
cial plan and book of reference for the village of
Cote de ln Visitation; bounded at north east, by
No. 12-389: at south east, by No. 12-115: at
south west, by Delorimier Avenue, and at north
west, by No, 12-417.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY FIFTH day of MAY next,
at TEN o'clock in the forenoon,

L. J. LEMIEUX,
sSherift's office, sheriff.
Montreal, 17th A \pril, 1916, 2166—16-2
[F irst published, 22nd April, 1916,

FIERI FACIAN DIE BONIS BT DE TERRIS.
Superior Court—Distriet of Montreal.
Montreal, to wit: | ASTERN TOWN-
No., 1827, [ SHIP BRICK &
MANUFACTURING COMPANY, a body poli-
tic and corporate having its chief place of business,
at Lennoxville, in the distriet of Saint Francois,
Plaintifl; vs LEOPOLD MARIE GIASSON, of
the town of Outremont, PAUL ASCONT & SAL-
VATORE SCIFOS, both of the eity and district
of Montreal, and 1110!‘0:1] carrving on business in
partnership under the firm name of “Scifos &
Asconi”, Defendants.
Seized as belonging to Léopold Marie Giasson,

The north west half part of the lot of land
known and designated under No. 14 of the n{ﬁu'tl
subdivision of lot No. 7 of the official subdivision
of the original lot No. 32 on the official plan and
book of reference for the parish of Montreal —
without buildings.
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Le dif lot est situé dans la ville d’Outremont
ot borné en front par la rue Durocher, en arritre
par une ruelle portant le No 32-7-11, d'un_edté
par le No 82-7-13 et de 'autre ¢6té par le résidu
du dit lot No 32-7-14 des mémes plan et livee de
renvoi officiels,

Pour étre vendu & mon burea, en la cité de
Montréal, le VINGT-CINQUIEME jour de
MAI prochain, & ONZLE heures de avant-midi.

L. J. LEMIEUX,
Buresau du shérif Shérif,
Montréal, 17 avril 1916, 2167—16-2
[Premitre publication, 22 avril 1916.]
FIER] FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure.~District de Montréal.
Maontréal, & savoir:| A, MARSAN, avo-
No 1978. - | » cat distrayant dans
une certaine cause ot Dame Marie Wattier,
épouse commune en biens de Joseph  Llisée
Lalonde, 6tait Demanderesse; et le dit J. L.
LALONDE, était Défendenr,

Saisis comme appartenant au dit défendenr:

1. Deux lots de terre connus et désigné sous
les muméros 80 et 81 des la subdivision officielle
idu lot originaire No 152 (152-80 et 81), des plan
et livre de renvoi officiels de la paroisse de Mont-
réal - sans bitisse: le dit lot No 80 de la subdi-
vision No 152 faisant le coin de 'Avenue Mont-
clair et I'Avenue Maple, et le dit lot No 81 de la
subdivision No 152, faisant front sur 'Avenue
Maple, dans le quartier Notre-Dame de Griwees,
eité de Montréal;

2. Denx lots de terre connus et désignés sous
les Nos 85 et 86 de la subdivision officielle du lot
originaire 152 (152-85 et 86), des plan et livre de
renvois officiels de la paroisse de Montréal —sans
bitisse: le dit lot No 86 de la subdivision 152
faisant le coin de 'Avenue Montelair et de "'Ave-
nue Maple, et le dit lot No 85 de la subdivision
152, faisant front sur 'Avenue Maple, dans le
quartier Notre-Dame de Grilees, eité de Montréal,

Pour étre vendus A mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-CINQUIEME jour de
MAI prochain, & DIEUX heures de Paprés-midi.

.. J. LEMIEUX,
Bureau du shérif, Shérif,
Montréal, 17 avril 1916. 2171—16-2
[Premidre publieation, 22 avril 1916.]

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cour supérieure.— District de Montréal.
Montréal, i savoir: D:\ ME EUGENE
No 3866, I BRILLAND, veuve
de Alfred Lemay dit Delorme, Demanderesse;
v AUGUSTE HANDFIELD, Défendeur.

1. Un emplacement situé dans ln ville de
Verdun, formant la partie nord du lot numéro
cent quatre-vingt de la subdivision du lot numéro
trois mille quatre cent six, sur les plan et livre de
renvoi officiels de la municipalité de la paroisse de
Montréal; borné en front vers I'ouest par la rue
Joseph, en arritre vers I'est par une ruelle (No
3406-175), d'un edié vers le nord par le numéro
3406-179, de 'nutre e6té par la partie restante du
numéro 3406-180, mesurant seize pieds huit pou-
ces de largeur par cent eing pieds de profondeur,
contenant en superficie mille sept eent cinquante
pieds, mesure anglaise—avee les hittisses v érigées,

2. Un emplacement situé en la ville de Verdun,
district de Montréal, connu et désigné comme
étant la partie sud du lot numéro cent soixante
dix-neuf de la subdivision du lot numéro trois
mille quatre cent six (Ptie 8. No 3406-179), sur
les plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de

The said lot is lyving in the town of Outremont
and bounded in front by Durocher street, in reqr
by one lane bearing No. 32-7-11, on one side Ly
No. 32-7-13 and on the other side by the re-
mainder of the said lot No, 32-7-14 on the same
official plan and book of reference.

To be sold at my office, in the eity of Montreal,
on the TWENTY FIFTH day of MAY next,
FELEVEN o'clock in the forenoon.

L. J. LEMIEUX,
Sheriff's office, Sherilf.
Montreal, 17th April, 1916, 2168 —16-2
[First published, 22nd April, 1916,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRI=
Superior Court—IDistrict of Montreal,
Montreal, to wit: | A. MARBSAN, advo-

No. 1978, I » cate, suing for cost-
in a cause wherein Dame Mary Wattier, wife
common as o property of Joseph Elisée Lalonde,
wag Plaintiff; and the said J. E. LALONDI,
was defendant,

Seized as belonging to the said defendant:

1. Two lots of land known and designated
under numbers 80 and 81 of the official subdi-
vision of the original lot No. 152 (152-80 and 81,
on the official plan and hook of reference for the
parish of Montreal —without building; the sail
lot No 80 of the subdivision No. 152 forming the
corner of Montelair and Maple Avenues, the suid
lot No. 81 of the subdivision No. 152 fronting
on Maple Avenue, in Notre Dame de Grices
ward, eity of Montreal;

2. Two lots of land known and designated
under Nos, 85 and 86 of the official subdivision
of the original lot 152 (152-85 and 86), on the
official plan and book of reference for the parish
of Montreal—without building; the said lot No.
86 of subdivision 152 forming the corner of
Montelair and Maple Avenue, and the said lot
No. 85 of subdivision 152 fronting on Maple
Avenue, in Notre Dame de Grices ward, eity
of Montreal,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY FIFTH day of MAY next.
at TWO o'clock in the afternoon.

L. J. LEMIEUX,
Sherifi's offiee, Sheriff.
Montreal, 17th April, 1916, 2172 —16-2
[IMirst published, 22nd April, 1916.]
FIERI FACIAS DE TERRIS

Superior Court.—District of Montreal.

Montreal, to wit:)| D.-\,-\ll'l EUGENE BRIL-

No. 3866. | LAND, widow of Al-
fred Lemay dit Delorme, Plaintiff; vs AUGUSTL
HANDFIELD, Defendant.

1. One emplacement situate in the town of
Verdun, forming the north part of lot number
one hundred and eighty of the subdivision of lot
number three thousand four hundred and six, on
the official plan and book of reference for the
municipality of the parish of Montreal; bounded
in front to the west by Joseph street, in rear to the
east by a lane (No 3406-175), on one side to the
north by number 3406-179, on the other side by
the residue of number 3406-180), measuring
sixteen feet and eight inches, in width, by one
hundred and five feet in depth, measuring in ares
one thousand seven hundred and fifty feel,
english measure—with the buildings thereon
erected,

2. One emplacement situate in the town of
Verdun, district of Montreal, known and design-
ated as being the south part of lot number one
hundred and seventy nine,of the subdivision of lot
number three thousand four hundred and six
(Pt. No. 3406-179), on the official plan and book
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Montréal; borné en front vers P'ouest par lu ruc
Joseph, en arridre vers l'est par une ruelle No
H06-175, d'un edbté vers le llm‘l" par la partie de ce
numéro 3406-179, et de Vautre edté par le numéro
3406-180, mesurant seize pieds huit pouces de
lurgeur, par cent. ¢ing pieds de profondeur et con-
tenant en superficie mille sept eent cinquante
pieds, mesure anglaise—avee les bittisses y érigles,
portant les numéros civiques 130, 130a et 1300 de
la dite rue Joseph, en la dite ville de Verdun.

3. Un emplacement ayant front sur la rue Jo-
seph, en la ville de Verdun, composé: a. de ln
partie sud du numéro eent zoixante-dix-huit de In
subdivision du lot numéro trois mille quatre cent
six (Ptie 8. No 3406-178), sur les plan et livre de
renvol officiels de la paroisse de Montréal: borné
en front vers I'ouest par la rue Joseph (No 3406~
190), en arritre vers l'est par une ruelle No
306-175), d'un edté vers le nord par la partie
dit No 3106-178, et de I'autre ed6té vers le sud par
une partie du numéro 3406-179, mesurant huit
pieds et quatre pouces de largeur par cent cing
pieds de profondeur, et contenant en spuerficie
huit cent soixante-quinze pieds, mesure anglaise;
b un emplacement composé de la partie nord du
numéro cent soixante-dix-neuf de la subdivision
du lot numéro trois mille quatre cent six (Pt. N,
306-179), sur les dits plan et livre de rnevoi
officiels de ln municipalité de In paroisse de
Montréal; horné en front vers I'ouest par la rue
Joseph (No 3406-100), en arriére vers 'est par une
ruelle No 3406-175, d'un coté vers le nord par la
partie du numéro 3406-178 et de 'autre edté vers
le sud par une autre partic du No 3406-179;
mesurant huit pieds et quatre pouces de largeur
par cent cing pieds de profondeur et contenant
en superficie huit cent soixante quinze pieds,
mestre  anglaise—avee biitisses érigées sur les
deux lots portant les Nos civiques 128, 1284 et
lI‘.’-"'«h de la dite rue Joseph, en la dite ville de Ver-
dun.

Pour étre vendus i mon bureau, en la eité de
Montréal, le VINGT-CINQUIEME jour de MAI
prochain, & TROIS heures de Paprés-midi.

L. J. LEMIEUX,
Bureau du shérif,

Shérif,

Montréal, 17 avril 1916, 2160-—16-2

[Premiére publication, 22 avril 1916.]
FIERTI FACIAS DE BONIS ET DI TERRIS.
Cour supéricure.—District de Montréal.
Montréal, i savoir: ) AMIE MARY JANE

No 1694, | PRICE, veuve de
Louis Joseph Pierre Desrosiers, tant personnelle-
ment  comme  usufruiticre, qu'en sa  qualité
d'exéeutrice testamentaire de la succession du
dit Louis Pierre Desrosiers, Demanderesse; vs
RICHARD MONTGOMERY RODDEN, 1é-
fendeur.

Un emplacement sis et situé dans la cité de
Montréal, connu et désigné comme étant la partie
siud-ouest du lot numéro trente-six, et la partie
nord-est. du lot numéro trente-sept, au plan de
subdivision diment rédigé et produit du lot de
stibdivision numéro soixante-treize, et au plan
de subdivision ddment fait et produit du lot
numéro seize eent cinquante quatre, aux plan
et livre de renvoi officiels du quartier Saint-An-
toine de la cité de Montréal (Pt. S, O. 1654-73-36
et Pt. N, E. 1654-73-37), pour étre vendus en
bloe; le dit emplacement mesurant vingt-deux
pieds trois pouces de largeur en front par vingt-
deux pieds quatre pouces de largeur en arriére,
et cent quinze pieds de profondeur, le tout d’aprés
la mesure anglaise et plus ou moins, sans garantic

)

of reference for the parish of Montreal: bounded

infront to the west hy Joseph street, in rearto the ¢

east by u lane No. 3406-175, in one side to the
north by a part of that number 3406-179, and on
1!:0 other side hy number 3406-180, measuring
sixteen feet and eight inches in width by one
handred and five feet in depth, and measuring
i area one thousand seven hundred and fifty
feet, english measure—with the buildings thereon
erected bearing eivie numbers 130, 130a and 1300
of the sid Joseph street, in the said town of
Verdun,

3. One emplacement fronting on Jogeph street,
in the town of Verdun, eomposed of : a. the south
part of number one hundred and seventy eight
of the subdivision of lot number three thousand
four hundred and six (Pt. No. 3406-178), on the
official plan and book of reference for the parish
of Montreal; hounded in front to the west by
Joseph street (No. 3406-190), in rear to the east
by a lane No. 3406-175) on one side to the north
by part of No. 3406-178, and on the other side
to the south by another part of number 3406-179,
measuring eight feet and four inches inwidth,
by one hundred and five feet in depth and measur-
ing in area eight hundred and seventy five fect
english measure; b, one emplacement com wsedl
of the north part of number one hundred and
geventy nine, of the subdivision of lot number
three thousand four hundred and six (Pt. No.
3406-179); on the said official plan and book
of reference for the municipality of the parish
of Montreal; hounded in front to the west hy
Joseph street (No. 3106-190), in rear to the east
by a lane No. 3406-175, on one side to the north
by a part of number 3406-178, and on the other
side to the south by another part of No. 3406-174;
measuring eight feet and four inches in width,
by one hundred and five feet in depth, and con-
taining in area cight hundred and seventy five
feet, english measure—with the buildings thercon
erected,on the two lots bearing civie numbers 125,
128a and 128h of the said Joseph street, in the suid
town of Verdun.

To be sold at my office, in the city of '.}lumrr-nl.
on the TWENTY FIFTH day of MAY next, at
THREE o'clock in the afternoon.

L. J. LEMIEUX,
Sherifi’s office, Sheriff.
Montreal, 17th April, 1916 2170162
[First published, 22nd April, 1916.)

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Superior Court.—District of Montreal.
Montreal, to wit: | AME M.-\H\' JANE

No. 1694, [ PRICE, widow of
Louis Joseph Pier-c Desrosiers, personnally s
usufruetuary and in her quality of testamentary
executrix to the estate of the said Louis Ju:-u_‘;r!:
Pierre Desrosiers, Plaintiff; vs RICHARDMONT-
JOMERY RODDEN, Defendant.

An emplacement being and situate in the eity
of Montreal, known and tl(‘sijm:li(‘d-ns Im:'ng the
south west part of lot number thirty six, and
the north east part of lot number thirty seven on
the subdivision plan duly made and fyled of lot
subdivision number seventy three, on the sub-
division plan duly made and fyled of lot number
sixteen hundred and fifty four, on the official
plan and book of reference of Saint Antoine ward
of the city of Montreal (8. W. pt 1654-73-36 and
N. E. pt 1654-73-37), to be sold as a whole;
said emplacement containing twenty two feet
three inches in width, in front and twenty two
feet four inches in width in rear, by one hundred
and fifteen feet in depth, the whole english mea-
sure and more or less, without guarantee as tQ
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de contenanee préeige; horné en front par la
rue Saint-Lue, en arritre par une ruelle conmune,
qui est la subdivision vingt-six de la dite subdivi-
sion soixante-treize du dit lot officiel, d'un edié
au nord-est par le résidu de la dite subdivision
trente-six et de 'nutre coté au sud-ouest par le
résidu de la dite subdivision trente-sept.

La dite partie de la dite subdivision trente six,
de la dite =ubdivision soixante-treize du dit lot
officiel seize cent cingquante -«quatre, déerite comme
étant la partie sud-ouest d'icelui, mesure quinze
pieds neuf pouces de largeur en front et dix-huit
pieds de largeur en arridre par la susdite profon-
deur de eent quinze pieds, et la dite partie de
In dite suhdivison trente-sept, dl-r}u. dite subdivi-
sion soixante-treize, du dit lot officiel seize cent
cinquante-quatre, déerite comme étant la partie
nord-est d'ieelui, mesure six pieds six pouces de
largeur en front et quatre pieds quatre pouces de
lurgeur en arriére par la susdite profondeur de
cent quinze pieds,

Avee le cottage en pierre connu sous le numéro
cent-dix, de la dite rue Saint-Lue et les autres
biltisses dessus construites,

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-SIXIEME jour de MAI
prochain, & ONZE heures de I'avant-midi.

. J. LEMIEUX,
Bureau du shérif, Shérif.
Montréal, 18 avril 1916, 2207—16-2
[Premiére publication, 22 avril 1916].
FIERI DE FACIAS
Cour supérieure —District de Mantréal.
Montréal, & savoir: VILA PESANT, De-
No 3157. } mandeur; contre J.
ELOI LALONDIE et JOSEPH pe CHAM-
PLAIN, tous deux des cité et district de Mont-
réal, Defendeurs,

Saigi comme appartenant au défendeur Joseph
tle Champlain.

Un emplacement sis et situé i Beaurepaire,
dans la paroisse de la Pointe Claire, distriet de
Montréal, connu et désigné comme étant le
numéro vingt-sept, de ln subdivision officielle
tu lot origivaire du lot numéro sept (7-27), des
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de
ln. Pointe Claire, dans le comté de Jacques-
Cartier; borré en front par le chemin publie et
le lac Saint-Louis, contenant une superficie de
quarante-cing mille pieds earrés, mesure anglaise,
plus ou moins,

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-SIXIEMI jour de MAI
prochain, & MIDI.

L. J. LEMIEUX,

Bureau du  shérif, Shérif,
Montréal, 18 avril 1916. 2203 -16-2
[Premidre publication, 22 avril 1916].
FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour supérieure—District de Montréal.
Montréal, i savoir:. JOSEPH U. MEUNIER,

No 4004. i notaire,  Demandeur;
vs HARRY ROSS & MOSES LEITER, Défen-
deurs.

Saisis comme appartenant aux dits défendeurs
conjointement et solidairement.

1. Les lots de terre portant les Nos 1, 2, 3, 4 et
5, de la re-subdivision du lot No 47 de In subdi-
vision du lot originaire No 8, aux plan et livre de
renvoi officiels du village incorporé de la Cote
Saint-Louis, cité de Montréal—avec les bitisses
dessus érigées; les dits lots de terre étant bornés
en front par ln rue Beaubien, cité de Montréal.

2. Les lots de terre portant les Nos 2, 3, 4, et 5,
de la re-subdivision du lot No 46, de la subdivision

precise measurement; bounded in front by Suint
Luke street, in rear by a common lane being
subdivison twenty six, of the said subdivision
seventy three of the said official lot, on one side
to the north east by the residue of the said
subdivision thirty six, and on the other side to
the south west by the residue of the said subdi-
vision thirty seven,

The said part of said subdivision thirty siy,
of the zaid subdivision seventy three,of the sail
official lot sixteen hundred and fifty four, de-
seribed as the south westerly part thereof, contuins
fifteen feet nine inches in width, in front and
cighteen feet in width in rear, by the aforesaid
depth of one hundred and fifteen feet, and the
gaid part of said subdivision thirty seven,of the
said subdivision seventy three, of the said officinl
lot sixteen hundred and fifty four, deseribed s
the north easterly part thereof contains six fect,
six inches in width in front, and four feet four
inches in width in rear, by the aforesaid depth,
of one hundred and fifteen feet,

With the stone cottage known as number one
hundred and ten, in said Saint Luke street, nnd
other buildings thereon erected.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY-SIXTH day of MAY next,
at FLEVEN o’clock in the forenoon.

L. J. LEMIEUX,
Sheriff's Office. Sheriff,
Montreal, 18th April, 1916, 2208—16-2
[First published, 22nd April, 1916],
FIERI DE FACIAS,
Superior Court.—District of Montreal.
I\lmnn':lll.lu\\'it:] O\"ll.:\ PESANT, Plain-
No. 3157. | tiff; against J. ELOI
LALONDE and JOSEPH pe CHAMPLAIN,
both of the city and distriet of Montreal, Defen-
dants.

Seized as belonging to the defendant Joseph
de Champlain,

One emplacement lying and situate at Bl'lll.lil“-
paire, in the parish of Pointe Claire, district of
Montreal, known and designated under number
twenty seven, of the official subdivision of the
original lot. number seven (7-27), on the t_)fﬁrm'n
plan and book of reference for the parish of
Pointe Claire, in the eounty of Jacques-Cartier;
bounded in front by the public road and lake
Saint Louis, measuring in area forty five thou-
sand square feet, english measure, more or less.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY SIXTH day of MAY next,

at NOON.
L. J. LEMIEUX,
Sheriff's office, Sheriff.
Montreal, 18th April, 1916. 2204162
[First published, 22nd April, 1916.)

FIERT FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.—District of Montreal.

Montreal, to wit:} OSEPH U. MEUNIER,
No. 4004. notary, Plaintiff; vs

HARRY ROSS & MOSES LEITER, Defendants.

Seized as belonging to the said defendants
jointly and severally.

1. Lots of land bearing Nos. 1, 2,3, 4 and 3,
of the re-subdivision of lot No. 47, of the subdivi-
sion of the original lot No. 8, on the official plan
and book of reference for the incorporated village
of Cote Saint Louis, city of Montreal—with the
buildings thereon erected; the said lots of land
bounded in front by Beaubien street, city of
Montreal.

2. Lots of land bearing Nos. 2,3,4 and 5, of the
re-subdivision of lot No. 46, of the subdivision of
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du lot originaire No 8, aux plan et livre de renvoi
officiels du village incorporé de la Cote Saint-
Louis, eité de Montréal —avee les bitisses dessus
drigées; bornés en front par le lot No 1 de la re-
subdivision du lot No 46, de la subdivision du lot
originaire No 8, aux susdits plan et livre de ren-
VOIS i lgl. Chte ﬁtlilll-!lll]is.

3. Les lots de terre portant les Nos 6 et 7, de la
re-subdivision du lot No 46, de la subdivision du
lot originaire No 8, aux plan et livee de renvoi
afficiels du village de la Cote Saint-Louis, eité de
Montréal—avee Dbitisses dessus  érigdes, étant
Lornés en front par la rue Drolet ou Avenue
(‘ohen,

4. Le lot No 1 de la re-subdivision No 46, de la
cibdivision du lot originaire No 8, aux plan et
livre de renvoi officiels du village incorporé de la
Cote Saint-Louis, eité de Montréal —avee ha-
tisses dessus érigées; étant bhorné en front par
I'Avenue Henri Julien.

Les dits lots sont vendus en bloe, suivant juge-
ment de honorable juge MeLennan, en date du
Javril 1916,

Pour étre vendus & mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-CINQUIEMLE jour de
MAT prochain, & MIDIL

L. J. LEMIEUX,

Bureau du shérif, shérif,
Montréal, 18 avril 1916, 2201 —16-2
[Premitre publication, 22 avril 1916].

FIERT FACIAS DIZ BONIS T DE TERRIS.
Cour supérieure—District de Montréal.
Provinee de Québee, | HE ROYAL TRUST

Disiriet de Montréal, ! COMPANY, cor-
Montréal, & savoir: | poration légale
No 2658, i ayant  ses  bureau-

chef et prineipale place d’affaires dans les eité et
distriet de Montréal, en qualité d’exéeuteurs tes-
tamentaires nommdés au dernier testament de feu
William Watson Ogilvie, junior, en son vivant de
In ¢ité de Montréal, Demanderesse es-qualité; vs
JOSEPH C. de LORIMIER, avocat, Défendeur

Un lot de terre situé en la ecité de Westmount,
connu et désigné comme étant, le lot numéro seize
de la subdivision officielle du lot numéro trois
cent quatre-vingt (380-16), aux plan et livre de
renvoi officiels de la municipalité de la paroisse de
Montréal; mesurant vingt-cing pieds de largeur
par cent dix-sept pieds et deux pouces de pro-
fondeur, dans la ligne latérale nord-est et cent
seize pieds eing pouces de profondeur dans la
ligne latérale sud-ouest, mesure anglaise et plus
ot moins, borné comme suit: en front par la rue
Dorchester, en arriére par une ruelle de douze
pieds six pouces de largeur composée des lots de
subdivision numéros un, vingt-huit, quarante-
huit et de la subdivision numéro cing, de la sub-
division numéro neuf (380-1,28, 48 et 380-5-), du
dit lot officiel, du coté nord-est par la subdivision
numéro quinze, et du e6té sud-ouest par le nu-
méro dix-sept du dit lot officicl—avee les bitisses
dessus construites,

Pour é¢tre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-SIXIEME jour de MAI
prochain, & DIX heures de 'avant-midi.

L. J. LEMIEUX,
Burcau du shérif, Shérif.
Montréal, 18 avril 1016, 2205—16-2
[Premidre publication, 22 février 1916).

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Cour supérieure—District de Montréal.

l\r‘.lmntréa.l,z'mmrnir:]l OHN PATERSON Er
No 4254, | JAMES T. STANGER,

parties aux présentes comme fiduciaires nommeés

the original lot No, 8, on the official plan and book
of reference for the incorporated village of Cote

Saint Louis, city of Montreal —with the buildings _

thereon erected; bounded in front by lot No. 1 of
the re-subdivision of lot No. 46, of the subdivision
of the original lot No. 8, on the aforesaid plan and
hook of reference for Chte Saint Lonis.

3. Lots of land bearing Nos. 6 and 7, of the
re-subdivision of lot No. 46, of the subdivision
of the original lot No. 8, on the official plan and
book of reference for the village of CHte Raint
Louis, eity of Montreal—with the buildings
thercon erected, bounded in front by Drolet street
or Cohen Avenue.

4. Lot No. 1 of re-subdivision No. 46, of the
subdivision of the original lot No. S, on the official
plan and hook of reference for the incorporated
village of Cote Saint Louis, eity of Montreal
with the buildings thercon erceted; bounded in
front by Henri Julien Avenue,

The said lots are sold “en bloe”, according to
jndgment rendered by Honourable Justiee MeLen-
nan, dated 5th of April, 1916,

To be sold at my office, in the eity of Montreal,
on the TWENTY FIFTH day of MAY next, at

NOON,
L. J. LEMIEUX,
Sheriff's office, Sheriff,
Montreal, 15th April, 1916, 2202—16-2
[First published, 22nd April, 1916].

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Courl.—District of Montreal.
Provinee of quiu-v.ITllld ROYAL TRUST
Distriet of Montreal, | COMPANY, a body
Montreal, to wit: | politic and  corpo-

No. 2658, || rate duly incorpo-
rated and having its head office and principal
place of business in the city and district of Mon-
treal, in its quality of testamentary executor of
the last will and testament of the late William
Watson Ogilvie, the younger, in his lifetime of the
saidd eity of Montreal, Plaintiff es-qual.; vs
JOSEPH G. de LORIMIER, advoeate, Defen-
dant.

A lot of land situate in the city of Westmount,
known and designated as lot number sixteen of
the official subdivision of lot number three hun-
dred and eighty (380-16), of the official plan and
book of reference of the municipality of the pa-
rish of Montreal; containing twenty five feet in
width by one hundred and seventeen feet two
inches in depth, on the north east side line and
one hundred and sixteen feet five inches in depth,
in the south west side line, english measure and
more or less, and bounded as follows: in front by
Dorchester street in rear by a lane of twelve feet
six inches in width composed of subdivision lots
numbers one, twenty eight, forty eight and sub-
division number five of subdivision number nine
(380-1, 28, 48 and 380-5-9), of the said official lot
on the north east side by subdivision number
fifteen, and on the south west side by number
seventeen, of the said official lot—with the build-
ings thereon erected.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY SIXTH day of MAY next, at
TIEN o'clock in the forenoon.

L. J. LEMIEUX,
Sheriff's office. Sheriff,

Montreal, 18th April, 1916. 2206—16-2

[First published, 22nd April, 1916].

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Court.—District of Montreal.

Montreal, to wit:) OHN PATERSON axp
No. 4264, | JAMES T. STANGER,

herein both acting in their quality of trustees,

A

Y,
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aux dermrers testament et codicille de feu Thomas
8. Paterson, Demandeurs es-qualité; ve ALBERT
ERNEST ROLLIT, Défendeur.

Un lot de terre faisant partie de la subdivision
No 11 du lot officiel deux cent soixante-un
(261-11) aux plan et livre de renvoi officiels de In
paroisse de Montréal, mesurant vingt pieds de
largeur en avant  par environ dix-neuf plmls et
trois pouces en arriére sur une profondenr d'en-
viron cent quinze picds sept pouces dans la ligne
latérale nord-est et cent dix pieds tros pouces
dans la ligne latérale sud-ouest; bornée, la dite
partie, en front par la rue Sherbrooke, en arridre
par une ruelle qui fait partie de la dite subdivision
onze, du eoté nord-est par une autre partie de la
dite subdivision onze et du e6té sud-ouest par une
autre ruelle large de dix pieds (10) qui fait aussi

rtie de la dite =ubdivision onze—avee les
hittisses dessus construites et droit de passage en
commun avee d'sutres dans la ruelle qui constitue
la partie sud-ouest de la dite subdivision onze et
dans la ruelle d'arnére qua fait partie du méme lot.

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le QUATRIEMI jour de MAI pro-
chain, & QUATRE heures de "aprés-midi.

L. J. LEMIEUX,
Bureau du shérif, Shérif.
Montréal, 27 mars 1916. 1707—13-2
[Premiére publication, ler avril 1916.)
FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour supéricure.—District de Montréal.
Montréal, & savoir:| ENRI GALAR-

No 1926, | NEAU, Junior,
Demandeur; contre les terres et ténements de
J. EDGARD ])l.t\l'\lil)]\b, Défendeur, mais
entre les mains de L. A, Bédard, Curateur au
délaissement.

Deux lots de terre situés sur I'Avenue Delo-
rimier, en la eité de Montréal, connus et désignés
sous les numéros 1228 et 1229 aux plan et hivre
de renvar officiels du quartier Sainte-Marie—
avee maisons et bitiments dessus érigés et avee
les servitudes actives et passives s'y rattachant.

Pour éire vendus & mon bureau, en la cité de
Montréal, le QUATRIEME jour de MAI pro-
chain, & ONZI heures de avant-midi,

L. J. LEMIEUX,
Bureau du shérif, Shérif,
Montréal, 27 mars 1916. 1709—13-2
[Premiére publication, ler avril 1916.)

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour supéricure.—District de Montréal.
Montréal, & :-.‘u\'uir:[ ALPHUN'HL VERDON,
No 4565, Demandeur; vs VIC-
TOR MONGEAU, l)éfenclcur
Sept lots de terre sis et situés en la cité de
Montréal, avant front sur la rue Rivard, connus
et désignés sous les numéros de subdivision offi-
cielle 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160 du lot
originaire 162 sur le plan et au livre de renvoi
officicls de la Cote Saint-Louis, dans le comté
d'Hochelaga, de la contenance de vingt-deux
pieds de front par soixante-dix pieds de profon-
deur pour chaque lot, mesure anglaise—avee
toutes les batisses dessus énfé@ et avee droit
de passage en commun dang la ruelle située des
dits lots de terre,
Pour étre vendus & mon bureau, en la cité de
Montréal, le QUATRIEME jour de MAI pro-

chain, & MIDI.
L. J. LEMIEUX,
/Bureau du shérif, Shérif.
Montréal, 27 mare 1916. 1711—13-2
[l’remlbrc publication, ler avril 1916.]

Thomas S,

under the last will and testament of the late
Paterson, Plaintiffs-es-qual.; vs
ALBERT ERNEST ROLLIT, Defendant,

A lot of land forming part of subdivision No, 11
of official lot number two hundred and sixty one
(261-11), of the officin]l plan and book of
reference of the parish of Montreal, containing
twenty feet in width in front by about nineteen
feet three inches in rear by a depth of about one
hundred and fifteen feet seven inches in the
north east side line and one hundred and ten feet
three inches in the south west side line;bounded
suid part in front by Sherbrooke street, in rear by
n lane forming part of said subdivision eleven,
on the north east side by another portion of said
“ubdivision eleven and on the south west side by
another lane of ten feet (10) in width also forming
portion of said subdivision eleven—wtih the
buildings thereon erected and with the right of
passage in common with others in the !u.lw forming
the south west portion of said subdivision eleven
and in the lane in rear also forming part of the
same lot.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the FOURTH day of MAY next, at FOUR
o'clock in the afternoon.

L. J. LEMIEUX,

Sheriff’s office, Sheriff
Montreal, 27th March, 1916. 1708—12-2
[First published, 1st April, 1916.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.—Districl of Montreal.
Montreal, to wit: | ENRI GALAR-

No. 1926. / NEAU, Junior,
Plaintiff; against the lands and tenements of
J. EDGARD DESJARDINS, Defendant, but
now in the hands of L. A. Bédard, Curator to
the surrender made herein.

Those two lots of land situate on Delorimier
Avenue, in the city of Montreal, known and
designated under numbers 1228 and 1229 on the
official plan and in the book of reference of Saint
Mary’s ward—with the houses and buildings
thereon erected and with the active and passive
servitudes attached thereto.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the FOURTH day of MAY next, at ELEVEN
o’clock in the forenoon.

L. J. LEMIEUX,

Sheriff's office, Sheriff.
Montreal, 27th March, 1916. 1710—13-2
[First published, Ist April, 1916.]
FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Courl.—Distriet of Monireal.
Montreal, to wit: l ALPHU\SI VERDON,

No. 4565. Plaintiff; vs VICTOR
MONGEAU, I)(.ft,ndaut
Those seven lots of land lying and situate in
the city of Montreal, fronting on Rivard street,
known and deslgimtcd under official subdivision
numbers 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160 of
original lot number l(i). on the official plan and
in the book of reference of Cote Saint Louis, in
the county of Hochelaga, each aforesaid lot
measunns twenty two feet in front by seventy
feet in depth, english measure—with all the
buildings thereon erected and a common right
of way in the lane in rear of said lots of land.

To be sold at my office, in the eity of Montreal,
on the FOURTH day of MAY next, at TWELVE

o'clock NOON.
L. J. LEMIFUX,
Sheriff’s office, Sheriff.
Montreal, 27th March, 1916. 1712—13-2
[First published, 1st April, 1916.]
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I'IERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Cour supérieure,—Districl de Montréal,
Montréal, & savoir: | UGUSTE DUPUIS,

No 473. | Demandeur; contre
PIERRE BARTALUCCI, Défendeur.

Un emplacement ayant front sur la rue Or-
chard, dans le quartier Emard, & Montréal,
connu et désigné aux plan et livre de renvol
officiels de la paroisse de Montréal, comme étant
le lot numéro deux cent quarante et un de la
subdivision du lot orginaire numéro trois mille
six cent seize (3616-241), avee droit de passage
dans In ruelle gituée en arriére du dit emplacement
—et avee toutes bittisses dessus érighes,

Pour étre vendu i mon bureau, en la cité de
Montréal, le QUATRIEMIE jour de MAIL pro-
chain, & DIX heures de I'avant-midi.

L. 1. LEMIEUX,
Bureau du shérif, Shérif.
Montréal, 27 mars 1916, 1713—13-2
[Premidre publication, ler avril 1916,

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cour supérieure.—Distriel de Monlréal.
Montréal, & savoir: | AME HERMINE LE-
No 157, I TELLIER pe 8T-
JUST, veuve de Elzéar Savard, Demanderesse;
vs HENRI LAVIGNE, Défendeur.

Un lot de terre faisant front sur la rue Hadley,
dans le quartier Fmard, & Montréal, connu et
désigné aux plan et hivre de renvor officiels de la
municipalité de la paroisse de Montréal, comme
¢tant le lot numéro cent trente et un de la subdi-
vision officielle du lot numéro quatre mille six cent
soixante-neuf (46069-131), mesurant vingt-cing
pieds de largeur par quatre-vingts pieds de profon-
deur, mesure anglaise et plus ou moins, avee droit
de passage en commun avee ceux y ayant droit
dane la ruelle située en arriére du dit lot de terre—
avee une maison 4 deux étages sur un solage por-
tant les numéros civiques 266 et 268 de la dite
rue Hadley et autres bitisses dessus érigées,

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le QUATRIEME jour de MAI pro-
chain, & DEUX heures de 'aprés-midi.

L. J. LEMIEUX,
Bureau du shérif, Shérif
Montréal, 27 mars 1916. 1715—13-2
[Premiére publication, ler avril 1916,

MANDAT DE CURATEUR.
FIERI FACIAS DE TERRIR.
Cour supérieure,—Districl de Montréal.
Montréal, & savoir: |  JOSEPH LAURENT,
No 429, | Curateur aux biens
de Le Crédit National Limitée, en liquidation; et
DAME AURORE BOISVERT, Requérante,

Un lot de terre ayant front sur la rue Brown,
duns le quartier Hochelaga, en la cité de Mont-
réal, connu et désigné comme étant la subdivision
numéro deux mille vingt-cing du lot originaire
numéro cent quarante-huit (148-2025) aux plan
et livre de renvoi officiels du village incorporé
d'Hochelaga, contenant vingt-cing pieds de lar-
geur par quatre-vingt pieds de profondeur, me-
sure anglase et plus ov moins, et avee droit de
passage dans la ruelle en arriére du dit lot.

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Muptréu.l. le CINQUIEME jour de MAI pro-
chain, & TROIS heures de I"aprés-midi.

L. J. LEMIEUX,
Bureau du shérif. Shérif.
Montréal, 20 mars 1916. 1767—13-2
[Premiére publication, ler avril 1916],

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Court.—Distriel of Montreal,
Montreal, to wit:| A UGUSTE DUPUIS,

No. 473, | Plaintiff ;
PIERRE BARTALUCCI, Defendant,

That certain emplacement fronting on Orehard
street, in Emard ward, at Montreal, known and
designated on the official plan and in the book ol
reference of the parigh of Montreal, as being
subdivision lot number two hundred and forty
one of lot original number three thousand six
hundred and sixteen (3616-241, with a right of
way in the lane in rear of said emplacement —and
with all the buildings thereon ereeted.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the FOURTH day of MAY next, at 'CEN
o'clock in the forenoon.

L. J. LEMIEUX,

Sherifl’s  office, Sheriff,
Montreal, 27th March, 1016, 1714—13-2
[IMiest published, 1st April, 1916.]

against

FIERI FACIAS DE TERRIS
Superior Court,—District of Montreal.
Montreal, to wit:| AME HERMINE

No. 157, | LETELLIER pe 8T-
JUST, widow of Elzear Savard, Plaintiff ; vs
HENRI'LAVIGNE, Defendant,

That certain lot of land fronting on Hadley
street, in Emard ward, at Montreal, known and
designated on the official plan and in the book of
reference of the municipality of the parish of
Montreal, as being lot number one hundred and
thirty one of the official subdivision of lot number
four thousand six hundred and sixty nine (4669-
131), measuring twenty five feet in width by
eighty feet in depth, english measure, and more
or less, with a right of way in the lane in rear of
said lot in common with others having rights
therein—with a two storey house on foundation
bearing civiec numbers 266 and 265 in said Hadley
street and other buildings thereon erected.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the FOURTH day of MAY next, at TWO
o'clock in the afternoon.

L. J. LEMIEUX,

Sheriff's office, SherifT.
Montreal, 27th March, 1916,  1716—13-2
[First published, 1st April, 1916.]

CURATOR'S WARRANT.
FIERI FACIAS DE TERRIS.

Superior Court—District of Montreal,
Montreal, to wit: | OSEPH LAURENT,

No. 429, [ Curator to the pro-
perty of “Le Crédit National Limitée,” in liquida-
tion; and DAME AURORE BOISVERT, Peti-
tioner.

That certain lot of land fronting on Brown
street, in Hochelaga ward, in the eity of Montreal,
known and designated as being subdivision num-
ber two thousand and twenty five of original lot
number one hundred and forty eight (148-2025)
on the official plan and book of reference of the
incorporated village of Hochelaga, containing
twenty five feet in width by eighty feet in depth,
english measure and more or less, with a right
of way in the lane in rear of said lot.

To be sold at my office, in the eity of Montreal,
on the FIFTH day of MAY next, at THRELE
o'clock in the afternoon,

I.. J. LEMIEUX,

Sheriff's office. Sheriff.
Montreal, 20th March, 1916,  1768—13-2
[First published, 1st  April, 1916].
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FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour superieure,—District de Montréal,
Montréal, & savoir: ITIH': MONTRIEEAL
No 203, | LOAN & MORT-
GAGE COMPANY, corps politique et incorporé
avant ses bureau-chef et principale place d'affni-
res dans les eité et distriet de Montréal, Deman-

deresse: vs RAOUL BOYER, Défendeur.

Les lots numéros onze cent quarante-sept et
onze cent quarante hwt de la subdivision officielle
du lot originairement connu sour le numdéro eent
soixante et un (161) aux plan et livree de renvoi
officiels du village incorporé de la edte de la Visi-
tation, dans cette partie de la ¢ité de Montréal, ali-
trefois connue sous le nom de ville Delorimier et
ayant front sur la rue Chabot, chacun des ditslots
avant une largeur de vingt-cing pieds et une
profondeur de  soixante-treize pieds, mesure
anglaise et plus ou moins—avec les bitisses dessus
construites et droit de passage dans la ruelle de
communication en commun avee les autres qui
y ont droit; pour étre vendus en bloe comme
une seule et méme exploitation, conformément
au jugement rendu par honorable juge Archi-
bald, le 24 mars 1916,

Pour ¢tre vendus & mon bureau, en la eité de
Montréal, le CINQUIEME jour de MAL pro-

chain, & MIDI
L. J. LEMIEUX,
Bureau du shénf, shéf,
Montréal, 29 mars 1916, 1771—13-2

[Premicére publication, ler aveil 1916.]
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS

Cour supéricwre.—Distriel de Montréal,
Montréal, & savoir: | ELIX VANASSE,

No 2303, [ Demandeur;  contre
les terres et tenements de ADOLPHE ROBIL-
LARD, Défendeur.

1. Un lot de terre borné en front par la rue
Sainte-Catherine-Est, et ¢tant le lot No 399,
des plan et livre de renvoi officiels pour le quartier
Saint-Louis, cité de Montréal, contenant onze
pieds de largeur sur la dite rue Sainte-Catherine,
par cent pieds de profondeur, mesure anglaise,
—avec les hittisses dessus érigées ot les droits 8’y
rattachant.

2. Un lot de terre borné en front par la rue
Chaussée et étant le lot de subdivision No 39 du
lot No 1204, des plan et livre de renvoi officiels
pour le quartier Sainte-Marie, cité de Montréal.

3. Un lot de terre borné¢ en front par la rue
Chaussée et étant le lot de subdivision No 40 du
lot No 1294 des plan et livre de renvoi officiels
du quartier Sainte-Marie, de la cité de Montréal.

4. Un lot de terre borné en front par la rue
Chaussée et étant le lot de subdivision No 41 du
lot No 1294, des plan ot livre de renvoi ofliciels
our le quartier Sainte-Marie, de la cité de

Tontréal.

5. Un lot de terre borné en front par la rue
Chaussé et étant le lot de subdivigion No 61 du
lot No 1204 des plan et livre de renvoi officiels
pour le quartier Sainte-Marie, de Il cité de
Montréal,

6. Un lot de terre borné en front par la rue
Chaussé et étant le lot de subdivision No 60
du lot No 1294 des plan et livre de renvoi officiels
pmi.r lchuau-tier Sainte-Marie, de la eité de Mont-
réal.

7. Un lot de terre borné en front par la rue
Chaussé et étant le lot de subdivision No 32 du
lot No 1294 des plan et livre de renvoi officiels
pour le quartier Sainte-Marie, de la cité de
Montréal.

8. Un lot de terre borné en front par la rue
Chaussé et étant le lot de subdivision No 33 du
lot No 1294 des plan et livre de renvoi officiels

:o D Al q
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FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.—Distriet of Montreal.
Montreal, to wit:| T HE MONTREAL LOAN

No. 203, | & MORTGAGE
COMPANY, u body corporate and politie having
its head office and prineipal place of business al
the eity and district of Montreal, Plaintiff; v«
RAOUL BOYER, Defendant

The lots numbers eleven bundred and forty
seven and eleven hundred and forty eight of the
official subdivision of the lot originally known by
the number one hundred and sixty one (161)
on the official plan and in the book of reference
for the incorporated village of Cote de la Visita-
tion, being in that part ol the eity of Montreal,
formerly known as the town of Delorimier and
fronting on Chabot street, each of said lois
having a width of twenty five feet and a depth of
seventy three feot, english measure and more or
less—with the buildings erected thereon and
with the right of passage in the lane giving
communication thereto in common with others
having rights therein: to be sold as a whole and
as one single lot of land, in accordanee with the
judgement of the honourable Mr.justice Archibald,
of date March 24th, 1016,

To be sold at my office, in the eity of Montreal,
on the FIFTH day of MAY next, at TWELV

o'clock noon.
L.J. LEMIEUX,
Sherift's office, Sheriff
Montreal, 20th March, 1916, 1772—13-2
[First. published, 1st April 1916.]
FIERI FACIAR DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Montreal.

Montreal, to wit: | FELIX VANASSE, Plain-

No. 2393. [ tiff; against the lands
and tenements of ADOLPHE ROBILLARD,
Defendant,

I. A lot of land bounded in front by Sainte
Catherine street East, and being the lot No. 399 of
the official plan and book of reference for Saint
Louis ward, city of Montreal, containing eleven
feet in width on said Sainte Catherine street by
one hundred feet in depth, english measure—
with the buildings thereon erected and rights
attached thereto.

2. A lot of land bounded m front by Chaussée
street and being the subdivision lot No. 39 of lot
No, 1204, of the official plan and book of refe-
rence for Sainte Muary's ward, city of Montreal.

3. Alot of land bounded in front by Chaussée
street, and being the subdivision lot No. 40 of lot
No. 1204 of the official plan and book of reference
of Saint Mary’s ward, of the city of Montreal.

4. A lot of fand bounded in front by Chaussée
street and being the subdivision lot No. 41 of lot
No. 1204 of the official plan and book of reference
for Saint Mary’s ward, of the city of Montreal.

5. A lot of land bounded in front by Chaussée.
street and being the subdivision lot No. 61 of lot
No. 1204 of the official plan and book of reference
for Saint Mary's ward, of the city ol Montreal,

6. A lot of land bounded in front by Chaussée
street and being the subdivision lot No. 60 of lot
No. 124 of the official plan and book of reference
for Saint Mary's ward, of the city of Montreal.

7. A lot of land bounded in front by Chaussée
street and being the subdivision lot No. 32 of lot
No. 1204 of the official plan and book of reference
for Saint Mary’s ward, of the city of Montreal.

8. Alot of land bounded in front by Chaussée
street and being the subdivision lot No. 33 of lot
No. 1294 of the official plan and book of reference
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ur le quartier Sainte-Marie, de la cité de
R(l]mltrénl.

0, Un lot de terre borné en front par la rue
Ontario-Est et étant le lot de subdivision No 5
du lot No 1204 des plan et livre de renvoi officiels
pour le quartier Sainte-Marie, de la cité de
Montréal,

10. Un lot de terre borné en front par la rue
Ontario-Est et étant le lot de subdivision No 6
du lot No 1204 des plan et livre de renvoi offi-
ciels pour le quartier Sainte-Marie, de la cité de
Montréal.

11. Un lot de terre borné en front par la rue
Ontario-Est, et étant la subdivision No 68 du lot
No 1294 des plan et livre de renvoi officicls pour
le quartier Sainte-Marie, de la cité de Montréal,

12, Unlot de terre formé d'une partie du lot No
375, d'une partie du lot No 375a et d'une partie
du lot No 374 des plan et livre de renvoi officiels
pour le quartier Seint-Louis de la cit¢ de Mont-
réal; ln dite partic du lot No 375 mesurant 17
pieds de largeur sur environ quatre-vingt-dix
pieds de profordeur et étant bornée en front par
In rue Dorchester, en arritre par une partie du
lot No 375a, sur un cHté par le résidu du dit lot
No 375, appartenant & la Mount Royal Color and
Varnish Company, Limited et sur 'autre edté
par le lot No 374; la dite partie du lot No 3752
mesurant 17 pieds de largeur sur dix pieds de pro-
fondeur et étant bornée & un bout par la partie du
lot No 375 ci-dessus déerite, en arritre par une
ruelle, sur un ¢6té par une partic du lot No 375a
appartenant & la Mount Royal Color and Var-
mish Company, Limited et sur autre coté par
le No 374; la dite partie du lot No 374 mesurant
5 pieds et six pouces sur environ 100 pieds de pro-
fondeur, le tout mesure anglaise, et étant bornée
en front par la rue Dorchester, en arriére par une
ruelle, sur un edté partie par le lot No 375 et par-
tie par le lot No 375a ci-dessus déerits, et sur 'au-
tre ¢6té par le résidu du dit lot No 374 apparte-
nant & Hirsh Cohen ou ses représentants,

Avig est par les présentes donné que la vente
des immeubles ci-haut mentionnés saisis en cette
cause qui devait avoir lieu le vingt-huititme jour
de février dernier (1916), aura lieu & mon bureau,
en la eité de Montréal, le CINQUIEME jour de
MAI prochain, & QUATRE heures de I'aprés-midi.

L. J. LEMIEUX
Bureau du shérif,

Shérif.
Montréal, 29 mars 1916. 1773—13-2

[Premiére publication, ler avril 1016.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour supérieure.—District de Jolielte.
Montréal, i savoir:| Dl':.\"lS OMON, De-

No 7404, | mandeur; vs OVI-
DE GOSSELIN, Défendeur.

Une terre située en la paroisse de Saint-
Hubert, comté de Chambly, connue et désignée
sous les numéros soixante-treize ot soixante-
quatorze (Nos 73 et 74) sur les plan et livre de
renvoi officiels de la dite paroisse de Saint-Hubert,
contenant environ trois arpents de largeur sur
cnviron trente quatre arpents et cinq perches de
}w_ufundeur, plus ou moins—avee les biitisses y
TIEees.,

Pour étre vendu i la porte de I'église paroissiale
de lu paroisse de Saint-Hubert, le QUATRIEME
Jour de MAT prochain, 4 ONZE heures de I'avant-

midi,
L. J. LEMIEUX
Bureau du shérif. - Sheéri.
Montréal, 28 mars 1916, 1777—13-2
[Premiére publication, ler avril 1916).

: YRS

for Saint Mary’s ward, of the city of Montreal.

9. A lot of land bounded in front by Ontario
street east, and being the subdivision lot No. 5
of lot No. 1204 of the official plan and book of
reference for Saint Mary's ward, of the city of
Montreal.

10, A lot of land bounded in front by Ontario
street east, and being the subdivision lot No, 6
of lot No. 1294 of the official plan and book of
reference for Saint Mary's ward, of the city of
Montreal,

11. A lot of land bounded in front by Ontario
street east, and being the subdivision lot No. 68
of lot No, 1204 of the official plan and book of
reference for Saint Mury's ward, of the city of
Montreal.

12, A lot of land composed of a part of lot No.
375, of part of lot No. 375a and part of lot No.
374 of the official plan and book of reference for
Saint Louis ward, of the city of Montreal; the
said part of lot No. 375 measuring 17 feet in
width by about ninety feet in depth and heing
bounded in front by Dorchester street, in rear
by a part of lot No, 3754, on one side by the
regidue of said lot No. 375 belonging to Mount
Royal Color and Varnish Company, Limited,

and on the other side by the lot No. 374; the
said part of lot No. 3754, measuring 17 feet in
width by ten feet in depth and being bounded
at one end by that part of lot No. 375 herein-
above deseribed, in rear by a lane, on one side by
the part of lot No. 375a belonging to the Mount
Royal Color and Varnish Company, Limited,
and on the other side the lot No. 374; the said
part of lot No. 374 measuring five feet and six
inches in width by about 100 feet in depth, the
whole english measure and being bounded in
front by Dorchester street, in rear by a lane,
on one side partly by the lot No. 375 and partly
by the lot\No. 375a hereinabove deseribed, and
on the other side by the residue of said lot No.
374 belonging to Hirsh Cohen, or his represen-
tatives,

Notice is hereby given that the sale announced
to take place on the twenty eighth day of
February last, (1916), will take place at my
office, in the eity of Montreal, on the FIFTH day
of MAY next, at FOUR o'clock in the afternoon.

L. J. LEMIEUX,
Sheriff’s office, sheriff.
Montreal, 20th March, 1916. 1774—13-2
[First published, 1st April, 1916.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Jolielle,
Montreal, to wit:| DI'Z.\IIS OMON, Plain-

No, 7401 / tiff; vs OVIDE
GOSSELIN, Defendant. :
That certain property situate in the parish
of Salnt Hubert, county of Champlain, known
and designated under numbers seventy three
and seventy four (Nos. 73 et 74) on the official
plan and in the book of reference of said parish
of Saint Hubert containing about three arpents
in width by about thirty four arpents and five
perches in tfepth, more or less—with the buildings
thereon erected.
To be sold at the parochial church door of the
parish of Saint Hubert, on the FOURTH day of
MAY next, at ELEVEN o’clock in the forenoon.

L. J. LEMIEUX,
Sheriff's office. Sheriff.
Montreal, 28th March, 1916. 1778—13-2
[First pubhshed, 1st April, 191€]

2
=

4



+ e BN

1154

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cour supérieure.—District de Montréal.
Montréal, & savoir: | [YAME MARIE GOYER,
No 172 | épouse séparée de
biens de Vietor Fortier et de ce dernier diiment
autorisée, Demanderesse; vs JEAN-BAPTISTE
BISSON ET AL, I)éfendcum.

Haists comme appartenant aux dits défen-
deurs:

Un emplacement faisant coin des avenues
Maple-Wood et Orange, au quartier Mont-Royal,
en lu. cité de Montréal, étant composé: 1, de pm‘tle
du No deux cent deux au plan de la subdivision
du lot No 28, au plan cadastral du village incor-
poré de In Cote des Neiges, et 2. de partie du No
32, au plan de la redivision du lot No 170 au plan
de la subdivision du dit lot No 28, le tout
formant un emplacement de vingt-trois pieds
de largeur par cent dix pieds de profondeur,
mesure anglaise et plus ou moins—avee bittisses
en bois et brique sur fondations en béton, érigées
gur le dit immeuble ; borné, le dit emplacement,
en front par I’Avenue Maple Wood, en arri¢re par
une portion non subdivisée du lot 97 au dit plan
cadastral, du c6té nord-est par I’Avenue Orange
et de 'autre coté, au sud-ouest, par le surplus
des dits lots Nos, 28-202 et 28-170-32.

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le QUATRIEME jour de MAIL pro-
chain, & TROIS heures de "aprésamdi,

L. J. LEMIEUX,
Bureau du shmf Shérif,
Montréal, 27 mars 1916. 1717—13-2
[Premiére publication, ler avril 1916.]

FIERI FACIAS DI5 BONIS ET DE TERRIS
Cour supérieure.—District de Montréal.
Montréal, i savoir: | OSEPH  WILFRID

No 498, | MELOCHE, és-qua-
Lté d'exéeuteur-testamentaire, adlmnmtmtcur et
fiduciaire des biens de la succession de Dame
Philoméne Bertrand, veuve de J.-Bte Roy,
Demandeur; vs JOSEPH LONDEI, Défendeur.
Un lot de terre situé sur la rue d’Aragon
(ci-devant rue Vietoria) dans le quartier Fma.rtl,
en la cite de Montreal, connu et désigné aux ‘[n
et livre de renvoi officiels de la munie ipalité
paroisse de Montréal, comme étant le numéro
uatre cent trente-neuf de la subdivision officielle
gu lot numéro trois mille six cent dix-sept
(3617-439)—avec bitisses dessus érigées.

Pour étre vendu 4 mon bureau, en la cité de
Montréal, le CINQUIEME jour de MAI pro-
chain, it DIX heures de I'avant-midi.

L. J. LEMIEUX
Bureau du shérif, hérif.
Montréal, 28 mars 1916. 1775—1.$~2
[Premiére publieation, ler avril 1916.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour supérieure—District de Montréal.
Montréul, i savoir: [ROBERT LINDSA x
No 2138, ET AL, en leur qua-
lité d’exéeuteurs de la succession de feu Stanley
Clark Bagg, Demandeurs; contre les terres et
tenements, entre les mains de Aug. Angers, eura-
teur no:umé au  delaissement  de  Alexander
Schacter; Isanc Kauffman, Joseph Spretzer et
Pavl Valentine, curateur au dit JOSIEPH SPRET-
ZER, Insolvable.
Saisi comme appartenant aux dits défendours :
Le lot de terre situé dans le quarticr Saint-Jean-
Baptiste, de la cit¢ de Montréal, connu et désigné
sous le numéro 507 aux plan et livre de renvoi
officiels du village incorporé de Saint-Jean-Bap-
tiste, ayant une largeur sur Avenue Fsplanade
en front et sur la rue Saint-Urbain en arriere

FIERI FACIAS DE TERRIS
Superior Court.—Dustrict of Monlreal,
Mont.ren.! Lowﬂ: lDAMl' MARIE GOYER,
2. wife separated as to pro-
pertv nl’ V ictor I-urtmr and by the latter duly
authorized, PlaintifT; vs JEAN-BAPTISTE BIS-
SON et AL., Defendants.

Taken in execution as belonging to said
Defendants:

That certain emplacement forming the corner
of Maple Wood and Orange Avenues, in Mont-
Royal, ward, in the ecity of Montreal, and
co:ixposctl of :1. Part of lot number two hundred and
two on the subdivision plan of lot No. 28, on the
eadastral plan of the incorporated village of Cote
des Neiges, and 2. part of lot No. 32. on the
resubdivision plan ‘of lot No. 170, on the subdi-
vigion plan of said lot No, 28, the whole forming
an emplacement of twenty threc feet in widtl,
by one hundred and ten feet in depth, english
measure and more or less—with wood and brick
buildings on concrete foundations, erected upon
said immoveable; bounded, said emplacement, in
front by Maple Woaod A\enu(. in rear by an
unsubdivided portion of lot No. 27, on said cadas-
tral plan,on the north east by Uruugc Avenue and
on the other side, to the south west, by the surplus
of said lots Nos, 28-202 and 28-170-32.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the FOURTH day of MAY next, at THREE
a'clock in the afternoon.

L. J. LEMIEUX,
Sheriff’s office, Sheriff.
Montreal, 27th March, 1916.  1718—13-2
[First published, 1st April, 1916.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Courl.—District of Montreal.
Montreal, to wit:| JOSEPH WILFRID ME-

No. 498. | LOCHE, és-qualité of tes-
tamentary executor to and administrator and
trustee to the property of the estate of Dame
Philoméne Bertrand, widow of J.-Bte Roy,
Plaintiff; vs JOSEPH LONDEI, Defendant.

That ecertain lot of land situate on d’Aragon
street (formerly Victoria street), in Emard ward,

n in the city of Montreal, known and deisgnated

on the official plan and in the book of reference
of the municipality of the parish of Montreal, as
being official subdivision number four hundred
and thirty nine of lot number three thousand
six hundred and seventeen (3617-439)—with the
buildings thereon erected.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the FIFTH day of MAY next, at TEN o'clock

in the forenoon.
L. J. LEMIEUX,
Sheriff’s office, Sheriff.
Montreal, 28th March, 1916.  1776—13-2
[First published, 1st April, 1916.]
FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Court.—District of Montreal.
Montreal, to wit: | JQ OBERT  LINDSAY,
No. 2138. | ET AL., in their qua-
lity of executors of the estate of the late Stanley
Clark Bagg, Plaintiffs; sgainst the lands and tene-
ments in the hﬂ.m'ls of Aug. Angers, curator
named to the delaissement of Alexander Schacter,
Isane Kuuffman, Joseph Spretzer aund Paul
Valentine, curator to the said JOSEPH SPRET-
ZER, Insclvent,

Seized as belonging to said defendants:

The lot of land situated in the Saint Jean Bap-
tiste ward of the city of Montreal, known and
designated as number 507 on the official plan
and in the book of reference of the incorporated
village of Saint Jean Baptmte having a width
on lisplanade Avenue in front and on Saint
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de trente pieds et une profondeur de evnt soixante
dix pieds, le tout de mesure anglaisc, plus ou
moins, entre les mains de Aug. Angers, curateur
au délaissement de Alexandre Schacter, Isaac
Kauffman et Joseph Spretzer et Paul J. Vuientims,
en sa qualité de curateur diment nommé et en
fonetion au dit Joseph Spretzer, insolvable,

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le CINQUIEME jour de MAI pro-
chain, & ONZE heures de 'nvant-midi.

L. J. LEMIEUX,
Bureau du shérif, Shérif,
Montréal, 28 mars 1916, 1779—13-2
[Premiére publication, ler avril 1916].

Ventes par le Shérif —Ottawa

AVIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont ét¢ saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure—District d'Ottawa.
Ottawa, & savoir: | ILLIAM, G. BLACK

No 4028, I es-qual. et al., De-
mandeurs; contre ANDRE LACHAPELLE,

Défendeur, A savoir:

Les lots numéros soixante-dix sept et soixante
dix-huit (77 et 78) dans le troisidme rang du
canton Egan, dans les comté et district d’Ottawa,
aux plan et livre de renvoi officiels du dit eanton—
avee les biitisses dessus construites, les circons-
tances et dépendances qui s’y rattachent.

Pour étre vendus au bureau d’enregistrement
de la cité de Hull, le DEUXIEME jour de MAI
prochain, & DIX heures de 'avant-mici.

C. M. WRIGHT,
Bureau du shérif. Shérif.,
Hull, 30 mars 1916 1785—13-2
[Premiére publication, ler avril 1916].

Urbain street in rear of thirty feet by a depth of
one hundred and seventy feet, the whole english
measure, more or less, in the hands of Aug,
Angers, curator to the delaissement of Alexander
Schacter, Isaae Kauffman and Joseph Spretzer,
and Paul J. Valentine, in his quality of curator
duly appointed and peting to the said Joseph
Spretzer, insolvent,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the FIFTH day of MAY next, at ELEVEN
o'clock in the forenoon,

L.J. LEMIEUX,

Sherifi’s Office. Sheriff.
Montreal, 28th March, 1916,  1780—13-2
[First published, 1st April, 1916].

Sheriff’s  Sales—Ottawa

PUBLIC NOTICE is hereby given that the
under-mentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respee-
tive times and places mentioned below,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior  Court.—District of Oltawa.
Ottawa, to wit:) ILLIAM G. BLACK

No. 4028, es-qual. et al,,Plaintiffs;
against ANDRE LACHAPELLE, Defendant, to
wit:

Lots numbers seventy seven and seventy eight
(77 and 78) in the thircir range of the township of
Egan in the county and district of Ottawa,
according to the official plan and book of refe-
rence for said township—with the buildings
thereon and the members and appurtenances
thereunto belonging.

To be sold at the registry office in the city of
Hull on the SECOND day of MAY next, at TEN
of the clock in the forenoon.

C. M. WRIGHT,
Sheriff’s office,

Sheriff,
Hull, 30th March, 1916. 1786—13-2

[First published, 1st April, 1916].

Ventes par le Shérif —Québec

AVIS PUBLIC est Far le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS,

Québee, A savoir:) ILLIAM M. DO-

No 1054. | BIELL, de la cité de
Québee, gentilhomme; contre E., HARPER
WADE, de la paroisse de Saint-Romuald d’Etche-
min et FRANCIS RHOADES, de la paroisse
de Saint-Columban de Sillery, en leur qualité
d’administrateurs de la  succession  d’Alfred
Wheeler, Défendeurs és-qual,

Un lot de terre connu comme étant le lot
numéro 62 (soixante-deux) et partie du lot
numéro 61 (soixante-un) du eadastre officiel de
In paroisse de Saint-Columban de Sillery, mesu-
rant six %rerches et six pieds en front sur le chemin
du Cap-Rouge, et six perches six pieds en arriére
par une profondeur de sept arpents quatre
perches; borné comme suit: en front par le chemin
du Cap-Rouge, en arritre par les héritiers de feu
J. W. Dunscomb, d’un ¢6té au sud-ouest par
une autre partie du dit lot numéro 61 (soixante-

Sheriff’s Sales—Quebec

PUBLIC NOTICIE is hereby given that the
under-mentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respec-
tive times and places mentioned below.

FIERI FACIAS.

Quebec, to wit:| ILLIAM M. DOBELL,

No. 1054. | of the ecity of Quebee,
gentleman; against E. HARPER WADL, of
the parish of Saint Romuald d'Etchemin, and
FRANCIS RHOADES, of the parish of Saint
Columban of Sillery, in their quality of executors
in the Alfred Wheeler estate, Defendants ¢s-qts.

A lot of land known as lot number 62 (sixty
two) and part of lot number 61 (sixty one), of
the official eadastre of the parish of Saint Colum-
ban de Sillery, containing six perches six feet in
front on the Cap-Rouge road and six perches six
feet in rear by a depth of seven arpents four

rches; bounded as follows in front by the Cap-

ouge road, in rear by the representatives of the
late J. W. Dunscomb, on one side towards the
south west by another part of said lot number
61 (sixty one), belonging to one James Treggett,
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un), appartenant & James Treggett, de lautre
¢Oté par un chemin connu sous le nom de Avenue
Maguire—avee les bitisses dessus construites,
circonstances et dépendances. A distraire les
parties du dit lot jusqu'ici vendues aux personnes
suivantes, & savoir: Edouard Cleary, Michael
Hughes, Albert MeCusker, Charles 8, Quinn,
Onésime Bélanger, Dame Thos, . C. Carroll,
Pour étre vendu & la porte de U'église parois-
sinle de Saint=-Colomban de Sillery, comté de
Québee, le DIX-HUITIEME jour de MAI pro-
chain, & DIX heures de avant-midi.
CLEOPHAS BLOUIN,
Bureau du shérif, Shérif,
Québee, 20 avril 1916, 2243—16-2
[Premidre publieation, 22 avril 1916,
[Deuxiéme publication, 29 avril 1916.]

Ventes par le Shérif —Rimouski

AVIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus anx temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour de circuil.
District de Rimouski, | A COMPAGNIE
No 2601, [ DESJARDINS; vs
FERDINAND LEPAGE, savoir:

Le lot numéro trois cent soixante-deux au
cadastre officielle de la paroisse de Saint-Ger-
main de Rimouski.

Pour étre vendu A la porte de 'église de la
paroisse de  Saint-Germain  de  Rimouski, le
VINGT-TROIS MAI prochain, & DIX heures

de 'avant=midi.
CHS D'ANJOU,
Bureau du shérif, Shérif.
Rimouski, 19 avril 1916. 2241—16-2
[Premitre publication, 22 avril 1916,

on the other gide by a road known as Maguire
Avenue- together with buildings thereon erected,
cireumstances and dependencies, Less such parts
of the said lot as have hitherto been sold to the
following persons to wit: Edonard Cleary, Michael
Hughes, Albert MeCusker, Charles 8, Quinn,
Onésime Bélanger, Dame Thos, E. C. Carroll,

To be sold at the parochial chureh door of
Saint Colomban de Sillery, county of Quebee,
ore the BIGHTEENTH tin_\‘ of MAY next, at
TEN o’clock in the forenoon.

CLEOPHAS BLOUIN,
Sherifi's office, Sheriff.
Quebee, 20th April, 1916, 2244—16-2
[First published, 22nd April, 1916.]
[Secondly published, 20th April, 1916.]

Sheriff’s Sales—Rimouski

PUBLIC NOTICE is hereby given that the
under-mentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respee-
tive times and places mentioned below,

FIERI FACIAS DI TERRIS.
Circuit Court,
Distriet of Rimouski, | A COMPAGNIE
No. 2601. [ DESJARDINS; vs
FERDINAND LEPAGL, to wit:

Lot number three hundred and sixty two of
the officinl eadastre for the parish of Saint
Germain de Rimouski.

To be sold at the door of the parochial chureh
of Saint Germain de Rimouski, on the TWENTY
THIRD day of MAY next, 1916, at TEN o'clock

in the forenocon.
CHS. D'ANJOU,
Sheriff's office, Sheriff.
Rimouski, 19th April, 1016, 2242—16-2
[First published, 22nd April, 1916.]

Ventes par le Shérif —St-Frangois

Sheriff’s Sales—St. Francis

AVIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont ¢1é saisis et geront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour supérieure.~District de Saint-Frangois.
Saint-Frangois, 4 savoir:| W ILLIAM M.
No 4. | NORTHIEY,
des cité et district de Montréal, banquier, Deman-
deur; contre DAME ELLEN TURNER, épouse
commujie en biens de Sidney Turner, du village
de Lennoxville, dans le distriet de Saint-Frangois,
et par son dit mari diiment autorisée & ester en
justice, et le dit SIDNEY TURNER partie
aux présentes comme chef de la communauié
et pourgutoriser sa dite épouse tel que susdit,
Deéfen-deurs,
Saisi comme appartenant aux dits défendeurs:
Tout 'emplacement sis et situé dans le village
de Lennoxville, étant le lot numéro quatre eent
uinze (415), aux plan et livre de renvoi officiels
u dit village de Lennoxville—avee toutes et
chacune des maisons, bitisses et dépendances qui
8’y trouvent ou &'y rattachent.

Pour étre vendu A la porte de l'église de la

PUBLIC NOTICE is hereby given that the
under-mentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respec-
tive times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.—District of Saint Franeis,
Saint Francis, to wit: | ILLIAM M.

No. 4. I NORTHEY,
of the eity and district of Montreal, banker,
Plaiutiff; against DAME ELLEN TURNER,
wife commune en biens of Sidney Turner, of the
village of Lennoxville, in the district of Saint
Franeis, and by her said hushand duly authorized
to ester en justice, and the said SIDNEY TUR-
NER, as chef of the said community as well as
to anthorize his said wife as aforesaid, Defendants.

Seized as belonging to the said defendants:

All that pareel or lot of land situate, lying and
being in the village of Lennoxville as the lot
number four hundred and fifteen (415) on the
official plan and book of reference for the said
village of Lennoxville—together with all and
every the houses, buildings and appurtenances
thereon, or thereunto belonging.

To be sold at the church door of the parish of
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roisse de Saint-Antoine de Lennoxville, le
EUXIEME jour de MAI prochain 1916, &
DEUX heures de 'aprés-midi.
HENRY AYLMER,
Bureau du shérif, Shérif.
Sherbrooke, 29 mars 1916. 1787 —13-2
[Premidre publication, ler avril 1916.)

Ventes par le Shérif —Terrebonne

AVIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont é1¢ saisis et seront vendus aux temps et lieux
respeetifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure
Canada, 1ZI'II’IHI{IN PESANT,
Provinee de Québee, Demandeur; vsJO-
District de Montréal, | SEPH LAPOINTE, Dé-
No 3148, fendeur, savoir:

Un moreeau de terrain situé dans la Grande
Ligne est dans la paroisse de Sainte-Thérése de
Blainville, comté et district de Terrebonne, fai-
sant partie du terrain connu et désigné sous le
numéro sept cent soixante et dix (770) des plan
et livre de renvoi officiels de la dite paroisse de
Sainte-Thérése de Blninville, contenant, ce dit
morceau de terrain, trois arpents et demi de front
par vingt trois arpents de profondeur, plus ou
moins et borné comme suit: en front, vers l'est,
par le chemn de la grande ligne, en arriére, vers
I'ouest, parle terrain de la concession de Sainte-
Marie-Anne, au nord par partie du dit lot 770
appartenant & Cléophas Larose et au sud, par le
terrain appartenant i Stanislas Goyer,—avec les
bitisses dessus construites,

Pour étre vendu 4 la porte de I'église catholique
du village de Sainte-Thérése de Blainville, dit
district de Terrebonne, le DEUXIEMLE jour de
MAI prochain 1916, entre DIX et ONZE heu-

res de I'avant-midi.
L. P. SAVAGE,
Bureau du shérif, Député shérif,
Sainte-Scholastique, ce 2hitme jour de mars
1916. 1789—13-2
[Premiére publication, ler avril 1016],

Saint Antoine de Lennoxville, on the SECOND
day of MAY next, 1916, at TWO o'clock in the

afternoon,
HENRY AYLMER,
Sherifi's offics, Sheriff.
Sherbrooke, 20th March, 1916, 1788 —13-2
[FFirst published, 1st April, 1916.]

Sheriff’s Sales—Terrebonne

PUBLIC NOTICE is hereby given that the
under-mentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respec-
tive times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Superior Court.

No, 3148, EPHIRIN PESANT,
Provinee of Quebee, Plaintiff; vs JOSEPIT

Distriet of Montreal, | LAPOINTE,
Canada, to wit:

That ecertain parcel of land situate on the
Grande Ligne east, in the parish of Sainte The-
rege de Blainville, county and district of Terre-
bonne, forming part of that lot of land known
and lfl.‘::iigllﬂlml under number seven hundred
and seventy (770) of the official plan and book
of reference of said parish of Sainte Therese de
Blainville, containing, said parcel of land, three
arpents and half in front by twenty three in depth,
more or less and bounded as follows; in front,
to the east, by the Grande Ligne road, in rear,
to the west, by the land of Sainte-Marie-Anne
concession, to the north by part of said lot No.
770 belonging to Cleophas Larose and to the south
by the land of Stanislas Goyer,—with the build-
ings thereon erected.

To be sold at the eatholic church door of the
village of Sainte Therese de Blainville, said dis-
trict of Terrebonne, on the SECOND day of
MAY next, 1916, between TEN and ELEVEN
o'clock in the forenoon.

L. P. SAVAGE,

Defendant,

Sheriff's Office. Deputy Sheriff.
Sainte Scholastique, this 20th day of March,
1916, 1790—13-2

[First published, 1st April, 1916].

Ventes par le Shérif—Trois-Riviéres

AVIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respeetifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure.—Dustriet de Trois-Riviéres.
Trois-Rivitres, & savoir: [HOR:\CIC MAR-

No 13. | CHILDON,
Demandeur; vs EDMOND RIVARD, Défen-
gl(rur, et le dit Horace Marchildon, demandeur-
incident, et le dit Edmond Rivard, défendeur-
neident,

Comme appartenant au dit défendeur et défen-
deur-incident, savoir:

L Un terrain situé en la paroisse de Sainte-
]’.]ne_ de Caxton, sur le quatritme rang, contenant
le dit terrain un quart d’arpent de largeur sur un
arpent de longueur, le tout plus ou moms; borné
en front au chemn publie, en profondeur A la
fabrique de Saint-Elie de Caxton, du c6té sud

Sheriff’s Sales—Three Rivers

PUBLIC NOTICE is hereby given that the
under-mentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respee-
tive times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—Districl of Three Rivers
Three Rivers, to wit: ORACE MAR-

No. 13. CHILDON,
Plaintiff; vs EDMOND RIVARD, Defendant,
and the said Horace Marchildon, cross-plaintiff,
and the said Edmond Rivard, eross-defendant.

As belonging to said defendant and eross-defen-
dant to wit:

That certain lot of land situate in the parish of
Saint Elie de Caxton, on the fourth range, con-
taining one quarter arpent in width by one arpent
in depth, the whole more or less; bounded in
front by the public road, in depth by the fabrique
of Saint Elie de Caxton, on the south side by
Sagmaine Martin and on the north side by Arsene
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& Sagmaine Martin et du c6té nord A Arstne
Riopel, connu et désigné, le dit terrain comme
faisant partie du lot numdéro douze A (No 12A)
du eadastre officiel du comté de Saint-Maurice,
pour la dite paroisse de Saint-Elie de Caxton,—
avee bitisses dessus construites,

2, Un autre terrain situé en la méme paroisse

sur le quatritme rang, contenant un quart d’ar-
ent de largeur sur un arpent de profondeur,
Lurné en front au chemin publie, en profondeur &
Philippe Lajoie, du ¢ité nord & Hormidas Lacerte
et du coté sud & Dame Veuve Ludger Rivard,
connu et désigné comme faisant partie du lot
numéro douze A (No 12A) du eadastre officiel
pour la paroisse de Saint-Elie de Caxton,

3. Un lot de terre situé en la paroisse de Saint-
Elie de Caxton, sur le cinquiéme rang du town-
ship de Caxton, connu et désigné sous le numéro
dix-neuf (No 19) des plan et livre de renvoi
officiels du eadastre d'enregistrement du comté
de Saint-Maurice, pour la paroisse de Saint-Elie
de Caxton,

4. Une pointe de terre située en la paroisse de
Saint-Elie de Caxton, 6iéme rang, contenant envi-
ron trente arpents en superficie, plus ou moins,
gans garantie de mesure précise ; borné en front
au cordon du cinquitme rang, en profondeur i
Edouard 8. de Carufel, du e6té nord i Jean Bap-
tiste Garand et du eoté sud & Joseph Garand,
connue et désignée comme faisant partie du lot
numéro dix-sept (Pte. No 17) du cadastre officiel
dv comté de Saint-Maurice, pour la paroisse de
Saint-Elie de Caxton,

5. Un demi lot de terre i bois situé en la parois-
se de Saint-Elie de Caxton, de la contenance d’en-
viron quarante neuf acres en superficie, plus ou
moins, tenant du e6té nord &4 Dame Maxime
Lafrenitre et du c6té sud & Edmond Samson et
sur toute la profondeur du dit rang, connue et
désignée la dite terre aux plan et livre de renvor
officiels du cadastre de la dite paroisse de Saint-
Elie de Caxton, comme étant la juste moitié
coOté sud du lot numéro vingt (No 20) du quatrie-
me rang du canton de Caxton, pour la dite parois-
se de Saint-Elie de Caxton.

Pour étre vendus i la porte de I'église de la pa-
roisse de Saint-Elie de Caxton, le QUATRIEME
jour de M AT prochain, & DIX heures du matin.

CHAS. DUMOULIN,
Bureau du shérif. Shérif.
Trois-Rivitres, 28 mars 1916,  1793—13-2
[Premiére publication, ler avril 1916],

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure.—District des Trois-Rivieres.
Trois-Riviéres, A savoir: | AME EMMA

No 171, TRUDEL,
Demanderesse, vs ARTHUR PRONOVOST,
DAME GEORGINA PRONOVOST, épouse de
Zotique Hamelin, Défendeurs.

Comme appartenant & Dame Georgina Pro-
novost, défenderesse, i\ savoir:

1. Une terre sise et située en la paroisse de
Saint-Théophile, rang Saint-Michel, de soixante
arpents en superficie, connue et désignée sous le
numéro sept cent quatre-vingt-dix-neuf (799)
du cadartre officiel de la paroisse de Notre-Dame
tlu Mont-Carmel.

2. Un lot de terre d'environ trois arpents de
front sur environ vingt arpents de profondeur,
situé dans le rang Sant-Mathieu, e6té sud-est,
en la paroisse de Saint-Théophile, et portant le
numéro huit cent quarante cing (No 845) du
cadastre de la paroisse de Notre-Dame du Mont-
Carmel, dont le dit lot de terre faisait avtrefois
partie—avec biitisses,

Pour étre vendus A la porte de I'église de la

Riopel, known and designated, said lot of land,
as forming part of lot number twelve A (No, 124)
of the official eadastre of the county of Saint
Maurice, for said parish of Saint Elie de Caxton—
with the buildings thereon erected.

2. Another lot of land situate in the same
parish on the fourth range, containing one quarter
arpent in width by one arpent in depth; bounded
in front by the public road, in depth by Philippe
Lajoie, on the north side by Hormidas Lacerte
and on the south side by Dame widow Ludger
Rivard, known and designated as forming purt
of lot number twelve A (No. 12A) of the official
cadastre for the parish of Saint Elie de Caxton.

3. Another lot of land situate in the parish of
Saint Elie de Caxton, on the fifth range of the
township of Caxton, known and designated un-
der number nineteen (No. 19) of the official
plan and book of reference of the cadastre of the
county of Saint Maurice, for the parish of Saint
Iilie de Caxton.

4. A point of land situate in the parish of Saint
Ilie de Caxton, 6th range, containing about thirty
arpents in superficies, more or less, without war-
ranty as to precise measurements ; bounded in
front by the range line of the fifth range, in depth
by Edouard 5. de Carufel, on the north side by
Jean Baptiste Garand and on the south side by
Joseph Garand, known and designated as forming
part of lot number seventeen (No. 17) of the
official cadastre of the county of Saint Maurice,
for the parish ot Saint Elie de Caxton.

5. The half of a timber land situate in the
parish of Saint Elie de Caxton, containing about
forty nine acres in superficies, more or less;
bounded on the north side by Dame Maxime
Lafreniére and on the south side by Edouard
Samson and of the whole depth of said range,
known and designated, said land, on the official
plan and book of reference of the cadastre of said
Furish of Saint Elie de Caxton as being the exact
1alf, south side, of lot number twenty (20) of the
fourth range of Caxton township, for the said
parish of Saint Elie de Caxton.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Elie de Caxton, on the FOURTH day of
MAY next, at TEN o'clock in the forenoon.

CHAS. DUMOULIN,
Sheriff’s Office. Sheriff.
Three Rivers, 28th March, 1916, 1794—13-2
Flirst published, 1st April, 1916].

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Three Rivers.
Three Rivers, to wit: | DAME EMMA TRU-

No. 171. [ DEL, Plaintiff; vs
ARTHUR PRONOVOST, DAME GEORGINA
PRONOVOST, wife of Zotique Hamelin, Defen-
dants.

As belonging to Dame Georgina Pronovost,
one of the above defendants, to wit: !

1. That certain property lying and situate in
the parish of Sawnt Theophile, Saint-Michel
range, of sixty arpents in superficies, known and
designated under number seven hundred aud
ninety nine (799) of the official cadastre ot the
parish of Notre Dame du Mont Carmel.

2. That certain lot of land of about three
arpente in front by about twenty arpents in
depth, situate in Saint Mathieu range, south
east side, in the parish of Saint Theophile, and
bearing number eight hundred and forty five
(No. 845) of the cadastre of the parish of Notre
Dame du Mont Carmel, of which parish said lot
formerly formed part—with buildings.

To be sold at the church door of the parish of
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paroisse de_Saint-Théophile, le DEUXIEME
jour de MAT prochain, & UNE heure de laprés-

midi.
CHARLES DUMOULIN,
Bureau du shérif. Shérif,
Trois-Rividres, 27 mars 1916, 1791—13-2
[Premidre publication, ler avril 1916],

Avis Divers

Saint Theophile, on the SECOND day of MAY
next, at ONE o'clock in the afternoon,

CHARLES DUMOULIN,
Sherifi’s Office. Sheriff.
Three Rivers, 27th March, 1016, 1792—13-2
[First published, 1st April, 1916).

Miscellaneous Notices

Cour supéricure. Province de Québee, Distriet
de Montréal. No 2319. Dame Alasic Aveline,
des eité et distriet de Montréal, épouse commune
en biens de Paul Gourre, du méme lien, entre-
preneur, et diiment autorisée par cette honorable
Cour A ester en justice aux fins des présentes,
Demanderesse; vs le dit Paul Gourre, Défendeur.

[Une action en séparation de biens a 6té institude
en cette eause le 19 avril 1916,

BROSSARD & PEPIN,
Avoeats de la demanderesse,

Montréal, 19 avril 1916, 29233—16-5
{(Brossard & Pepin).

Cour supéricure. Canada. Provinee de Québee,
District de Saint-Frangois.  Dame Vietoria
Magnan, de la cité de Sherbrooke, a, ce jour,
poursuivi son mari Albert Gagné, ei-devant bou-
cher, du méme lieu, en séparation de biens
devant cette cour.

JOSEPH ROY,
Avocat de la dite demanderesse.

Sherbrooke, 28 janvier 1916. 2235—16-5

Provinee de Québee. Distriet de Montréal,
Cour supérieure. No 2. Dame Alice Fortin,
épouse de Azarie Hamelin, des cité et district
de Montréal, peintre, demanderesse; vs le dit
Azarie Hamelin, défendeur.

Une action en séparation de biens a été instituée
en cette cause, le 18 avril 1916, ]
CINQ-MARS & CINQ-MARS,

2239—16-5  Procureurs de la demanderesse,

Avis de Faillites

Superior Court. Provinee of Quebee, Distriet
of Montreal. No. 2319, Dame Alasie Aveline,
the wife common as to property of Paul Gourre,
of the eity and district of Montreal, contractor,
Plaintiff; vs the said Paul Gourre, Defendant.,

An action in geparation as to property has been
instituted in this case.

BROSSARD & PEPIN,
Attorneys for Plaintiff,

Montreal, 19th April, 1916. 2234—16-5
(Brossard & Pepin).

Superior Court. Canada. Provinee of Quebee,
District of Saint Francis. Dame Vietoria Magnan,
of the ecity of Sherbrooke, has, this day, taken
an action in separation as to property against
her husband Allmrt Gagné, heretofore, butcher,
of the same place, before this Court.

JOSEPH ROY,
Attorney for the said Plaintiff.

Sherbrooke, 28th January, 1916, 2236—16-5

Provinee of Quebec. Distriet of Montreal,
Superior Court. No. 2. Dame Alice Fortin, wife
of Azarie Hamelin, of the city and district of
Montreal, painter, plaintiff; vs the said Azarie
Hamelin, defendant.

An action in separation as to property has been
instituted in the present case, on the 18th April,

1916. _
CINQ-MARS & CINQ-MARS,

2240—16-5 Attorneys for Plaintiff.

Bankrupt Notices

Provinee de Québec,
Distriet de Richclicu,} Cour supérieure,
No 5961.
G. P. E. Lussier, a, ce jour fait cession de ses
biens et j'ai été nommé gardien provisoire,

E. L. SALOY,
Sorel, 7 avril 1016. 2223
Canada,
_l’m\-in@e de Québec,
Distriet de Kamouraska,
Charles Devost, de la ville de Fraserville, res-
taurateur et barbier, a, le 15 avril 1916, fait ces-
sion judiciaire de ses biens pour le bénéfice de
ses eréaneiers, au bureau du protonotaire de la
Cour supérieure du district de Kamouraska, con-

formément A la loi.
J. P. E. GAGNON,
Gardien provisoire,
Bureau: 44 et 46 rue Dalhousie,
Bitisse de ln Cie Richelieu.
Québee, 19 avril 1916,

} Cour supérieure.

2229

Provinee of Quebee, |
Distriet of Richelieu, ¢
No. 3961 | y
G. P. E. Lussier, has, this day, made a judicial
abandonment of ]his as?ets and T have been
named provisional guardian.
D i E. L. SALOY,

2224

Superior Court.

Sorel, 7th April, 1916.

Canada,
Province of Quebee, ’
Distriet of Kamouraska. _
Charles Devost, of the town of Fraserville,
eating-house keeper and barber, has, on the 15th
of April, 1916, made a judicial assignment of his
property for the benefit of his ereditors, at the
prothonotary’s office EL Supcn:ll: Co&ﬁ.i for the
istrict. of Kamouraska, according aw.
3o ’J. P. E. GAGNON,
Provisional Guardian,
Office: 44 and 46 Dalhousie street.
Richelieu & Ontario Building.
Quebee, 19th April, 1916.

Superior Court.
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Provinee de Québee }
District de Montréal.

In re “British North American Mining Com-
pany, En liquidation;
et

I, Ross Ross, Liquidateur,
Un premier et dernier bordereau de dividende
a 616 préparé en eette affaire et est sujet & objee-
tion & mon bureau jusqu’au 5 mai 1916, aprés la-
quelle date, il sera payable,
E. ROSS ROSS,
Liquidateur de la
“British North American Mining Company”’,

Chambre 58, Edifice “Canada Life, Montréal.
Montréal, 19 avril 1916, 2227

I'n re Eugéne Courchesne, Saint-Majorie, mar-
chand, Insolvable,
Avis est par le présent donné qu'en vertu d'une

ordonnance de la Cour supérieure pour le district

d’Arthabaska, en date du 17 avril 1916, les sous-
signés ont ¢1é nommdés curateurs conjoints,

Les eréanciers du dit inzolvable =ont requis de
nous produire lenrs réclamations diiment asser-
mentées dans les trente jours de cette date.

LEFAIVRE & GAGNON,
Curateurs conjoints,

Bureaux: 147 Cote de la Montagne,
(Ldifice Bossé), Québee, Qué.
Québee, 17 avril 1916, 2231

Province de Québee, |

Distriet de Bedford.,

No 0571, ]

Dame Calista Hutching, domiciliée au village de
Granby, dans le distriet de Bedford, épouse
commune en biens de James Laduke, ci-devant
du méme endroit, maintenant demeurant au
eanton de Farnham-Est, artisan,

Demanderesse;

(Cour supéricure,

vs
Le dit James Laduke,

AVIS PUBLIC.

Le DEUXIEME jour de MAI mil neuf eent
seize, & DIX heures du matin, sera vendu i l'en-
chére publique 4 la porte de I'église de la paroisse
de Notre-Dame de Granby, dans le district de
Bedford, I'immeuble suivant, savoir:

Un terrain connu et désigné aux plan et livre de
renvoi du village de Granby, comme étant la
partie ouest des lots numéros 179 et 180, borné au
nord par City Avenue, au sud par le lot No 181;
A Pest par le résidu des dits lots 179 et 180; et i
I'ouest par la ligne ouest des dits lots 179 et 180;
mesurant soixante pieds de front par cent vingt
pieds de profondeur—avece les bitisses dessus
érigles.

Le dit immeuble fait partie de la communauté
de biens qui a existé entre les dits James Laduke
et Dame Calista Hutching, susnommés,

Défendeur,

Conditiéns: argent comptant.
Par ordre de la dite cour,
L. DOZOIS,
Practicien,
Vraie copie,
J. L. Dozois, N. P,
Practicien, N, P,
Granby, Qué., 17 avril 1916. 2237—16-2
Canada,
ProvincedeQuébec,
District de Québec.
No 600,
Re Mary Goldberg, faisant affaires sous la raison
socinle de “Oxford Silverware Co. Regd.”
Quebec, Insolvable,

Cour supérieure,

Provinee of Quebee, |
Distriet of Montreal. |
In re British North American Mining Company,
In Liquidation;
and
I. Ross Ross, Liquidator,
A first. and final dividend sheet has been pre-
pared in this matter and which is open to objec-
tion at my office, until the 5th day of May, 1916,
after which date dividends will be payable,
E. ROSS ROSS,
Liquidator,
British North American Mining Company,
Room 58, Canada Life Building, Montreal,
Montreal, 19th April, 1916. 2228

In re Fugine Courchesne, of Saint Majorie, mer-
chant, Insolvent,
Notice is hereby given that in virtue of an

order of the Superior Court, for the distriet of

Arthabaska, dated 17th April, 1916, the under-

signed have been appointed Joint Curators.
The ereditors of the said insolvent are request-

ed to fyle us their elaims within thirty days from

this date.

LEFAIVRE & GAGNON,
Joint curators.

Offices: 147 Mountain Hill,
(Bossé Building), Quebee, Que.
Quebee, 17th April, 1916. 2232

Provinee of Quebee, )

Distriet of Bedford.

No. 9571,

Dame Calista Hutchins of the village of Granhy,
in the district of Bedford, wife common as to
property of Jumes Laduke, formerly of the
same place, but now of the township of East

Superior Court.

Farnham, rubber worker, Plaintiff;
Vs
The said James Laduke, Defendant.

PUBLIC NOTICEL.

On the SECOND day of MAY, one thousand
nine hundred and sixteen, at TEN o'clock in the
morning, shall be sold at public auction at the
church door of the parish of Notre Dame de
Granby, in the district of Bedford, the immovea-
ble property hereinafter described, to wit:

A certain tract of land known on the official
plan and book of reference for the village of
Granby, as the west part of lots numbers 179 et
180, bounded towards the north by City Avenue,
towards the south by lot No. 181; towards the
west by the west line of said lots 179 & 1580,
measuring sixty feet in front by one hundred and
twenty feet in depth—with the buildings thereon.

The said immoveable forms part of the commu-
nity of property which existed between the said
James Laduke and Dame Calista Hutchins,
above named.

Conditions: cash.

By order of the said court.

J. L. DOZOIS, N. P,
Practicien.
True copy,
J. L. Dozois, N, P,,
Practicien.
Granby, Que., 17th April, 1916, 2238—16-2

Provinee of Quebec, Superior Courl.
District of Quebee,
No. 600. ] : E
Re Mary Goldberg, doing business under Lthe
firm name of Oxford Silverware Co. Regd,
Quebec, Insolvent.

Canada, 5
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Avis est par les présentes donné qu’un premier
¢t dernier bordereau de dividende a été préparé
en cette affaire, et qu'il sera sujet A objection
jusqu'au 9 mai 1916, alors qu'il sera payable &
nos bureaux.

LARUE, TRUDEL & PICHER,
Curateurs,
Bureaux: Edifice Dominion,
126 rue Saint-Pierre,

Notice is hereby given that a first and final
dividend sheet has been prepared in above
matter, that it will remain open to objection,
till 9th May, 1916, when it will be payable at

our offices,
LARUE, TRUDEL & PICHER,
Curators.
Offices: Dominion Building,
126 Saint Peter street.

Québee, 20 avril 1916, 2245 Quebee, 20th April, 1916, 2246
En Liquidation In Liquidation
Province de Québec, Provinee of Quebee, |
Cour supérieure. ! Superior Court.
Distriet de Montréal , | District of Montreal, f

Ke La Compagnie d'Aqueduc de Boucherville,
Inc., En liquidation;

et

Antonio A. Demers, Liquidateur,

BORDEREAU DE COLLOCATION.

Actif:
Ispécesen Banque.. ..................% 280.00
Passif:
Mémoire des avocats Trihey,
B &Y. .oocmnveseinmaies $ 208.00
Maurice Parizeau.. ... ......... 0.75
Louis Bemeur. . ,............ 5.40
Nap. Sicotte.. ... oo vovvaniave  11.90
AdélardRoy...........o0n0 2.00
Honoraires de liquidateur. . . .. 42 .05
280.00

Ce bordereau peut étre contesté dans les quinze
jours, aprés U'expiration de ee délai il sera payé
aux eréanciers.

A. A. DEMERS,
Liquidateur.

19 avril 1916, 2225

AUX ANNONCEURS DANS LA GAZETTE
OFFICIELLE

CEUX qui envoient des annonces pour étre

~ insérées dans la Gazelle -(()lﬁcklb, voudront
bien se conformer aux régles ci-dessous:
1. Adresser “Gazette Officielle”, Québec.
2. Indiquer le nombre voulu d’insertions.

3. TRANSMETTRE INVARIABLEMENT LE
PRIX DE L’ANNONCE AINSI QUE LE PRIX
D'UN EXEMPLAIRE DE LA GAZETTE, TELS
QUE DONNES PLUS BAS; SANS CELA L'AN-
NONCE NE SERA PAS PUBLIEE.

Les prix sont:
Premiére insertion, 10c par ligne (mesure agate)

Insertion subséquentes, 5¢ par ligne (mesure
agate).

Traduction, 40¢ par 100 mots.

Gazetle Officielle, par exemp., 21e.

Slips ou épreuves, 65¢ par douzaine,

AUCUNE ANNONCE N’EST INSEREE POUR
MOIIIS D'UNE PIASTRE.

Re la Compagnie d’Aquedue de Boucherville,
Ine., In liquidation;

and
Antonio A. Demers, Liquidator,
DIVIDEND SHEET
Assels:
Moniesin Bank.......................8 280.00
Liabilities.
Bill of costs of attorneys Tri-
hey, B. K. &L, covvivanss 8 208.00
Maurice Parizeau. ... .......... 09.75
LouisBemeur............... 5.40
Nap. Sicotte...c.coivivvvianee 11,90
AdélardRoy................ 2.00
Liquidator sfees.. ............ 42,95
— 280.00

This dividend sheet may be contested within
fifteen days, after which delay same will be paid
over to creditors.

A. A. DEMERS,
Liquidator,

19th April, 1916. 2226

TO ADVERTISERS IN THE OFFICIAL
GAZETTE

PARTIES sending advertisements to be in-
serted in the Official Gazelte, will please
observe the following rules:

1. Address “The Official Gazette”, Quebec.

2. Indicate the number of insertions required.

3. INVARIABLY REMIT THE FEES FOR
SUCH ADVERTISEMENTS, TOGETHER
WITH THE PRICE OF THE GAZETTE, AS
BELOW, OTHERWISE THEY WILL NOT BE
INSERTED.

The rates are:

First insertion, 10 cents per line (agate mea-
sure).

Subsequent insertions, 5 cents per line (agate
measure).

Translation, 40 cents per 100 words.

Official Gazelte, 21 cents per single number.

Slips, 65 cents per dozen,

NO ADVERTISEMENT IS INSERTED FOR
A LESS CHARGE THAN ONE DOLLAR.
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milﬂflwh' ddiogumm OU ANNONCES regus :pm
i, le jeudi de ue semaine, ne seront pas
publiﬁ ({II.I]I la Gazelte Officielle du samedi sui-
vant, mais dans le numéro subséquent.

Les abonnés observeront aussi que le prix d’'a-
bonnement, $5. par année, est invariablement
payable d'avance, et que 'envoi de la sera
arrété A 'expiration de la période payée,

I&::md les annonceurs veulent plus d'un exem-
p! de la Gazelle, ils devront faire une remise
en conséquence,

N.-B.—Les chiffres au bas des avis ont la signi-
fication suivante:

Le premier chiffre est notre numéro d'ordre;
le deuxitéme est celui de la livraison de la Gazetle
pour la premiére insertion; et le dernier chiffre
accuse le nombre d'insertions,

Les avis publiés une seule fois ne sont suivis
que de notre numéro d'ordre.

LES ANNONCEURS SONT PRIES DE MEN-
TIONNER NOTRE NUMERO D'ORDRE
POUR TOUTE RECLAMATION QUELCON-
QUE.,

E. E. CINQ-MARS,
Imprimeur du Roi

1151

Hotel du Gouvernement,
Québec, 4 avril 1914,

N documents or advertisements received
after twelve o'clock, noon, on Thursday, will
not be published in the Official Gazetle of the
Saturday following, but in next number.

Subseribers will also notice that the subserip-
tion of $5. per annum, is invariably payable in
advance, and that the Gazetle will be stopped at
the end of the period paid for.

When advertisers require more than one num-
ber of the Gazelte, they must remit accordingly,

N.-B.—The figures at the bottom of notices
have the following meaning:

The first num is our document number;
the second number the Gazelte number; and the
last number, the number of insertions of the
notice.

Notices published only once are only followed
by our document number.

ADVERTISERS ARE KINDLY REQUEST-
ED TO MENTION OUR DOCUMENT NUM-
BER IN ALL CLAIMS TO THIS OFFICE.

E. E. CINQ-MARS,
King's Printer.

1152

Government House.
Quebec, 4th April, 1914,
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